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Résumé : DANS LA BOUCHE DE FOGO - La résilience a I'épreuve des résistances et jeux de
pouvoir sur un territoire volcanique - Une approche participative et audiovisuelle

A partir d’une enquéte géographique audiovisuelle réalisée dans la caldera de Fogo, au Cap-Vert, cette these
analyse les jeux de pouvoir entre et au sein des groupes d’acteurs autour du territoire de Cha das Caldeiras
avant, pendant et apres la catastrophe d’origine volcanique de 2014-2015.

Dans un contexte institutionnel international pronant la « résilience » comme stratégie de réduction des
risques pour les populations locales, pourtant controversée dans la spheére scientifique, il s’agit de repenser les
résistances individuelles et collectives des populations, fréquemment interprétées comme des réactions
infondées ou impulsives, aggravant leur exposition face aux aléas. Au contraire, ces stratégies d’adaptation
face aux mesures gouvernementales d’exclusion territoriale et de restriction d’accés aux ressources
apparaissent comme une condition souvent incontournable de réduction de la vulnérabilité (multifactorielle et
différentielle au sein de la population) et de reconstruction sociale, économique et matérielle des moyens
d’existence.

L’enjeu est de comprendre, a travers le cas d’étude de la caldera de Fogo au Cap-Vert, la genese des rivalités,
influences et oppositions autour du controle du territoire. Celles-ci rendent caduque la classique opposition
de « la » population face « au » gouvernement. Ces deux entités, loin d’étre monolithiques, s’averent étre
traversées de contradictions internes, d’alliances de circonstance, traduisant les difficultés collectives a
concilier réduction des risques de catastrophe, préservation d’un patrimoine « naturel » et culturel commun, et
enjeux ¢éthiques de développement socio-économique, eux-mémes complexes §’ils doivent respecter « les »
populations locales dans leur diversité.

Cette diversité s’inscrit dans une construction territorialisée des inégalités de vulnérabilité et des capacités
dans le temps long des trajectoires et du quotidien, et se révele dans les moments de rupture, que constituent
les temps de la crise et de 'apres-crise. Elle se tisse donc depuis le peuplement pionnier de la caldera, jusqu’a
Iéruption de 2014-2015. La compréhension de cette complexité sociale, spatiale et temporelle, permettrait
d’éviter les conflits d’intéréts entre populations et Etat, celui-ci devant, en toute légitimité, accompagner les
dynamiques locales au lieu de céder aux pressions des résistances, dans un processus de résilience collective
acceptant la dualité « ressources/menaces » des tettitoires.

La thése s’articule autour de plusieurs films, réalisés comme productions scientifiques a part entiere (DVD
joint). Trois films documentaires et deux films participatifs constituent des dispositifs, supports matériels et
lieux privilégiés pour explorer les différents types de relations, jeux de pouvoir et inégalités autour de la
gestion de ce territoire.

Mots-clés : vulnérabilité/capacité ; moyens d’existence ; réduction des risques de catastrophe ; déplacement
et relogement forcé ; résistance sociale et politique ; approche participative et audiovisuelle



Abstract: IN THE MOUTH OF FOGO - Resistances and power relationships proofing resilience
on a volcanic territory - A participatory and audiovisual approach.

Based on an audio-visual geographical research conducted in the Fogo Caldera, in Cape Verde, this thesis
analyses the power games between and within the groups of stakeholders around the territory of Cha das
Caldeiras before, during and after the disaster linked with the 2014-2015 volcanic eruption.

Within an international institutional context advocating “resilience” as a Disaster Risk Reduction (DRR)
strategy for local populations, yet controversial in the scientific sphere, the aim is to rethink the individual and
collective resistances of the populations. These are often interpreted as unfounded or impulsive reactions,
enhancing their exposure to hazards. Rather, these coping strategies facing governmental measures of
territorial exclusion and restriction of access to resources appear as a frequent essential condition for reducing
vulnerability (multifactorial and differential within the population) but also for rehabilitating social economic
and material livelihoods.

The challenge is, through the case study of the Fogo caldera in Cape Verde, to understand the genesis of
rivalries, influences and oppositions around the control of the territory. These invalidate the classic
opposition of “the” population to “the” government. These two entities, far from being monolithic, prove to
be crossed by internal contradictions, alliances of convenience, expressing the collective difficulties
encountered in trying to reconcile disaster risk reduction, preservation of a common “natural” and cultural
heritage, and ethical issues related to socio-economic development, themselves complex when they comes to
respect local populations in their diversity.

This diversity is part of a territorialized construction of vulnerability and capacity inequalities in a long-term
(trajectories) and daily pattern, and is showed at rupture times, during crisis and post-crisis periods. It is
woven after the pioneer settlement of the caldera, until the 2014-2015 eruption. The understanding of this
social, spatial and temporal complexity would allow to avoid conflicts of interest between the populations and
the State, which should legitimately support the local dynamics, instead of yielding to the pressures of
resistance, in a large and collective process of resilience, accepting the duality “resources vs threats” of the
territories.

The PHD is articulated around several films, made as full-fledged scientific productions. Three documentary
films and two participative films appear as devices, material supports and privileged places to explore the
different types of relations, power games and inequalities around the management of this territory.

Key words: vulnerability/capacity ; livelihoods ; Disaster Risk Reduction ; forced displacement and
resettlement ; social and political resistance ; participatory and audio-visual approach



Resumen: EN LA BOCA DE FOGO - Resiliencia a prueba de las resistencias y de los juegos de
poder en un territorio volcanico - Un enfoque participativo y audiovisual

A partir de una investigaciéon geografica audiovisual realizada en la caldera de Fogo, Cabo-Verde, esta tesis
analiza los juegos de poder entre y dentro de los grupos de actores que intervienen en el territorio de Cha das
Caldeiras antes, durante y después del desastre provocado por la erupcién volcanica de 2014-2015.

En un contexto institucional internacional preconizando la “resiliencia” como estrategia de reduccién de los
riesgos para las poblaciones locales, una idea polémica en el ambito cientifico, se trata de repensar las
resistencias individuales y colectivas de las poblaciones, con frecuencia interpretadas como reacciones
infundadas o impulsivas, que agravan su exposicién a los peligros. Por el contrario, estas estrategias de
adaptacion a las medidas gubernamentales de exclusion territorial y restriccion de acceso a los recursos, a
menudo aparecen como una condicién ineludible para la reduccién de la vulnerabilidad (multifactorial y
diferencial en lo que se refiere a la poblacion) y la reconstruccién social, econémica y material de los medios
de subsistencia.

El objetivo es, a través del caso de estudio de la caldera de Fogo en Cabo-Verde, comprender la génesis de las
rivalidades, las influencias y las oposiciones en torno al control del territorio. Estas dejan obsoleta la
oposicién clasica de “la” poblacién contra “el” gobierno. Dos entidades que, lejos de ser monoliticas, estin
atravesadas por contradicciones, por alianzas circunstanciales, que expresan las dificultades colectivas a la
hora de conciliar la reduccién de los riesgos de desastre, la preservacion de un patrimonio “natural” y cultural
comun, y las implicaciones éticas del desarrollo socioecondémico, en si mismas complejas, si tienen que
respetar a “las” poblaciones locales en su diversidad.

Esta diversidad se inscribe en una construccion territorializada de las desigualdades de vulnerabilidad y de las
capacidades a largo plazo de las trayectorias personales y de la vida cotidiana, la cual se revela en los
momentos de ruptura, como por ejemplo en periodos de crisis y postcrisis. Se teje a partir del primer
asentamiento de la caldera y hasta la erupcién de 2014-2015. La comprensiéon de esta complejidad social,
espacial y temporal permitirfa evitar los conflictos de intereses entre las poblaciones y el Estado, y este ultimo
a la cabeza, de forma legitima, deberfa acompafiar las dindmicas locales en lugar de ceder a las presiones de las
resistencias, en un proceso de resiliencia colectiva que acepta la dualidad “recursos/amenazas” de los
territotios.

La tesis se articula en torno a varias peliculas realizadas como producciones cientificas de pleno derecho
(DVD adjunto). Las tres peliculas documentales y las dos peliculas colaborativas constituyen dispositivos,
soportes materiales y lugares privilegiados para explorar los diferentes tipos de relaciones, juegos de poder y
desigualdades en torno a la gestion de este territorio.

Palabras clave: vulnerabilidad/capacidad; medios de subsistencia; reduccién de tiesgos de desastre;
desplazamiento y reubicacion forzada; resistencia social y politica; enfoque participativo y audiovisual



Resumo: NA BOCA DO FOGO - Resiliéncia a prova das resisténcias e dos jogos de poder num
territério vulcinico — Uma abordagem participativa e audiovisual.

A partir dum investigacdo geografica audiovisual realizada na caldeira da ilha do Fogo, em Cabo Verde, esta
tese analisa os jogos de poder entre e dentro dos grupos de atores que intervienen no territorio de Chi das
Caldeiras antes, durante e ap6s a catastrofe de origem vulcanica de 2014-2015.

Num contexto internacional preconizando a “resiliéncia” como estratégia de redugio dos riscos para as
popula¢des locais, uma ideia polémica no ambito cientifico, trata-se de repensar as resisténcias individuais e
colectivas das populag¢Ses, com frequéncia interpretadas como reagdes infundadas o impulsivas que agravam a
exposicdo aos perigos. Pelo contririo, essas estrategias de adaptagdo frente as medidas governamentais de
exclusdo territorial e de restricio do aceso aos recursos, aparecem como uma condi¢do muitas vezes
ineludivel de redu¢io da vulnerabilidade (multifactorial e diferencial entre a populacdo) e de reconstrucido
social, econémica e material dos meios de subsisténcia.

O objectivo ¢, através do caso de estidio da caldeira do Fogo em Cabo Verde, compreender a génesis das
rivalidades, das influéncias e as oposi¢bes a volta do controlo do territério. Estas tornam caduca a cldssica
oposi¢io de “a” populagio frente “ao” governo. Estas duas entidades, longe de ser monoliticas, sdo de facto
atravessadas por contradi¢bes internas, de aliancas de circunstancia que traduzem as dificuldades colectivas
para conciliar redu¢io dos riscos de catastrofe, preservacio dum patriménio “natural” e cultural comum, e
implicagbes éticas de desenvolvimento socioeconémico, elas préprias complexas se tiverem que respeitar “as”

populag¢des locais nas suas diversidades.

Esta diversidade inscreve-se numa construcio territorializada das desigualdades de vulnerabilidade e as
capacidades em longo prazo das trajetérias pessoais e do quotidiano, e revelam-se nos momentos de ruptura,
que constituem os periodos de crise e pds-crise. Ela foi tecida portanto desde o povoamento pioneiro da
caldeira, até a erupcdo de 2014-2015. A compreensido desta complexidade social, espacial e temporal
permitirfa evitar conflitos de interesses entre as populacdes e o Estado, este devendo, legitimamente,
acompanhar as dinidmicas locais em lugar de ceder frente as pressdes das resisténcias, num processo de
resiliéncia colectiva, aceitando a dualidade “recursos/ameacas” dos territorios.

A tese articula-se a volta de varios filmes, realizados como produ¢des inteiramente cientificas (vide DVD
anexo). Trés filmes documentdrios e dois filmes participativos constituem os dispositivos, suportes materiais e
meios privilegiados para explorar os diferentes tipos de relagoes, jogos de poder e desigualdades a volta da
gestao deste territorio.

Palavras chave : vulnerabilidade/capacidade ; meios de subsisténcia ; redu¢io dos riscos de catistrofe ;
deslocacio e realojamento forgado ; resisténcia social e politica ; perspetiva participativa e audiovisual
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PREFACE

La caldera immense et noire - géométrie cubiste - triangle vertigineux du Pico de Fogo qui semble cacher
au plus profond de lui un secret au cceur de ses entrailles. Vient ensuite la Bordeira, muraille naturelle, qui
protege et emprisonne a la fois, puis les creux et bosses de la caldera, la ou le village fut construit voici

pres de cent ans. Un rien ou presque a I’échelle géologique.

Cette these est un travail centré sur une ile, un village et un volcan. Le Pico de Fogo avec en son centre
cette immense bouche élargie comme pour rétrécir le territoire pourtant minuscule de cette petite ile de
I’Atlantique. Et c’est la, dans cette bouche volcanique, que vivent des gens qui patlent, racontent, content,

chantent parfois aussi leur volcan.
Cette these interroge ce lien des habitants avec leur volcan, leur « vivre avec ».

Volcan habité qui entretient avec ceux qui le cotoient un inégal dialogue, un échange en contrepoint qui

souligne davantage ’humilité de notre condition.

Le volcan de Fogo s’adresse a nous, a partir du centre de la Terre soit du plus profond de la matiere qui la

constitue, en ce lieu invisible, coeur méme de notre planéte.

Fogo, bouche d’ombre et de lumicere, indompté en lien avec lintérieur de notre monde, et qui nous

montre combien la nature a ce pouvoir de créer, mais aussi de dévaster.

Fogo, bouche d’ombre et de lumicere qui fait jaillir les discours de toutes et tous, celles et ceux installés au

pied du volcan, travaillant a la fois sous sa protection, sa menace, son COUrroux aussi.
« Dans la bouche de Fogo », c’est par elle que naissent et se structurent les paroles des habitants.

A la voix de ce volcan silencieux, mais qui gronde parfois, se mélent les voix des habitants — I’étude de ce
discours mélé et la tentative de comprendre cette articulation géographique si complexe, si singuliere,

constituent le sujet de cette these.
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Introduc

Généra

Loin, trées loin des iles du Cap-Vert, sur Ille de Honshu, au Japon, du 14 au 18 mars 2015,
les représentants de 187 Ftats membres des Nations Unies sont réunis a Sendai, la plus grande ville de la
région du Tohoku. L’heure est grave au moment de faire le bilan sur les défis posés par la réduction des

risques de catastrophe lors du précédent cadre d’action de Hyogo, qui couvrait la période 2005-2015 :

« Au cours des 10 années sur lesquelles portait le Cadre, des catastrophes ont cependant continué a faire de nombrenses
victimes, compromettant le bien-étre et la sécurité de personnes, de collectivités et de pays entiers. Plus de 700 000 personnes
ont péri, plus de 1,4 million ont été blessées et environ 23 millions sont devenues sans-abri. Au total, plus de 1,5 milliard
d’étres humains ont été victimes de catastrophes d’une maniére on d'une antre, les femmes, les enfants et les personnes en
situation de vulnérabilité ayant été les plus touchés. Les pertes économiques totales se sont chiffrées a plus de 1 300 milliards
de dollars. Qui plus est, entre 2008 et 2012, 144 millions de personnes ont ét¢ déplacées du fait de catastrophes. Ces
dernieres, sonvent exacerbées par les changements climatiques, ne cessent de croitre en fréquence et en intensité et entravent les
progres réalisés sur le plan du développement durable » (Cadre d’Action de Sendai, 2015, p.10).

C’est donc au tour du Cadre d’action de Sendai (CAS) de prendre le relais du Cadre d'action de Hyogo
(CAH), qui malgré son nom enjoleur « Pour des nations et des collectivités résilientes face anx catastrophes », ne
semble pas avoir réduit le risque de catastrophe de maniere significative. Pourtant, le CAH venait lui-
méme succéder a la Stratégie internationale de prévention des catastrophes de 1999 (SIPC), et a la
« Stratégie de Yokohama pour un monde plus sir : directives pour la prévention des catastrophes naturelles, la préparation
anx catastrophes et l'atténunation de lenrs effets » (1994), et du Cadre international d'action pour la « Décennie
internationale pour la prévention des catastrophes naturelles » de 1989. C’est donc apres bient6t 30 ans de directives
internationales tentant de réduire les risques, les catastrophes identifiées a des phénomenes naturels, que le
Cadre d’Action de Sendai vient reprendre le flambeau pour poursuivre les efforts, recherches et actions
menées afin « d'agir d’urgence pour atténuer les risques de catastrophe et accroitre la résilience dans le contexte du
développement durable et de Iélimination de la panvreté, dintégrer, selon qu’il conviendrait, tant la réduction des risques de
catastrophe que le renforcement de la résilience dans les politiques, plans, programmes et budgets a tous les niveanx et d'en
tenir compte dans les cadres pertinents » (Cadre d’Action de Sendai, 2015, p.9).



Au cceur de ce nouveau cadre international se trouve l'objectif clef de tenter de juguler le phénomene
migratoire et les déplacements de populations exposées ou victimes de catastrophes (d’origine naturelle ou
conflictuelle), car si la durabilité et Padaptation des systemes sont au centre de nombreuses stratégies de
développement nationales et régionales, le monde n’est pas en train de devenir plus stable, plus pacifique,
plus juste ou plus sir. Bien au contraire, guerres, génocides, famines, persécutions ethniques ou religieuses
et catastrophes liées a des phénomenes naturels et pour certaines exacerbées par le changement climatique,
continuent a alimenter des vagues de personnes déplacées, qu’elles le soient en dehors de leur pays ou a
I'intérieur de celui-ci. Dans ce second cas (qui va directement intéresser ce travail de recherche), on parle
alors des personnes déplacées internes (en anglais, Internally displaced persons - IDPs). Celles-ci sont définies
comme « des personnes on [des| groupes de personnes qui ont ét¢ forcés oun contraints a fuir on a quitter lenr foyer ou lenr
lieu habitnel de résidence, notamment en raison d'un conflit armé, de situations de violence généralisée, de violations des droits
de 'Homme' on de catastrophes naturelles on provoguées par homme ou pour en éviter les effets, et qui n’ont pas franchi les

frontiéres internationalement reconnnes d'nn Ftat» (CICR — Comité International de la Croix Rouge, 1998).

Ainsi, alors que le terme de « personne déplacée » évoque majoritairement la figure du réfugié ayant
traversé des frontieres, voir des océans, rien quen 2016, c’est 31,1 millions de personnes, qui ont été
déplacées a lintérieur méme de leur pays. Parmi celles-ci, 24,2 millions lont été en contexte de
catastrophes et 6,9 millions suite a des conflits (conflits armés, violences généralisées, etc.) (Global Report of
IDMC, 2016, p.9). Pour donner un ordre d’idée, ce chiffre correspond « @ peu pres a ['équivalent d'une personne
obligée de fuir chaque seconde» (1bid, p.9) Ces déplacements ont été enregistrés dans 125 pays et territoires

différents, dont 118 pour les catastrophes (figure I.1).
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! Standards internationaux qui défendent et protégent « Ja dignité inhérente a tous les membres de la_famille humaine et de leurs
droits éganx: et inaliénables" (préambule) "sans distinction ancnne, notamment de race, de conlenr, de sexe, de langue, de religion,
d'opinion politique on de tounte autre opinion, d'origine nationale ou sociale, de fortune, de naissance ou de toute antre situation » (Atticle

2) (DUDH, 1948, p.1-2).
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En effet, les catastrophes comptabilisent chaque année les plus grands nombres de nouveaux
déplacements, méme si 'on observe une tendance a la hausse des déplacements liés aux conflits sur la
période appréhendée. Ainsi, on compte 227,6 millions de personnes déplacées au sein de leur pays
respectif suite a des catastrophes entre 2008 et 2016. Ce nombre est d’autant plus impressionnant qu’il
correspond uniquement aux nouveaux déplacements ayant eu lieu, le nombre total cumulé de

déplacements internes en lien avec les catastrophes demeurant quant a lui inconnu (1bid, p.10).

D’aprés ce méme rapport, les tendances sont relativement stables, 1'Asie du Sud et de I'Est demeurant les
régions les plus touchées. Alors que la Chine, I'Inde et les Philippines affichent les chiffres absolus les plus
élevés, les petits Etats insulaires apparaissent eux comme particuliérement affectés si 'on considére les
données relatives par rapport a la population totale du pays. En effet, les petits Etats insulaires en
développement (PEID, appelés aussi appelés aussi Swall Island Developing States ou SIDS en anglais), qui
comptent des populations relativement faibles, sont affectés de maniére disproportionnée par les
déplacements associés aux inondations, aux tempétes, aux tremblements de terre et aux éruptions
volcaniques, avec des niveaux bien supérieurs a la moyenne mondiale par rapport a 'importance de leur
population. Par exemple, le cyclone Ian aux iles Tonga a causé le deuxiéme plus grand déplacement
mondial en termes relatifs en 2014, avec seulement 5 300 personnes forcées de fuir leurs maisons, mais qui
représentaient 5% de la population de I'lle (Global Estimates 2015, IDMC, p.9).

Entre 2008 et 2016, les inondations et les cyclones sont responsables de la grande majorité des
déplacements a I’échelle de la plancte, suivis par les tremblements de terre, alors que les éruptions
volcaniques ne sont a 'origine que d’un pourcentage relativement faible des déplacements de populations.
Par exemple, en 2014, les éruptions volcaniques ne représentaient que 1% des déplacements avec 245 000
personnes, contre 8% pour les tremblements de terre (1,5 million), 43% pour les inondations (8,3 millions)
et 48% pour les cyclones avec 9,1 millions de personnes déplacées (Global Estimates 2015, IDMC, p.21).
Ainsi, les éruptions ont un poids relatif si faible par rapport aux autres types d’événements, qu’elles sont
souvent absentes des cartes et graphiques en lien avec les déplacements de populations suite a des
catastrophes. Pourtant, si ’'on regarde avec attention les données sur la période 2008-2016, on observe que
861 569 déplacements en lien avec des éruptions volcaniques ont été référencés (soit 'équivalent de la
grande agglomération de Geneve, capitale internationale) selon VIDMC - Internal Displacement Monitoring
Center) : les déplacements les plus massifs ont eu lieu en Indonésie en 2010 lors de I’éruption du Mérapi
avec 360 557 déplacements, et en 2014 lors de Iéruption du volcan Kelud en 2014 avec 87 629 personnes
déplacées, et en troisieme position, celle du Mont Mayon aux Philippines avec environ 50 000 déplacés en
2009 puis de nouveau en 2014 (figure 1.2).
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Ces données sur les déplacements en lien avec des éruptions volcaniques (mais aussi les autres données sur
les déplacements) doivent étre cependant considérées avec prudence. En effet, comme le soulignent de
nombreux rapports et articles scientifiques, 'ampleur réelle des mouvements de population est inconnue
et sous-estimée, « le nombre de réfugiés est beauconp plus élevé que ce qui est comptabilisé dans les statistiques officielles »
(Cernea & Mc Dowell, 2000, p.109). Ces auteurs indiquent que pour les déplacements induits par des
projets de développement (construction de barrages, etc.) et les catastrophes, la plupart des statistiques
proviennent de divers organismes dispersés et fournissent au mieux des évaluations inexactes (Ibid). Le
seul exemple des déplacés suite a Péruption de Fogo en 2014, montre que ces chiffres peuvent étre
erronés. En effet, on sait de sources sures (PNDA, 2015) que les chiffres exacts différent de ceux de la
base de données de 'IDMC2. Mais qu’ils soient exacts ou non, ils soulignent la nécessité d’accorder une
attention accrue aux multiples enjeux relatifs aux déplacements, volontaires ou forcés, auxquels se
trouvent confrontées les personnes affectées par des catastrophes ou des conflits. Parmi ces enjeux se

trouve la question du déplacement et relogement forcé.

Doit-on hésiter a parler de déplacement forcé, quand il s’agit de protéger les personnes face aux

risques de catastrophe ?

La réimplantation (ou relocalisation, ou relogement) de personnes déplacées, définie comme « #n processus
consistant a reconstruire les logements, les biens et Uinfrastructure publigue d’une communanté dans un autre endroit »
(Glossaire OIM, 2014, p.16) constitue, dans le domaine de la gestion des risques de catastrophes, une

mesure relativement courante dans le panel de stratégies existantes. Le terme généralement utilisé pour

2 I”IDMC propose le chiffre de 2500 déplacés, tandis que le rapport d’évaluation post-désastre du gouvernement du
Cap-Vert (PNDA, 2015) estime a 1076 personnes le nombre de déplacés, méme si les personnes affectées sont
beaucoup plus nombreuses, en raison des retombées et pertes économiques liées a I’éruption.
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désigner les personnes concernées par ces déplacements visant a protéger leur vie et leur santé est celui de
« populations réfugiées3». 1l s’agit d’un terme générique qui englobe ’ensemble des populations déplacées
« par les guerres, les conflits civils, les persécutions ethniques on les famines et autres catastrophes naturelles » (Cernea &
Mc Dowell, 2000, p.2).

Ainsi, on distingue généralement les populations réfugiées d’un autre type de populations déplacées, celles
qui doivent quitter leur territoire a la suite de projets de développement de grande envergure (Oliver-
Smith, 2010). Dans ce second, on parle alors de déplacement forcé ou involontaire — en anglais forced or
involuntary displacement. Cette distinction entre « réfugiés » et « déplacés forcés ou involontaires » semble
discutable. Tout d’abord, il arrive fréquemment que les projets de relogement forcé aient « des répercussions
sur lenvironnement et obligent des personnes a se déplacer a la suite d'altérations anthropigues de [’habitat naturel»
(Glossaire OIM, 2014, p.11). D’autre part, et c’est surtout cette question qui nous intéresse ici, il peut
également arriver que les déplacements de populations réfugiées pour cause de désastre, se déroulent
contre le gré de ces dernieres. On peut dés lors discuter de la pertinence de cette distinction entre
« réfugiés » et « déplacés involontaires », puisque, quel qu’en soit le déclencheur, le processus part d’une
prise de décision étatique et se déroule par la contrainte. Ainsi, il apparait intéressant de confronter cette
premiere définition tres fermée des déplacements forcés a une autre définition plus vaste selon laquelle le
déplacement forcé est défini comme « un transfert non librement consenti de personnes oun de groupes relevant de la
Juridiction d’un Etat, contraints de quitter leur lien de résidence habituelle en application de la politique du gonvernement »
(Glossaire OIM, 2014, p.16). Cette variation sur le sens donné aux « déplacements forcés » en fonction des
sources et des références n’est pas neutre, car ce probleme de classification sous-tend la question
essentielle du statut accordé aux personnes. En effet, en utilisant le terme de réfugié¢ qui renvoie a I'idée
que les personnes vont étre déplacées vers un lieu ou ils seront (et se sentiront) en slreté, on masque
completement 'idée que ce déplacement peut étre imposé aux personnes concernées, au nom de leur
sécurité. L’idée que ces personnes vont trouver un « refuge », ou ils seront a I'abri de la menace, prend le
dessus sur la volonté, les aspirations des personnes affectées par les mesures d’éloignement dont elles sont
Iobjet. Réduire lexposition au danger des populations locales devient ainsi Pargument de base,
indiscutable qui, dans de nombreux cas a travers le monde, justifie que des espaces exposés a une menace
soient interdits, et que les gens qui y vivaient ou y travaillaient soient déplacés et relogés, dans une
idéologie centrée sur ’aléa et sur le contréle physique de la menace, mettant de c6té le caractere politique
non démocratique de ces déplacements quand ceux-ci sont pensés et mis en place contre la volonté les
populations concernées, omettant également de considérer le facteur économique lié aux pertes et

ruptures occasionnées par ce déplacement.

De plus, si la définition des « déplacements forcés » du Glossaire de 'OIM ci-dessus, a I'intérét de pouvoir
inclure les personnes déplacées a la suite (ou en prévision) de catastrophes, est-ce qu’elle permet vraiment
de saisir la complexité des mécanismes qui conduisent aux « déplacements forcés » ? En effet, il semble
difficile de déterminer a partir de quand le choix de partir est réalisé de maniere libre ou contrainte,
rendant la frontiére poreuse entre déplacement forcé et déplacement volontaire. Face a cette difficulté, les
formes de résistance entreprises par les communautés servent de critere pour évaluer la nature volontaire
ou involontaire du processus de déplacement considéré (Oliver-Smith, 2010, p.48). Méme si 'idée de se

saisir de la résistance pour mesurer le degré d’acceptation des déplacés est intéressante, elle doit étre

3 Au sein de cette catégorie, une distinction est souvent faite entre le déplacement induit par un conflit et le
déplacement induit par un désastre. Le déplacement induit par un conflit est généralement considéré comme étant
d’origine humaine, alors que le déplacement causé par les catastrophes est plus souvent défini comme ayant des
causes naturelles. Or, dans la pratique, les limites entre ces deux types de déplacement peuvent étre floues, étant
donné que des conflits peuvent sutvenir en raison de tensions sur des ressources naturelles et que 'activité humaine
peut avoir des conséquences directes ou indirectes sur les catastrophes naturelles.
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relativisée. En effet, 'auteur précise bien que « labsence de résistance manifeste n’indique pas que le déplacement est
volontaire » (Oliver-Smith, 2010, p.51), et donne I'exemple des pays ou les gouvernements sont de type
autoritaire et violent, restreignant les possibilités de résistance, surtout pour des personnes affaiblies et
vulnérables. D’autre part, les personnes peuvent parfaitement se dire ou se montrer favorables a leur
déplacement, en apparence, pour pouvoir accepter des indemnisations pour la perte de leur maison ou de
leurs terrains, tout en étant opposées au projet lui-méme. C’est alors une contrainte économique qui les

pousse a faire un compromis et a accepter (Oliver-Smith, 2010, p.31).

Les déplacements soulévent de nombreuses questions sur le plan des droits humains

Dans la mesure ou les directives de V'TASC (International Accounting Standards Committee) défendent que « les
droits de I'Homme ne cessent pas de s'appligner quand survient un tremblement de terve, un ouragan on un tsunami » ou
dans les temps suivants leur survenue, il semble donc essentiel de rappeler que « parmi les populations affectées,
les personnes qui sont obligées de quitter [de maniere définitive oun temporaire] lenr foyer on lenr lien de résidence habitnelle en
raison de la catastrophe et qui, par conséquent, deviennent des personnes déplacées a intérieur de leur propre pays sont les
Pplus exposées » (Les directives de IASC, 2011, p. 2), dans le sens d’étre « soumis anx effets redoutés et potentiels
d’une source de danger » (Beck, 20006).

Deux directives sont directement liées a la question du déplacement forcé en lien avec les catastrophes :

* Ladirective A.1.4 qui stipule que « /es personnes qui ne venlent pas partir ne doivent pas étre évacuées contre
lenr gré sanf si l'évacuation forcée est : (a) prévue par la loi ; (b) absolument nécessaire an regard des circonstances
pour répondre a des menaces sérieuses et imminentes sur leur vie ou sur leur santé, et gue des mesures moins
intrusives seraient insuffisantes pour enrayer la menace et (c) menée, dans la mesure du possible apres information et
consultation des personnes concernées » (Les directives de IASC, 2011, p.16 et 17) ;

* Ladirective D.2.4 qui expose que « linterdiction permanente de retour sans le consentement des personnes et
communantés affectées ne doit étre envisagée et appliquée que si la gome o les personnes vivent on veulent rentrer est
en effet une one ayant un niveau de risque élevé et persistant pour la vie et la sécurité, et qui ne pent pas étre
éliminé par les mesures d'adaptation et antres mesures de protection disponibles. Toute interdiction de ce type doit
respecter lensemble des conditions suivantes : (a) Etre établie par la loi; (b) Avoir pour seul objet de protéger la vie
et la santé des personnes affectées ; (c) Les personnes affectées ont été informées du processus et des raisons de cette
décision ; (d) Les personnes affectées ont été consultées pendant tontes les phases de la réinstallation, allant du choix
du site de construction des logements, auxc services proposés et a acces a des moyens d’existence, et ont pu participer a
ces décisions et a lenr application ; et (e) Les personnes affectées ont la possibilité de s'établir ailleurs dans le pays
conformément aux conditions suivantes : (1) Les sites proposés ne sont pas exposés a des effets secondaires de la
catastrophe et sont a l'abri de catastrophes récurrentes ; (2) Dans ces sites, les personnes affectées ont accés sans
discrimination a des logements sirs et culturellement adaptés, a lean, a des services essentiels de santé et a

Péducation, a des moyens d'existence et a des emplois et a des marchés » (Les directives de IASC, 2011, p.50).

Comme le laissent supposer I'aspect vague de ces directives et ’absence de critéres objectifs permettant
d’évaluer chaque situation concrete, leur application concréte est tout sauf évidente et leur interprétation
peut faire objet d’une instrumentalisation. Ainsi, méme si les droits de "Homme défendent sur le principe
« la liberté de circulation et le droit de choisir librement son lien de résidence » (Les directives de IASC, 2011, p.5),
dans la mesure ou il s’agit de protéger la vie et la santé des personnes, les pertes et
traumatismes involontaires ou latéraux que peuvent éprouver ceux qui doivent partir de chez eux au nom
de leur protection « peuvent étre considérés par les décidenrs comme un risque ou un coiit acceptable, qu'il y ait on non des

¢fforts qui soient faits pour l'atténner» (Oliver-Smith, 2010, p.10). Les droits de 'Homme permettent sur le
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principe aux personnes déplacées de rentrer chez elles ou de s’établir ailleurs dans leur pays, en fonction
de leur choix, mais « /a liberté de circulation (...) [n'étant] pas un droit absoln, dans certains cas exceptionnels, les
évictions et réinstallations forcées sont autorisées » (Les directives de IASC, 2011, p.5). On voit alors poindre deux
problémes majeurs : 1) celui de définir ce que I'on entend par « cas exceptionnels » et les criteres concréts
et objectifs qui permettent d’en décider, et 2) celui de définir la ou les personnes légitimes pour évaluer et
prendre la décision de ces évictions (Oliver-Smith, 2010, p.28) : s’agit-il de I'Etat? Des instances
internationales ? Des experts scientifiques ? Et les populations locales dans tout cela ? Ont-elles le droit de

décider de leur sort ?

Les déplacements forcés : objectif annoncé, conséquences indirectes et zone grise

Les projets visant a déplacer les gens sont généralement congus en fonction d’un objectif spécifique. Dans
le domaine de la réduction des risques, l'objectif de la politique de réinstallation est, au moins en
apparence, de faire en sorte que les niveaux d’exposition a I’aléa des personnes déplacées diminuent a la
suite du relogement. Il peut s’agir de réduire I’exposition a la menace volcanique, aux tremblements de
terre, tsunamis, inondations fluviales et cyclones tropicaux. Cette orientation centrée sur la menace peut
conduire a minimiser d’autres aspects pourtant essentiels qui justifiaient I'installation dans les zones
exposées, comme l'acces aux moyens d’existence, au bien-étre ou encore la présence sur les territoires
choisis pour le relogement d’autres risques moins « soudains », mais tout aussi destructeurs, comme la
sécheresse ou la pauvreté (en éloignant les populations d’une source de revenus). Ainsi, les projets de
relogement qui ont pour objet de protéger les personnes contre un aléa potentiel sont fondamentalement
paradoxaux, dans la mesure ou ils visent a réduire exposition des personnes face a un type d’aléa, tout en

les exposant indirectement a d’autres menaces potentielles (De Wet, 2009, p.79).

La relation au lieu « joune un rile central dans la formation identitaire individuelle et collective, dans la maniére dont le
temps et ['bistoire  sont codés et contextualisés, et dans les relations interpersonnelles, communautaires et
interculturelles » (Oliver-Smith, 2010, p.10). D’apreés cet auteur, cette question de la relation au lieu ne se
pose pas avec la méme acuité en fonction du caractere volontaire ou non des déplacements. En effet,
« monsieur tout le monde » peut étre amené a se déplacer, a changer de résidence, de ville ou méme de
pays de maniére temporaire ou définitive, dans un monde ou « notre mobilité accrue élargit le champ de nos
expériences sociales et spatiales » (Di Méo, 2004, p.344). Cependant, ces déplacements choisis ne sont pas les
mémes que ceux auxquels sont confrontées les personnes dont les dirigeants décrétent qu’elles doivent
étre relogées afin de réduire leur exposition a un aléa extréme. En effet, « /e déplacement et la réinstallation
Joreée nécessitent une réinvention de soi et de la communanté qui est bien plus profonde que ce a quoi nous sommes confrontés
sous le rythme « normal » d'un changement social et culturel rapide » (Oliver-Smith, 2010, p.3). Les déplacements
forcés posent le probléme central du déracinement des personnes ou des communautés, la nécessaire
reconstruction d’un «chez-soi» n’étant pas synonyme d’un village ou d’une maison offerte en
compensation de la perte occasionnée (Vinet ez al, dir. Lavigne & Paris, 2011, p.264). En effet, la
réinstallation ou réimplantation implique de « déraciner les gens d’environnements dans lesquels ont lien la grande
majorité de lenrs activités significatives et sur lesquelles repose une grande partie de lenr comprébension de la vie » (Oliver-
Smith, 2010, p.10). « Ce type d'actions est peu recommandable (...) en raison de la violation potentielle des droits
individuels et collectifs de la population déplacée, le principal risque identifié se référant a I'appanvrissement des personnes
déplacées du fait de la détérioration de leurs relations avec la source de travail, aux biens, a la santé et a la perte généralisée

d'accés anx services de base » (Cuevas Muifliz & Seefoo Lujan, 2005, p.56).
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Dans sa forme la plus radicale, I'argument avancé par certains chercheurs engagés aux coOtés des
communautés résistantes est que les projets de réduction des risques par le déplacement de populations
exposées, sont parfois essentiellement congus pour renforcer le pouvoir de I'Etat ou favoriser des intéréts
privés (par exemple la création d’hotels ou de grands domaines agricoles). Au lieu de servir la protection
des populations locales, les pratiques de relogement ne sont alors qu'un masque dont l'utilisation peut
s'apparenter 2 une pratique manipulatoire visant 2 accaparer un territoire et ses ressources. Ainsi, dans le
contexte du déplacement forcé des membres de la communauté de Yerbabuena (Mexique), les discours
officiels sur la dangerosité de I'activité éruptive du volcan Fuego de Colima sont utilisés pour légitimer des
décisions qui relevent de calcul privé et politique (Cuevas Mufiiz & Seefoo Lujan, 2005). Dans le contexte
jakartanais, en Indonésie, le gouvernement local invoque largument de la réduction des risques
d’inondations (réduire la vulnérabilité et redonner a la riviere son espace d’expansion des crues) pour
expulser les habitants des quartiers informels (kampungs) construits sur les berges des riviéres, pour ensuite
autoriser des permis de construire aux promoteurs privés qui vont investir ces berges, faire des profits et
les bétonner, aggravant le phénomene de ruissellement et d’inondations, tandis que les populations
expulsées ne se voient proposer aucune indemnisation ni solution de relogement socialement et
économiquement acceptable et adaptée (Texier, 2009).

Plus courantes dans les politiques des pays en développement, les actions de déplacements forcés font
partie des mesures ressenties par les communautés menacées comme « des agressions du développement »
(Heijmans, 2001 ; Oliver-Smith, 2001). Cette logique d’éloignement basée sur I'injonction «loin de la
menace, loin du risque », se traduit souvent par des expulsions sans indemnités ni solutions adaptées de
relogement. Déplacer des personnes n’est pas anodin et exige une réflexion portant sur les « risques
d'appanvrissement et de dénuement », « les droits et les libertés des personnes déracinées » et « les moyens de reconstruction de
lenrs moyens de subsistance » (Cernea & Mc Dowell, 2000, p.1). Parmi les membres de la communauté
scientifique qui travaillent sur ce sujet (Davis 1978 ; Oliver-Smith, 1982 ; Quarantelli, 1984 ; Oliver-Smith,
1991 ; Blaikie e al, 1994, Gaillard, 2002 ; Barenstein, 2008 ; Vinet ¢f a/, dir. Lavigne & Paris, 2011 ;
Cuevas Mufiiz & Seefoo Lujan, 2005), tous posent la méme question : pourquoi les choses tournent-elles

souvent mal dans les projets de réinstallation ? (De Wet, 2000).

Deux principales approches ont émergé pour expliquer ces échecs récurrents (De Wet, 2006, p.181 ;
Oliver-Smith, 2010, p.20) :

* La premiere approche, optimiste, est celle des « intrants inadéquats » - en anglais « the inadequate
inputs » (De Wet, 2006, p.181). Celle-ci, associée aux politiques de réinstallation de la Banque
mondiale, considere que les échecs des projets de réinstallation découlent principalement des
défauts en matiere de cadres politiques et juridiques nationaux, du manque de volonté politique
ou de financement, de ’'absence de recherche préparatoire, de planification ou encore de suivi (De
Wet, 2006, p.181 ; Oliver-Smith, 2010, p.25). D’aprés Christopher McDowell et Michael Cernea,
ces défauts déterminent les difficultés auxquelles sont confrontées les personnes déplacées. Ceux-
ci ont ainsi identifié huit principaux types de risques induits par le déplacement : celui de se
retrouver sans terre, au chomage, le risque de perte d’abris, de marginalisation, d’insécurité
alimentaire, d’augmentation de la morbidité (et les problémes de santé), le risque de perte d'acces
aux biens communs et enfin celui de la désarticulation de la communauté (Cernea et Mc Dowell,
2000, p.20). Si cette approche est considérée comme optimiste par De Wet et Oliver-Smith (entre
autres), c’est parce qu’elle « postule que les risques et les dangers de la réinstallation peuvent étre controlés et
atténués par des politiques et des pratiques approprices » (Oliver-Smith, 2010, p.25). Ainsi, le message
politique directeur de 'approche des « intrants inadéquats » est que « le schéma de risque général inbhérent

an déplacement peut étre controlé par une réponse politigue qui mandate et finance la résolution intégrée du
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probleme » (Cernea, 2004, p.30). Michael M. Cernea ajoute que la réalisation de cet effort exige non
seulement des politiques saines, mais aussi des ressources adéquates qui doivent prendre en

compte 'ensemble des risques évoqués ci-dessus.

* Laseconde approche est celle de la « complexité inhérente » - en anglais, « inherent complexity » (De
Wet, 2006, p.182). De nature plus pessimiste, cette deuxiéme approche définit le processus de
déplacement et de réimplantation imposé des personnes comme prédisposé a I’échec. En effet,
pour les auteurs qui la défendent, ce qui fait quune personne ou une communauté existe et trouve
sa place, a quelque chose d’unique, d’imprévisible et d’irréductible, qui ne peut étre réduit a
mécanismes rationnels. IIs défendent qu’un projet administratif ne peut en aucun cas « remplacer ce
qui a ét¢ un processus bistorique une évolution communantaire par un processus administratif» (Oliver-Smith,
2010, p.25). Cette approche met donc en avant le caractére intrinséquement complexe de toute
réinstallation, qui dépend de linteraction et I'interdépendance entre plusieurs facteurs culturels,
sociaux, environnementaux, économiques, institutionnels et politiques (De Wet, 20006, p.190).
Dans cette perspective, la complexité de linteraction entre ces facteurs est si grande, que les
choses ne peuvent que se passer différemment que prévu dans un plan rationnel, mettant en avant
la limite des compétences de I'Etat (Oliver-Smith, 2010, p.24). Les auteurs précisent qu’une
approche de planification rationnelle est forcément inadaptée, quelle que soit la qualité de la prise
de décision, de la planification, et peu importent le montant des financements alloués ou les
bonnes intentions de départ (De Wet, 2006, p.190 ; De Wet, 2009, p.79 ; Oliver-Smith, 2010,
p-24).

La participation, nouvelle approche censée tout résoudre ?

Cette vision pessimiste semble ainsi fermer la porte a toute recherche de solution en matiere de
relogement. Toutefois, ce discours pessimiste apporte aussi ses solutions. En effet, en mettant I'accent sur
le caractere foncierement incontrolable de la relation des personnes avec le lieu, cette perspective souligne
les limites du contréle des autorités sur de tels projets, créant ainsi une fenétre « pour que les réinstallés
puissent avoir un plus grand contrdle sur le processus » (Oliver-Smith, 2010, p.26). Dans cette perspective, le défi
devient donc de créer une « politigue soutenant une véritable approche participative et ouverte de la planification de la
réinstallation et de la prise de décision (Oliver-Smith, 2010, p.206, en référence a de Wet, 2000).

Approche de la « complexité inhérente » et approche des « intrants inadéquats » se rejoignent sur ce point
et défendent toutes deux «qwe la participation par la consultation des personnes potentiellement affectées est
indispensable » (Cernea & Mc Dowell, 2000, p.51, en référence a Bartolome ez a/, 1999). Ainsi, il est
couramment argumenté que la faible capacité institutionnelle des organismes d'Etat a planifier et 4 mettre
en ceuvre des actions efficaces et adaptées aux besoins des populations locales est directement liée au
manque d’information, de communication et de participation des populations susceptibles d'étre
déplacées. Ce dialogue entre les planificateurs et les réinstallés présents ou futurs est décrit comme

déterminant, a tous les stades du processus (Cernea & Mc Dowell, 2000, p.51).

Cette défense des approches participatives, non hiérarchiques, boftom-up, a échelle locale dans le domaine
de la réinstallation des populations déplacées, fait partie d’une nouvelle mouvance bien plus large, apparue
a la fin du 20 siecle, appelée le post-modernisme. La post-modernité implique de se détacher des
notions de modernisation et de modernité. C’est a la fois un retour aux formes pré-modernes,

vernaculaires de savoir, a la fois la création de nouvelles formes de connaissance. Selon Michel Maffesoli,
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il s’agit de « la synergie de phénomenes archaiques et du développement technologiqune » (Maftfesoli, 1998). Ainsi, alors
que la période moderne privilégiait les savoirs du monde développé au monde en développement, des
experts scientifiques a ceux des populations, des hommes a ceux des femmes, le postmodernisme est « an
service de l'empowerment d'antres voix et cultures alternatives » (Pottet, 2008, p.49). Ainsi, aujourd’hui, les grandes
directives internationales, dont le récent Cadre d’action de Sendai évoqué en début d’introduction, mettent
au cceur des dispositifs de gestion des risques, des stratégies qui respectent et intégrent les protocoles
communautaires et citoyens, reconnaissant la légitimité des populations dans les processus de prise de
décisions et de gestion des risques et des ressources, la nécessité d’impliquer les personnes les plus
vulnérables, et 'importance d’intégrer aux stratégies de réduction des risques de catastrophe les savoirs

vernaculaires.

Toutefois, et méme si ce changement conceptuel est largement défendu dans les discours internationaux et
nationaux, on constate que « /z plupart des projets de relogement, jusqu'a une date relativement récente, ont été
caractérisés par un mépris général a l'égard des populations déplacées (Oliver-Smith, 2010, p.24). Dans les faits, le
glissement général vers l'équité, la patticipation et le bien-étre des personnes déplacées, censé
accompagner une évolution des stratégies de gestion, est lent et inégal. La déclinaison de ces nouvelles
manieres de penser le territoire et ses acteurs ne se fait pas sans difficultés, et demeure un objectif a

atteindre.
La résistance comme alternative a I'utopie de la participation ?

Cette reconnaissance de la nécessité d’accorder la parole aux personnes déplacées, qui le plus souvent,
n’ont ni le pouvoir d'exprimer leuts objections, ni celui de récupérer leurs tertes, est essentielle (Rodman,
1992, p. 648). A travers le monde, les individus, les communautés et leurs alliés qui luttent contre les
déplacements et les réinstallations forcés sont de plus en plus nombreux a faire entendre leur voix (Oliver-
Smith, 2010). Qu’il s’agisse de personnes déplacées a cause de la création d’un barrage, d’un parc naturel,
du passage d’un ouragan ou de I’éruption d’un volcan, la résistance se définit comme « un rejet d'une tentative
de certains intéréts de transformer un environnement qui nécessite le déplacement de personnes» (Oliver-Smith, 2010,

p-120).

SiTon applique la réflexion de Foucault* sur la résistance au domaine de la réinstallation forcée, il apparait
que tout projet de relogement non volontaire porte en lui un potentiel de résistance de la part des
personnes visées, que cette résistance soit exprimée ou non. Ainsi, tout comme « éiminer la population a
longtemps 6t une stratégie trés utilisée de conguéte, de pacification et d'appropriation tervitoriale a travers ['bistoire, la
résistance sous une forme quelconque a également une longne histoire » (Oliver-Smith, 2010, p.30). Dans cette
perspective, il n’y a rien d’étonnant a ce que la résistance au relogement soit qualifiée de normale ou
d’inévitable (Oliver-Smith, 2010, p.26, en référence a Cernea, 1988, p.15). En effet, IEtat, dans la
conceptualisation méme de projets qui déplacent les communautés, exprime son pouvoir et son droit de

Iexercer sur les personnes. Ces projets, qui menacent de déplacement les personnes, sont antinomiques du

#La question conceptuelle de savoir comment la résistance doit étre définie ne va pas étre abordée en détail ici, dans
la mesure ou elle est largement étudiée dans le chapitre 2 de cette thése. Simplement, on note que la maniére
d’envisager la « résistance » s’est complexifiée (Oliver-Smith, 2010, p.48). Il n’existe plus une mais des facons
d’envisager et de définir la résistance. Ainsi, alors que la résistance a pendant longtemps été un concept sans
ambiguité, dans la mesure ou une « résistance était essentiellement une opposition organisée an pouvoir institutionnalisé », (Ortner,
1995, p.174) lui-méme pensé comme fixe, elle a commencé a se complexifier sous linfluence de la pensée de
Foucault (1976), qui s’est intéressé aux formes quotidiennes de résistance. Avec lui, la résistance est devenue une
condition sine gua non de toute forme de pouvoir, lui-méme n’étant plus limité au pouvoir institutionnel, mais
traversant ’ensemble des relations sociales entre les individus ou les groupes d’acteurs.
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besoin d™un « environnement de confiance » des étres humains, dans la mesure ou le besoin de sécurité et de
protection, a la fois physique et psychologique, implique un environnement social, familial et
professionnel stable et prévisible au quotidien (Giddens, 1990, cité dans Rodman, 1992, p.648). 1ls sont
donc, comme il va s’agir de le démontrer dans cette thése, propices a la résistance, elle-méme pouvant
s’ancrer dans un temps bien plus long. Ainsi, le déplacement ne se joue pas qu'au moment ou il a lieu,
mais plane sur le quotidien des gens, sur leurs capacités a entreprendre, a investir, a se projeter dans
Pavenir. En effet, les personnes qui se savent vouées a devoir partir, parce que I’Etat ne leur permettra
jamais d’accéder a des conditions de vie dignes, investiront a priori moins, ou différemment, dans des
projets durables. On peut supposer qu’ils mettront donc plutdt en place des stratégies de subsistance,
traduisant leur perception d’une inscription territoriale non pérenne. Le besoin de sécurité essentiel dont
parle Anthony Oliver-Smith, aide ainsi a comprendre que la question du déplacement, méme si les
personnes y résistent et ne partent finalement pas, vient imprégner leur esprit, leurs projets, leurs angoisses
affectant alors leur mode de vie. L’idée méme d’un hypothétique déplacement forcé peut ainsi influencer
leur vulnérabilité, ne les poussant pas a rendre plus robustes leurs moyens d’existence. Il faut donc saisir
I'enjeu du déplacement forcé, non pas seulement sous I'angle des conséquences directes pour ceux qui le
subissent (en termes de rupture dans I’acces aux ressources au sens large), mais également sous I'angle des
impacts indirects pour ceux qui restent et y résistent, et sous ’angle des origines politiques du processus de

vulnérabilisation face aux risques.

Le positionnement de la these: étudier la construction socio-politique quotidienne de la

vulnérabilité révélée par les jeux de pouvoir et les résistances sur le territoire

Aujourd’hui, si la participation constitue véritablement un théme de recherche important dans le domaine
de la gestion des risques, la résistance politique et sociale aux déplacements forcés reste quant a elle
relativement peu étudiée dans ce méme champ. Pourtant, elle peut étre vue comme la partie émergée de
Iiceberg des analyses des causes profondes politiques et économiques de vulnérabilité, champ qui lui est
au cceur des préoccupations scientifiques. En effet, les concepts de « vulnérabilité », de « capacité », « de
stratégies d’adaptation et de subsistance » occupent aujourd’hui le devant de la scene scientifique, et
influencent de ce fait les politiques publiques qui s’en inspirent. Ainsi, a notre connaissance, il n’existe
qu’un nombre tres limité de documents scientifiques portant exclusivement sur le role de la résistance aux
mesures gouvernementales dans la réduction de la vulnérabilité des populations exposées. Par exemple, il a
été particulierement difficile de trouver des études approfondies sur des cas anciens et récents de projets
de déplacement des populations vivant dans le périmétre d’un volcan actif. Ce constat est d’autant plus
surprenant que le nombre de personnes déplacées en lien avec la prévention des risques de catastrophes
ou la gestion de crise est particuliecrement élevé et que la popularité de la notion de « résistance » dans les

sciences sociales n’a guere besoin d’étre démontrée (Oliver-Smith, 2010, p.50).

Le choix de cet élément transversal du déplacement et des résistances au cceur des jeux de pouvoir qui
construisent la vulnérabilité, qui constitue le fil rouge de la these, n’a pas été immédiat. 1l résulte d’un
cheminement, d’un « déplacement » la aussi, correspondant a une adaptation du sujet aux «aléas» du
terrain de recherche. En effet, le sujet de la thése était initialement orienté sur les enjeux d’une gestion
partagée des ressources sur un territoire volcanique. Il portait sur la participation citoyenne et sur les jeux
d’acteurs autour des domaines de protection des hommes face aux risques et de protection de la nature

face aux pressions du développement local. Mais Iéruption du volcan de Fogo en novembre 2014 est
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venue bouleverser littéralement ce sujet initial5, remettant au cceur de la problématique de la these la crise,
la rupture, les résistances du territoire et des hommes qu’elle révele¢. 11 est alors apparu comme central de
mettre en perspective les questions de participation et de résistance, partant du principe, déja étudié, qu’au
sein d’un systéme politique dans lequel la participation de la population fait défaut, ’acceptation sociale
des mesures décidées de maniere unilatérale tend a étre faible (Depraz, 2008). L’acceptation sociale faible
peut entrainer une « patticipation inverse » - en anglais « reverse participation », c'est-a-dire des mouvements
d'opposition actifs contre les programmes de développement ou toute autre mesute de protection (Olivet-
Smith 1994, Dwivedi, 1997, cités dans Cernea et Mc Dowell, 2000, p.51). Cette thése repose ainsi sur
I'analyse des résistances au déplacement et au relogement de populations vivant dans des espaces exposés
aux risques dits « naturels » d’origine volcanique’?. La crise éruptive a été, a ce titre, un «coup de
marqueur », révélateur et amplificateur des résistances quotidiennes, mécanisme ou mode de vie en lien
avec les capacités, s’étant construit sur le temps long des héritages socio-culturels. Elles s’observent ainsi
dans le domaine de la gestion des ressources sur le territoire, domaine également traversé par des
tentatives exogenes de restriction de l'usage des ressources et d’exclusion territoriale, au nom de la

protection des hommes et de la nature.

Ce positionnement scientifique de la these est ainsi en lien étroit, conceptuellement, avec I'approche
radicale de la gestion des risques, qui remet en cause depuis les années 70 I'approche dominante aléa-
centrée et technocratique, en reconnaissant les causes profondes sociales, économiques et politiques de la
vulnérabilité, et qui considére les catastrophes comme des révélateurs des dysfonctionnements de la
société au quotidien (Gaillard e# a/., 2008 ; Texier, 2009 ; Wisner ¢f al., 2012). Pourtant, la mise en tension
proposée par cette recherche, le cceur conceptuel interrogé par apport de terrain, se situe au-dela d’une
remise en question des mesures institutionnelles qui pronent, sans dispositif participatif, le déplacement
forcé ou la sensibilisation aux risques pour réduire la vulnérabilité. Elle propose de questionner aussi
I’engouement récent pour une nouvelle approche qui ne fait pas 'unanimité au sein de la communauté
scientifique, bien qu’elle soit au cceur du Cadre d’Action de Sendai : celle de la résilience? des populations.
Celle-ci met I'accent, non plus sur les causes profondes politiques et responsabilités étatiques de la
vulnérabilité, mais sur la construction des capacités d’adaptation de la société, poussant a I'extréme la
recommandation internationale d’une nécessaire participation des populations locales, jusqu’a 'auto-
organisation face aux risques. Approche beaucoup plus positive et incitant a ’action, a laquelle les acteurs
institutionnels se montrent plus favorables (Rufat, 2011 ; Metzger & Peyroux, 2016 ; Quenault, 2015 ;
Reghezza-Zitt & Rufat, 2015), elle comporte intrinsequement néanmoins de possibles déviances et des

risques sur les plans sociaux et politiques, qu’il s’agira d’évaluer en analysant comment elle se construit, ou

> On note que catastrophe vient d’ailleurs, ironiquement, du grec ancien, Rafastrophé, « renversement» ou
« bouleversement ».

¢ Cette reconfiguration tardive du sujet explique en partie que la thése embrasse de nombreux champs de recherche
qu’elle tente de relier. Cela justifie d’éventuels manques bibliographiques ou fondements théoriques (notamment sur
le genre), contrepartie du choix d’une approche empirique et une approche a micro échelle nécessitant un temps de
terrain trés long. Mais ce qui pourrait manquer en précision théorique, peut étre compensé par 'approche systémique
et interactive.

7 Cette question est déja tres largement étudiée dans le domaine des projets de développement a grande échelle, mais
fait encore relativement peu débat dans le domaine de la gestion des risques.

8 Expression empruntée aux auteurs du paradigme radical qui fonde le cadre conceptuel de la thése comme décrit en
chapitre 2, et selon lequel les catastrophes apparaissent comme des événements qui prolongent et amplifient des
situations d’urgence quotidienne pour les victimes, et révelent les dysfonctionnements quotidiens tels des « coups de
marqueurs » (Hewitt, 1983 ; Maskrey, 1989 ; Wisner, 1993 ; Gaillard ez a/., 2008 ; Wisner ¢/ al., 2012).

9 Selon 'UNISDR, la résilience est « la capacité d’un systéme, d'une communanté on d’une société exposés a des aléas de résister a
lenrs effets, de les résorber, de s’y adapter, de se transformer en conséquence et de s'en relever rapidement et efficacement, notamment en
préservant et en rétablissant les structures et fonctions essentielles au moyen de la gestion des risques » (Terminologie UNISDR, 2009,
p.27).
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pas, par les résistances et a travers les jeux de pouvoir.

Ainsi, une réflexion critique sur le bien-fondé des projets de déplacement et de relogement des
populations exposées aux menaces s’impose. Le questionnement est pluriel et va tenter d’articuler les
problématiques d’acces aux moyens de subsistance, de 1égitimité des savoirs, de reconnaissance des droits
de ’'Homme, de participation (avec une approche a I’échelle des groupes sociaux et tenant compte du
genre), de résistance sociale et politique et de construction des capacités de résilience héritées et actuelles,

en analysant les jeux de pouvoir sur un territoire spécifique : celui de Fogo, au Cap-Vert.

Dans la bouche de Fogo : un volcanisme géologique mais aussi socio-politique

La question des déplacements forcés en milieu insulaire volcanique trouve un écho tout particulier au Cap-
Vert. En effet, insularité et histoire migratoire composent I'identité de ce pays, ancienne colonie portugaise
marquée par différentes vagues de déplacements forcés. L’esclavage, le travail forcé ainsi que les épisodes
de sécheresse et les famines ont profondément marqué Thistoire de ce petit archipel, impliquant une
relation particuliére des habitants au lieu et a la question de lexil. Les iles du Cap-Vert furent ainsi tour a

tour peuplées puis dépeuplées, parfois de maniére autoritaire.

Dans cet archipel volcanique, le village de Chi das Caldeiras, situé dans la caldera effondrée du volcan
actif de Fogo, au pied du Pico de Fogo, point culminant de I'lle éponyme (figure 1.3), est a la fois exposé a la
menace volcanique et implanté au cceur d’un parc naturel récemment mis en place. La succession de
plusieurs éruptions volcaniques, avec trois évenements ayant directement touché ce village depuis sa
création en 1917, et le statut de la terre dans cet espace — qui demeure officiellement la propriété de I'Etat

en vertu de l'article 10 du Décret-loi n°® 2/2007 — font du cas capverdien un exemple original pout analyser

les enjeux autour des résistances aux déplacements forcés en lien avec la gestion des risques.
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En effet, depuis I'éruption de Fogo du 23 novembre 2014, malgré la volonté étatique préexistante de
mettre en place une gestion partagée au sein du Parc Naturel de Fogo, les stratégies institutionnelles ont
cherché a exclure les locaux de leur territoire, sans prendre en compte les besoins, les savoirs et les
revendications de ces derniers, qui de leur coté, ont majoritairement refusé de se soumettre aux mesures
d’éloignement dont ils ont été I'objet. Cette opposition entre stratégies formelles et informelles, publiques
et privées, internes et externes, a donné lieu a une évolution des stratégies autour de la gestion du territoire

dans les pratiques des populations locales comme dans les procédures législatives.

Cette résistance des habitants au projet de relogement, qui prévoyait de déplacer les habitants dans une
localité située en dehors de la caldera est ancrée dans le temps long. Autrement dit, la crise et 'apres-crise
fournissent un contexte pour que les résistances préexistantes, cachées ou latentes, apparaissent comme
des formes de résistances actives (Oliver-Smith, 2010, p.50). En effet, déja avant I’éruption, 'opposition
des habitants aux mesures adoptées, leur manque de participation aux projets proposés par les pouvoirs
publics et les difficultés de maitrise du foncier constituaient des freins aux projets gouvernementaux de

développement mis en place.

Le désenclavement de Chi das Caldeiras avec la création de la premiere route en 1975, le développement
d’une agriculture florissante et 'ouverture au tourisme a la fin des années 1990 et la création du parc
naturel de Fogo en 2003 furent suivies d’importantes ambitions de mises en valeur du territoire dont Cha
das Caldeiras incarne bien les paradoxes. La forte croissance démographique et économique des dernicres
années n’a ainsi jamais permis de résoudre le manque d’infrastructures de base (acces a I'eau, a I’électricité,
etc.) dont ont continuellement souffert ses habitants. Cha das Caldeiras est un tetritoire faisant face a un

triple impératif :

* En tant que zone rurale enclavée restée pendant longtemps a I’écart du monde, elle est confrontée
a une tentative de rattrapage de «légalisation» par les pouvoirs publics, passant par la
régularisation progressive des statuts administratifs et fonciers ;

* En tant que zone de haut risque, les autorités entendent protéger les habitants de Ialéa
volcanique ;

* En tant que Parc Naturel, les acteurs institutionnels entreprennent également de protéger les
paysages volcaniques singuliers de la caldera, dans une logique de préservation de la géo et de la

biodiversité, mais aussi d’exploitation touristique des ressources « naturelles ».

Ainsi, a heure ou les instances internationales pronent la prévention des risques, la réduction des
déplacements de population liés aux catastrophes, ainsi que la participation active des populations
bénéficiaires des actions de réduction des risques de catastrophes, cette these propose de considérer les
résistances actuelles a l'autorité étatique a Cha das Caldeiras, mises en perspective par rapport aux
résistances anciennes, afin de mieux en cerner les enjeux. L’imbrication des résistances, dans différents
domaines de gestion reliés entre eux, a différentes échelles temporelles et spatiales, se traduit par des jeux

de pouvoir, des conflits qui peuvent parfois devenir « volcaniques », ancrés dans la bouche de Fogo.

Problématique
Les conflits et les jeux de pouvoir autour de cette question « habiter un territoire exposé a la menace

volcanique » sont ainsi au centre de cette these, qui pose la question de la légitimité des savoirs et des

pouvoirs en place sur un territoire, et sur le réle que peut occuper la société civile sur la sceéne
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décisionnelle et opérationnelle, depuis la passivité totale (absence de participation, qui ne veut pas dire
acceptation) en passant par la participation active, jusqu’aux formes de résistances ouvertes, mais aussi

cachées!0,

Cette analyse des rapports de force autour de la gestion d’un territoire habité exposé a la menace
volcanique va permettre de mettre en lumicre une série de problémes, liés notamment aux différences de
conceptions, de perceptions et d’intéréts entre les différents acteurs. On parle ici des divergences de
savoirs (scientifiques et vernaculaires) et de savoir-faire entre les différents acteurs dans leurs facons
d’appréhender les stratégies de gestion. De plus, les savoirs vernaculaires ne sont pas détenus a I'identique
par tous et les sociétés locales sont traversées par des rivalités d’intéréts (comme les acteurs institutionnels

et politiques).

En saisissant cette idée du « rger d'une tentative de certains intéréts de transformer un environnement qui nécessite le
déplacement de personnes » (Oliver-Smith, 2010, p.120) évoquée précédemment, la these se structure autour
d’une problématique qui interroge directement comment : habiter dans la bouche d’un volcan permet de
repenser la manicre dont les territoires a risque sont produits, contestés, reconstruits, en particulier dans
un contexte de résistance, dissimulée ou non, par rapport aux mesures politiques d’éviction territoriale

(Scott, 2008, [1992]). Ce travail s’articule autour de trois principaux axes de questionnements :

1. Quels sont les effets locaux (impacts/implications/conséquences) en termes d’opportunités et de
contraintes (pression) des stratégies institutionnelles de gestion des espaces protégés a risque sur
le territoire et les habitants ?

2. Quelles sont les stratégies d’adaptation individuelles et collectives pour faire face aux contraintes
et aux nouvelles opportunités de la gestion institutionnelle du territoire ? Les changements dans
les pratiques témoignent-ils d’une réappropriation des directives exogenes par rapport aux
menaces naturelles et a la préservation de la nature, d’'une adaptation par des stratégies
compensatoires ou d’une opposition par des pratiques de résistance ? Y a-t-il des différences entre
les groupes sociaux en termes d’adaptation, de résilience et de résistance ? Quels éléments sociaux
entrent en jeu pour expliquer ces différences et ces inégalités ?

3. Comment les acteurs internes et externes se percoivent-ils mutuellement, en termes de capacités
de gestion et de légitimité sur le territoire ? Comment se traduisent localement les divergences de
perception et d’intérét des acteurs du territoire externes et internes » Comment sont vécus les
conflits fonciers (dont les tentatives de délocalisations) par les acteurs internes ? Existe-t-il une
instrumentalisation possible des objectifs de réduction du risque ou de protection de la
biodiversité par les acteurs externes (institutionnels ou non institutionnels), qui expliqueraient
cette volonté de déplacer les populations au détriment de leur développement, dans I'objectif de

contrdle et de récupération d’un territoire convoité ?

10 Comme Michel Foucault, James C. Scott va lui aussi développer une approche donnant un nouvel éclairage aux
dynamiques sociales et culturelles de la domination et de la résistance, en particulier dans son livre « La domination et
les arts de la résistance » (2008, [1992]). Dans ce livre, il analyse « les nombreuses stratégies a travers lesquelles les groupes dominés
parviennent a insinuer lenr résistance » et les formes a la fois élémentaires et élaborées de déguisement et de dissimulation
politique (Scott, 2008, [1992], p.153). Pour ce faire, il distingue le discours du subordonné en présence du dominant
« étroitement conforme a l'ordre des choses tel que les dominants vondraient le voir paraitre», qu’il nomme « texte public », du
« texte caché » qui caractérise « /e discours qui a lieu dans les counlisses, a labri du regard des puissants » (Scott, 2008, [1992], p.
18 et 19).
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Des objectifs fondamentaux et appliqués

Les objectifs scientifiques de la thése sont détaillés en début du chapitre 3, on précise toutefois ici
brievement que la these vise a une analyse des rapports de pouvoir au niveau local, articulés a un niveau
plus global, et des réponses apportées par les populations et les institutions face aux menaces volcaniques,
avant, pendant et apres I’éruption volcanique a Fogo de 2014-2015. La these cherche a comprendre plus
précisément Darticulation entre résistance, résilience et vulnérabilité, notions au centre de Ienquéte

menée :

¢ Résistance et capacités a s’insurger, a réagir, a contrer ou a dépasser les mesures étatiques de
gestion d’un territoire habité a risque, en particulier aux projets déplacements et de relogements
forcés ;

¢ Résilience des individus et capacités a s’adapter aux risques, a « faire avec », a s’accommoder, et
différence entre le « faire avec » contenu dans 'impératif « sois résilient » et le « ne pas faire ce qui
est dit » de la résistance ;

*  Vulnérabilité socio-économique des populations face au risque volcanique, mais aussi
vulnérabilités institutionnelles, « champ qui reste a ce jour largement inexploré, alors qu’il est fondamental a
la comprébension des situations de crise» (Morin 2012), et donne toute sa place a Iétude de
larticulation pouvoir/résistance, également peu étudiée jusqu’a ce jour dans le domaine des

risques.

A travers cette exploration de la notion de résistance par rapport a deux termes - résilience et vulnérabilité
- il s’agit d’établir et de renforcer les arguments théoriques qui expliquent comment et pourquoi les
individus composant les populations locales ne sont pas égaux en termes de résistance, de résilience et
vulnérabilité. Enfin, il est essentiel de dépasser les seuls aspects négatifs associés a la vulnérabilité afin de

comprendre les processus déterminant les capacités, les savoirs et les savoir-faire face aux aléas naturels.

De maniere plus appliquée, le recueil de données audiovisuelles ainsi que I’écriture et la diffusion des films
tels que pratiqués dans le cadre de cette these, sont révélateurs de la volonté d’interroger les raisons
structurelles de domination et d’aider a renforcer les capacités de dire, de voir, de montrer, afin de
contribuer a ’émancipation collective et aux initiatives locales de revendications sociales, dans une logique
« d’empowerment » telle que défendue par Hélene Guétat-Bernard et Nathalie Lapeyre (Guétat-Bernard &
Lapeyre, 2017).

Ainsi, la these vise clairement a promouvoir intégration des initiatives locales de type bottom-up aux
stratégies de gestion et la concertation entre acteurs, dans une volonté d’action porteuse de changements
sociaux et politiques. Il ne s’agit pas d’affirmer, mais de tester ’hypothése selon laquelle les films de
recherche, en mettant en scene des membres de la communauté marginalisés de la scene politique puis en
rendant publiques ces productions via différentes formes de diffusion, peuvent étre le lieu d’émergence de

mobilisations sociales.
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Structure de la thése

Afin d’atteindre ces objectifs, en rappelant toutefois les limites de 1'étude, il s’agit ici de présenter la

maniére dont la thése a été construite.

LUNNIORN  Chapitre 1 & 2

Par une description du contexte physique et humain, la partie A tissera les liens permettant de justifier le choix du terrain

d’étude dans I'analyse des thématiques qui vont étre présentées.

Chapitre 1 - Fogo, un territoire volcanique insulaire, menacé et convoité

L’arene du dialogue

Afin de mieux cerner le poids des héritages dans la conception des procédures les plus actuelles, nous
proposons d’inscrire la question géographique du « vivre dans un espace volcanique actif » dans le temps
long de I’histoire du peuplement de I'lle de Fogo puis de sa caldera, depuis la création du village de Cha
das Caldeiras au début du XXeéme siecle. 11 s’agira ensuite de comparer le Cha das Caldeiras des origines,
caractérisé par une absence totale de contrdle étatique sur le foncier avec le Cha das Caldeiras d’avant
Iéruption de 2014-2015, marquée par une transformation radicale du statut foncier, en lien avec la
nouvelle législation fonciere depuis la création du parc naturel de Fogo en 2003 ainsi qu’avec la gestion du
risque. D’une caldera qui était la propriété incontestée des habitants, on est passé a un territoire cadré,
réglementé, sous contrainte, dans un contexte de forte croissance économique et de pression fonciere

accrue.

Chapitre 2 - Ne pas quitter son volcan
La résistance des populations aux projets d’exclusion territoriale visant 2 diminuer ’exposition a la menace

volcanique

Ce chapitre permet de replacer notre étude dans un cadre épistémologique. Il retrace I’évolution
conceptuelle globale qui encadre les stratégies de réduction des risques de catastrophes volcaniques, et
s’intéresse en particulier aux projets de relogement des populations, qui ne peuvent étre comptis en dehors
des rapports de force auxquels ils s’opposent. En effet, la these défend que la gestion des risques
volcaniques et les concepts qui la définissent ne peuvent étre maintenus a ’écart des réalités de
« résistance » envers cette méme gestion. L’orientation de la thése par rapport a ce concept détermine son
positionnement scientifique, stimulant un champ d’interrogation fertile autour de la question suivante : sur
quelles bases peut-on imaginer une vision plus « juste » de la gestion des espaces volcaniques, qui donnent

leur place aux personnes quiy vivent ?

Cette question de donner la parole aux gens, de les voir, de les entendre, dépasse le domaine scientifique.
On retrouve cette tension au cceur méme des représentations des territoires volcaniques au cinéma. Dans
cette perspective, la derniére sous-partie du chapitre interroge les similitudes, rapprochements et
interrogations entre cinéma et géographie, quant a la place donnée aux personnes dans leur relation au

volcan avec lequel elles cohabitent.
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[ VSVIOR: M Chapitre 3,4 & 5

Pour répondre a ces objectifs de recherche appliquée, une méthodologie appropriée basée sur des ontils opérationnels a été
élaborée. Celle-ci se veut réutilisable a la fois pour des projets de recherche scientifique et par des organisations non

gonvernementales et institutionnelles.

Chapitre 3 - Problématique, objectifs et justification d’une recherche engagée fondée sur une

approche a la fois participative et audiovisuelle

Ce chapitre aborde 'approche méthodologique générale adoptée. Apres avoir fait le point sur la genése de
la these, ce chapitre présente la problématique ainsi que les objectifs généraux et spécifiques de ce travail
visant a analyser les jeux d’acteurs (enjeux, contraintes, discours), a promouvoir les savoirs et a faire
reconnaitre les besoins des acteurs sociaux marginalisés de la scene politique. Enfin, il s’agit d’expliciter le
choix des approches participatives et audiovisuelles en tant qu’outils de recherche et modes de restitution

en géographie.
Chapitre 4 - Détails des méthodes et outils

Ce chapitre a pour but de détailler les outils spécifiques adoptés dans le cadre de cette these. 11 s’agit de
présenter les différentes méthodes adoptées - qualitatives classiques et participatives - quantitatives et
audiovisuelles. En effet, dans cette thése le film occupe une place centrale, comme outil scientifique
d’enquéte, de diffusion, de restitution et de partage des savoirs. Il va donc s’agir de montrer comment, en
plus de fournir des informations essentielles a la compréhension de la complexité des contextes locaux,
I'approche audiovisuelle a également représenté une solution intéressante pour créer un dialogue autour
des conflits d’usages. Par ailleurs, certains projets participatifs mis en place n’ayant pas abouti a des
résultats concluants, il s’agit d’analyser les causes de ces « échecs », avec une attention particuliere donnée

aux biais induits par leur recherche-action sur le territoire.
Chapitre 5 - Posture réflexive sur la place de la chercheuse

Ce choix méthodologique n’est pas sans incidence, tant au niveau de la présence du chercheur sur le
terrain que de Pécriture des résultats, et a donc mérité un intérét réflexif tout particulier, comme il en est
question dans ce chapitre. Celui-ci explore la position adoptée dans cette these face aux pratiques
scientifiques. Il analyse dans un premier temps les questions liées a la mise en place d’'une démarche de
recherche et action, et [lutilisation de méthodes de recherche audiovisuelles et participatives, afin de
mieux comprendre les atouts et les biais inhérents a ce positionnement pluriel. Ensuite, I’attention se porte
sur la posture adoptée par rapport a ce terrain lointain, présentant des différences culturelles par rapport a
celui de la chercheuse.

11 s’agit également d’aborder les questions soulevées par I'occurrence de I’éruption de volcan en 2014-
2015, a un moment ou l'objet de la these était déja sur la voie d’étre conclu : comment appréhender,
partant d’un bouleversement aussi total, les problématiques nouvelles nées de ’évenement ? Et que faire
alors de I'objet initial de la these ?

Face a ces questions, I'objectif est d’expliciter le parti adopté de revisiter 'enquéte pourtant longue qui
venait d’étre d’accomplie, afin de donner une nouvelle lecture prenant en compte la catastrophe actuelle,
dans son contexte historique, social et politique jusqu’a redessiner et a reconstruire I'objet méme de la

recherche. Ainsi, cette rencontre irréelle avec la réalité d’une catastrophe a été 'occasion de réaliser une
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refonte de l'objet de la recherche et d’opérer une ouverture sur le réle des émotions dans la maniére de

penser et de faire de la recherche.

LS IDNOM  Chapitre 6,7 et 8

Dans cette partie, il s’agit d’exposer les résultats de enguéte effectuée. 11 est proposé d'inscrire la résistance des habitants de
Cha das Caldeiras — d’abord anx mesures d’évacnation pendant Iéruption de 2014-2015, puis an projet de relogement forcé
qui l'a suivie — dans le temps long de Ibistoire du village. 1.°objectif est de miensc cerner le poids des trajectoires et des
héritages dans les résistances les plus récentes. Ce sont les jenx de pouvoir autonr du contrdle du territoire qui nous intéressent,
aussi bien dans le temps long des trajectoires d’un territoire, a travers ['étude des pratiques quotidiennes de résistance, que
dans les moments de rupture que constituent le temps de la crise et de I'aprés-crise ayant suivi [éruption de Fogo de 2014-
2015.

Chapitre 6 : Temporalité quotidienne - Vivre dans la caldera d’un volcan a Pépreuve de la mise en
défend du territoire
Stratégies d’adaptation et résilience vues a travers le prisme des jeux de pouvoir et du genre, avant

Péruption de 2014-2015

Dans ce chapitre, il s’agit de présenter des éléments antérieurs a I’éruption de Fogo qui jouent un role
fondamental dans la compréhension de la complexité des jeux de pouvoir autour de 'encadrement de la
crise volcanique et de la gestion fonciere de ce territoire apres la catastrophe.

L’analyse met d’abord en lumiere les constantes historiques, a la fois insulaires et locales, qui ont permis
aux populations de faire face a la menace volcanique, de s’en protéger et de réduire leur vulnérabilité.

Dans un deuxiéme temps, cette analyse débouche sur les atouts et revers de ces capacités héritées par
rapport a la construction territoriale, politique, sociale et économique quotidienne a Cha das Caldeiras.
Enfin, 'analyse change d’échelle et évoque les inégalités en termes d’acceés aux ressources au sein de la
communauté. La mise en évidence de ces différences révele notamment la marginalisation économique,
sociale et politique dont certains groupes sociaux font I'objet.

Cette analyse sur le temps long de I’histoire d’un village resté pendant longtemps enclavé, ou la méfiance
vis-a-vis des autorités a toujours été une constante, et ou la croissance économique et la pression fonciere
impliquent un climat de tensions autour de ’acces aux ressources au sein de la communauté, permet ainsi
de mieux comprendre les blocages a 'origine de la faible participation citoyenne a la scene politique et

décisionnelle.

Chapitre 7 - Temporalité de la crise

Un cas d’école d’autonomie et d’adaptation des populations face a 'ingérence institutionnelle
p g

Ce chapitre ouvre une réflexion sur les stratégies d’adaptation et de résistance adoptées par les populations
par rapport aux mesures gouvernementales de gestion de crise pendant Iéruption de Fogo du 23
novembre 2014 au 7 février 2015. Apres avoir présenté la chronologie de la crise et de ses impacts, le
chapitre s’attache a étudier les dispositifs de gestion mis en place entre P'avant-derniere éruption de 1995 et
celle de 2014-2015, ainsi que les pratiques et les mesures officielles des différents acteurs institutionnels
pendant la crise. Ensuite, il s’agit d’identifier et d’analyser les stratégies adaptatives sociétales mises en
place en réponse aux dysfonctionnements institutionnels. Une attention particuliere est donnée aux causes

profondes politiques (faiblesses organisationnelles et stratégiques) et a leurs répercussions sur les stratégies
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adoptées par les habitants, ainsi que sur les dégits, les pertes, les blocages a la reconstruction post-
catastrophe, en particulier pour certains groupes sociaux. Pour conclure ce chapitre, une discussion est
proposée autour de la pertinence du concept de résilience au regard du cas de Fogo, base d’une réflexion

sur les solutions envisageables pour optimiser la gestion des crises volcaniques.

Chapitre 8 : Temporalité de I'aprés-crise

Une fenétre d’observation sur la capacité de résilience en tant que processus sut le long terme

Ce dernier chapitre présente une analyse des trois années ayant suivi Iéruption. Il permet ainsi d’avoir une
vue globale sur le renouvellement législatif opéré entre la toute fin de I’éruption, moment ou le
déplacement et le relogement définitif des habitants sont considérés comme les seuls moyens de réduire la
menace volcanique - et la révision progressive du statut foncier de Cha das Caldeiras — aboutissant au Plan
Détaillé de Chi das Caldeiras (PDCC) présenté en novembre 2017 lors d’une réunion publique dans cette

méme localité, qui doit permettre a ’Etat capverdien de recommencer a encadrer 'urbanisation de la zone.

Cette réorientation des stratégies officielles s’opére dans un contexte de reconstruction informelle du
village de Chi das Caldeiras et donc de résistance dont il s’agit de dresser un état des lieux. Le deuxieme
temps de réflexion vise a souligner les inégalités en termes de capacités et a mettre en évidence les
différents niveaux de vulnérabilité entre les individus, a travers 1’étude de la diversité des situations
observées au sein de la population. Enfin, dans un troisieme temps, ’analyse porte sur la maniere dont
Iéruption a mis en branle les jeux entre acteurs et les conséquences en termes de réorganisation du
pouvoir. 1l s’agit de présenter les intrigues politiques pendant les élections législatives de 2016, puis de
réaliser une étude du bras de fer opposant la communauté de Cha das Caldeiras et le gouvernement, dont

les populations semblent sortir victorieuses.

Ce chapitre met en évidence les limites des projets de déplacements forcés, mais aussi les inégalités en
termes de capacités et de vulnérabilités des habitants, dans la manicére dont ceux-ci sont capables de se
relever de la crise. En effet, alors que certains n’ont pas eu d’autres choix que d’accepter le relogement,
d’autres sont revenus vivre dans la caldera, s’opposant ainsi aux mesures d’éviction étatiques. Plus en
capacité de rebondir et de se relever de la crise, cette catégorie de sinistrés peut étre qualifiée de
« résistante », dans le sens ou elle constitue une force de blocage face a la volonté de contrdle et de mise
en valeur du territoire par les autorités. Par leur capacité a reconstruire sans ’aide de ’Etat, ces habitants
ont notamment conduit les autorités a revoir leurs projets initiaux. La résistance différentielle des
populations locales ainsi que le renouvellement des stratégies institutionnelles durant cette période de
reconstruction post-catastrophe, constituent d’excellents révélateurs d’enjeux autour de la gestion des

risques associés aux phénomenes volcaniques.
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Partie

ANALYSER LES ENJEUX D'UN
PARTAGE DU POUVOIR
AUTOUR DE LA GESTION
DES RESSOURCES

ET DES RISQUES



Introduction de la partie A

Une these « comme il faut» se doit de débuter par du solide - des notions, des définitions, du
théorique - poser le cadre conceptuel et scientifique pour développer ensuite le concret, le sensible, le
particulier. Couronner cette démonstration par une méthodologie adaptée et déboucher sur les résultats.
Pour étre « bonne éleve », il faudrait donc commencer par les concepts, comme c’est le cas dans la
plupart des theses, qui précisent d’abord le probleme et les concepts théoriques de I’étude ; pour
seulement ensuite confronter une ou plusieurs pistes dégagées par la littérature a un terrain d’étude
spécifique. Alors que le terrain a pendant longtemps été mis au second plan, décrit comme
un simple décor, ce qui est en jeu ici, c’est de retrouver des sciences proches du fait réel et du terrain, au
plus proche des personnes. Cette géographie de 'empirisme, du terrain, des faits, des gens, il s’agit de
lassumer.

Pour cette raison, le premier chapitre ne va pas présenter des concepts, mais des faits, des récits et des
pratiques (individuelles et collectives) qui font de la caldera de Fogo un espace approprié par ses
habitants afin de révéler comment « /espace a ¢t faconné, modelé a partir d'éléments historigues ou naturels, maiss
politiguement » (Lefebvre, 2000 [1974], p.53.). La caldera de Fogo est au centre de la vie de ses habitants,
dont le village a été a plusieurs reprises partiellement détruit par les éruptions du volcan de Fogo, mais
qui, malgré la menace et les projets de relogement, s’opposent a quitter ce territoire. Dans ce premier
chapitre comme dans le film Na Boca de Fogo (2011), réalisé avant la these, il s’agit de montrer les
stratégies adoptées par cette communauté rurale face a différentes contraintes associant des éléments
naturels et politiques avant I’éruption de 2014-2015. Cette analyse de modes d'adaptations internes est
susceptible de nous aider a comprendre la résistance des habitants par rapport aux projets institutionnels
venant s’opposer au développement local de ce territoire avant, pendant et apres 'éruption de 2014-2015
(partie C).

Le deuxiéme chapitre va permettre d’expliciter le cadre théorique et les outils conceptuels choisis afin
de penser les résistances des populations locales face aux politiques d’exclusion des territoires menacés
par les risques volcaniques. Le concept de résistance, inséparable de celui du pouvoir (et inversement,
comme le défend Foucault), invite ainsi a reconsidérer les stratégies en maticre de réduction des risques
de catastrophes auxquelles refusent parfois de se conformer les individus vivant dans des espaces dits « a
haut risque ».

Enfin, précisons que la derniére partie de ce deuxie¢me chapitre sera consacrée a I'analyse d’un
corpus de films ou des volcans entrent en activité, nous éclairant ainsi sur les représentations associées
aux territoires volcaniques actifs, 'objectif étant de replacer les films produits dans le cadre de la thése en
perspective par rapport a ce corpus. En effet, comme le terrain n’est pas un décor, le film ou plutot les
films réalisés dans le cadre de cette these ne sont pas des reportages, mais une écriture qui propose un

certain regard sur les territoires volcaniques habités, qu’il convient donc de situer.
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Chapitre

Fogo, un territoire
volcanique insulaire,
menace et convoité

L'arene du dialogue

Fogo est mon nom de baptéme,
Fogo ¢’est la lave du volcan,

Fogo c'est le sang dans mes veines,
Fogo, amonr dans le cenr ! »

Extrait du poéme Fogo de Pedro Cardoso (cité Ribeiro, 1954)




Introduction du chapitre 1

Au Cap-Vert, sur I'lle de Fogo, dans la municipalité rurale de Santa Catarina, dans le Parc Naturel de
Fogo, la caldera de Fogo est le plus haut point habité du Cap-Vert. Il s’agit du village de Cha das
Caldeiras, qui comptait pres de mille habitants en 2014, et ou s'est effectué l'essentiel de la monographie.
Ce village a la particularité d'étre aujourd'hui situé dans une triple enclave géographique : celle de la
caldera de Fogo, celle du Parc naturel dont il fait partie, celle du vaste océan Atlantique. Pourtant, depuis
une vingtaine d’années et jusqu’a Péruption volcanique de 2014-2015, le village a connu d’importantes
mutations socio-économiques. Ce milieu rural, protégé et volcanique, a la fois source d’opportunités et
de menaces en raison de la présence de nombreuses ressources mais aussi de fortes contraintes, apparait

donc comme complexe.

Ce premier chapitre propose d’ouvrir la réflexion sur une premicre « lecture » de I'ille-volcan de Fogo
afin de montrer en quoi Cha das Caldeiras, village situé dans la caldera du volcan, a lintérieur du Parc
Naturel de Fogo, au beau milieu de 'océan, fait partie des exemples par excellence des zones habitées et
protégées sensibles aux éruptions et aux risques volcaniques. Un espace « menagant» et « menacé »
donc, qui représente aussi un terrain particulierement propice a I'analyse des jeux de pouvoir du fait
d’une multiplicité d’acteurs aux enjeux prioritaires variés et opposés, une arene idéale de construction du

dialogue ou des conflits, pour déboucher ensuite sur le cadre conceptuel de la these.

Dans un premier temps, il s’agit de présenter le cadre physique et la spécificité de I'environnement
physique de cette ile-volcan réguliecrement frappée par des éruptions volcaniques et des épisodes de
sécheresse. Apres avoir abordé I'occurrence des catastrophes, on s’intéressera aux moteurs a 'origine de
la colonisation progressive de cette ile-volcan, I'une des plus actives de I'Atlantique Nord, jusqu’a
l'ultime étape du peuplement de sa caldera, en analysant les conditions particulieres de vie dans ce
village, a la fois « au-dessus », « en dehors » et « au-dedans » (chapitre 1.1).

Dans un deuxieme temps sera montrée la force de son développement économique récent et endogene
(chapitre 1.2).

Enfin, dans un dernier temps, les différents types d’acteurs externes qui gerent ce territoire seront
présentés pour comprendre le contexte politique local et national en termes de stratégies et les conflits

sous-jacents a ’étude (chapitre 1.3).
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1.1. Fogo un milieu insulaire fragile et menagant, mais apprivoisé en son coeur

1l existe une légende sur la formation du Cap-Vert. Elle raconte que Dieu, voyant qu’il lui restait
quelques cailloux dans ses poches apres la création de la Terre, les jeta dans la mer, ce qui donna
naissance aux iles du Cap Vert. Dieu se serait donc en quelque sorte débarrassé du Cap-Vert, comme on
jette des miettes de pain dur, des restes sans valeur. Cette légende, méme si elle n’a rien en commun avec
le déroulement géologique de la formation du Cap-Vert, a incontestablement le mérite de traduire la

pauvreté physique de cet archipel montagneux, caillouteux et aride.

1.1.1. Une ambivalence naturelle entre menaces et ressources
@ L’archipel du Cap-Vert : situation géographique

Les dix iles et treize ilots, a peine 4033,37 km? de terres émergées, des miettes de monde inutiles jetées
au large des cotes sénégalaises ? Pourtant, le Cap-Vert fait partie de la Macaronésie, du grec « makardn
nesoi » qui signifie « iles fortunées ». La Macaronésie forme une région biogéographique qui regroupe un
ensemble d’archipels de 'océan Atlantique Nord, située a 'ouest des coOtes africaines sahariennes et
sahariennes. Elle s’étend de part et d’autre du tropique du Cancer (figure 1.1). De Corvo (Acores), la
plus septentrionale, a Brava (Cap-Vert), la plus méridionale, toutes les iles macaronésiennes sont
d’origine volcanique. Madere mis a part, il s’agit d’un volcanisme actif dit de point chaud’, les dernieres
¢éruptions en date étant celles de lle de Hierro (Canaries) en 2011 et de Fogo (Cap-Vert) en 2014-2015.
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' Le volcanisme de point chaud est un volcanisme intra-plaque. Le point-chaud correspond a une accumulation de
magma de I'asthénosphere, dont la remontée est due a un différentiel du matériel fondu par rapport au matériel
encaissant. Ce matériel vient alors percer la lithosphere pour former un volcan. La plaque lithosphérique océanique
se déplagant (de 0,9 cm/an) au-dessus du point chaud fixe qui fonctionne sporadiquement, ce dernier construit un
chainon de volcans, les plus vieux volcans du chainon se situant a 'extrémité la plus éloignée du point chaud.
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Ce processus est a origine de la formation de P'archipel, et méme si on ignore les détails de I’évolution
géologique du Cap-Vert, on sait que les iles ont commencé a se former de 'est a 'ouest au début du
Mioceéne (-23 millions d’années) (Perez-Torrado ef al, 2015, p.122). Mais contrairement a d'autres
archipels océaniques formés a partir d’un volcanisme de point chaud, au Cap-Vert, «#/ n'y a pas de
progression claire de ['dge de ['activité éruptive avec emplacement géographigue séparé et des éruptions ont en lien
simultanément sur des iles différentes (Plesner et al., 2002) » (Faria & Fonseca, 2014, p.1). La forme particulicre
de Parchipel en fer a cheval, qui s’ouvre vers Pouest, avec les iles les plus anciennes a lest, et les iles les
plus récentes au nord-ouest et au sud-ouest, traduit cette apparition des iles suivant un double
alighement, avec d’un c6té le groupe de Baralvento (les sous le vent) et de I'autre celui de Sozavento (iles au
vent). Les iles otientales, les plus anciennes de l'archipel (Maio, Boa Vista et Sal), ont des niveaux de
volcanisme faibles ou inexistants, et sont relativement plates et sablonneuses. De leurs cotés, les iles
occidentales possédent au contraire un relief escarpé et culminent a des altitudes élevées (Fogo : 2898 m
; Santo Antdo : 1979 m ; Santiago : 1395m ; Sdo Nicolau : 1340 m) et ont des niveaux de volcanisme plus

importants.

En se basant sur les données géologiques et géochronologiques et en croisant les références (Holm ef 4/,
2005 ; Holm et al. , 2006 ; Duprat ¢# al., 2007), Faria & Fonseca indiquent que l'activité volcanique sur les
iles tend a étre intermittente, avec de longues périodes de repos séparant les phases éruptives et pouvant

atteindre plusieurs millions d'années (Faria & Fonseca, 2014 p.1).

@ Fogo, ile-volcan, péril de ’Atlantique Nord dressant haut et fort sa stature

Cette partie présente le volcanisme de I'lle de Fogo, en partant de son nom, jusqu’a son paysage marqué

par la récurrence de ses éruptions, qu’il s’agira de caractériser.
% Un nom a I'image de son paysage

De par son nom, nul ne peut ignorer la nature volcanique de I'lle de Fogo. Comme le volcan Fuego au
Guatemala ou le volcan Gunung Api (montagne de feu en indonésien), le nom de Fogo («feu» en

portugais) fait directement référence a son activité.

La plus ancienne référence directe a lactivité de Fogo a été fournie par Valentim (ou Valantym)
Fernandes, imprimeur-libraire, auteur, traducteur, historien et géographe dans sa description de la cote
occidentale de I’Afrique (1506-1510) :

« L'ile de Fogo se tronve a l'onest et a un quart sud-ouest de I'ile de Santiago. Elle est appelée Fogo [fen], car en son centre
se trouve, une montagne, plus hante qu’aucune autre sur ces iles, dont le fen est constamment visible. Le feu de cette
montagne brille toujonrs, il est visible a la vue. La montagne entre en ébullition a certains moments de l'année. Une grande
quantité de roches magmatiques, de cendres et d'antres matérianx retombent alentour. En lan 1500, une grande partie du
volcan §’est écroulée, et ainsi le feu qui ne pouvait étre vu de ce coté-la, est a présent apparent. 1/ jaillit une telle guantité de
roches magmatiques et de cendres que toute I'ile en fut recouverte, et au-dela. Cette ile est appelée Sao-Filipe (Saint Philip)
car elle a été déconverte, en mat, en méme temps que les iles de Maio et Santiago. Cette ile était inhabitée. lci, pas de

maison en pierre, en chaux on en bois, seulement des maisons de pierres séches sans mortier. 1. ¢levage de chévres est
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répandu sur cette ile. 1.'ean qui s’y boit est rare et saumatre. Le coton y pousse en abondance »* (Valentim Fernandes,
cité dans Ribeiro, 1954.) Ce court extrait permet d’imaginer Fogo : I'image de I'lle est inhospitaliere, les
terres sont décrites comme improductives, sauvages et hostiles, manquant d’eau. Fogo, a cette époque,

est encore tres peu peuplée, son peuplement n’ayant commencé qu’une quinzaine d’années auparavant.

Dans son témoignage, Fernandes patle déja de I'lle sous le nom de Fogo. Or, a sa « découverte » par le
monde occidental au milieu du XVeéme siecled, Iile avait été baptisée Sao Filipe (premiere référence dans
une lettre de la couronne portugaise). Cela signifie que dans les premiers temps de la découverte du Cap-
Vert, le volcan de Fogo était probablement dans une phase de repos. Dans un document datant de 1503,
elle est encore appelée Sio Filipe, et ne fut vraisemblablement renommée Fogo qu’a partir de 1512 ou
1515. Ce changement d’appellation dans les débuts du XVI¢me siecle semble indiquer qu’entre le moment
de la découverte et celui de son second baptéme, une éruption importante est survenue, en 1500 d’apres
Ribeiro, qui se réfere probablement au texte de Valentim Fernandes. La version populaire du baptéme
de llle differe de la version officielle. Elle est racontée par Antoninho Teixeira, doyen du village de Cha
das Caldeiras, dans le premier film de recherche réalisé dans le cadre du programme MIA-VITA
(Chouraqui, Na Boca de Fogo, 2011). Unissant le geste a la parole, il mime I'acte de braquer une longue-
vue sur llle, et explique que les premiers explorateurs, apercevant depuis leur navire le feu sortant du

cratere du volcan, déciderent de la nommer Fogo.

L’lle-volcan se présente comme un stratovolcan de 476 km?, soit la quatrieme en taille. 11 y a environ 120
000 ans, elle se présentait alors comme un volcan-bouclier qui culminait a 3 500 ou 4 000 m d'altitude,
appelé Monte Amarello. Un volume de matériaux évalué au deux tiers de ce volcan a basculé dans la mer
en direction de I'Est, 4 cause de l'instabilité du cone (rapport entre le poids et la pente du volcan). Cet
écroulement de flanc du Fogo datant du Pléistocene (73 000 ans) a engendré un tsunami de plus de 270
m de run-up? dont des traces ont été retrouvées sur lle de Santiago, située a 60 km a l’est de Fogo
(Ramalho ez al, 2015). Sur Fogo, il en a résulté une vaste caldera de neuf kilometres de diametre en
forme de fer a cheval, culminant a environ 1700 meétres d’altitude (figure 1.2). Cet escarpement abrupt
appelé Bordeira, qui s’étend sur 20 km de long au nord, a Pouest et au sud, surplombant de 800 a 1 000
m le fond de la caldera, s’ouvre vers lest.

Depuis ce glissement de terrain, un nouvel édifice volcanique s’est formé a I'intérieur de la caldera : le
Pico do Fogo, qui est le cone principal actif. C’est également le point culminant de I'lle, situé a 2829 metres

au-dessus du niveau de la mer et environ 7000 metres au-dessus du plancher océanique.

2 “Ailha do Fogo jaz a veste ¢ quarta de sudoeste da ilha de Santiago. E se chama de Fogo porque em meio dela ha huma serra niui
alta mais que nenhuma outra ilha destas, na qual serra sempre arde fogo, que parece a olhos vistos. E em certos tempos de ano ferve. B
as serras emr derredor caem dentro e entdo sai huma grande guantidade de pedras pomes ¢ cinzas e outras coisas. No ano de 1500 caiu
grande pedago da dita serra dentro, assim que o fogo agora parece também em hum lado da serra onde antes nao parecia sendo em cima.
E entio sa 1 tanto cisco e pedra pomes que acerca cobria toda a ilha e mais em derrador. Esta ilha se chama de S. Filipe por ser
achada com as ontras duas de Maio e Santiago no mesno d 7a de Maio. Esta ilha hé povoada de gente. Aqgui nio hi casa de pedra e
cal nem de madeira, salvo de pedra em soso. Ha nesta ilha grande criagdo de cabras. Agoas tem poncas e salobras de que a gente bebe.
Nasce aqui nuito algodao ” (Ribeiro, 1954).

311 existe un doute sur la date exacte de la « découverte » des iles du Cap-Vert, soit par le vénitien Ca Da Mosto en
1456, soit par les portugais Diogo Gomes et Antonio de Noli en 1460. Mais ni 'un ni autre ne font « mention de
Slammes ou de fumées visibles au sommet du mont Fogo, circonstances qui n'enrent pas manqué de frapper ces aventuriers » (Sainte-
Claire Deville, 1848, p. 102).

* Le run-up est un anglicisme qui désigne I'amplitude d’un tsunami a son contact avec la cote (déferlement), soit
l'altitude maximale de la zone inondée.
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Figure 1.2. Morphologie de I'ile de Fogo avec a) une carte en relief ombragée de I'tle de Fogo - altitude issue du TanDEM-
X DEM (source : Bagnardi et al., 2016, p.6268 et b) coupe schématique présentant ['évolution structurelle de I'ile de
Fogo (modifiée de Day et al., 1999 ; Day & Amelung, 2002).

Lactivité volcanique est sans cesse palpable a Fogo. Le volcanisme actif fait partie intégrante de 'identité
de I'lle, de sa personnalité, de son visage, de sa beauté. Cette « ile-volcan modéle » conique, de forme
quasi circulaire n’a pas manqué de surprendre les premiers géologues a la découvrir : « Lorsgue, vers le
milien du canal qui sépare les iles de Santiago et Fogo, on déconvre pour la premiére fois cette derniere ile, on est en méme
temps frappé de la simplicité de ses formes et de la majestuense élévation dun Pic qui la conronne. (...) Vu du nord-est, le
cone de Fogo a sa base an nivean méme de la mer, et s'éleve d’un seul jet, et presque par une pente continue, jusqun’a une
hautenr de 3000 meétres. En approchant, on distingue derriére le cone une créte aigué, dont le point culminant rivalise en
hautenr avec lui et qui 'entoure comme un rempart demi-circulaire, détruit du coté qui regarde la mer; analogie
remarquable avec le massif du V'ésuve qui saisit des l'abord et qu'un examen plus approfondi ne fait que confirmer »
(Sainte-Claire Deville, 1848, p. 12). Pourtant, et comme ce fut le cas du Vésuve pendant I'antiquité
jusqu’a son réveil en 76 apres J-C., les phénomenes volcaniques n’étaient pas encore familiers des
navigateurs portugais, a 'époque correspondant a la découverte du Cap-Vert, et ceux-ci n’avaient pas
comptis /a véritable nature volcanigune de !'ile » (Ribeiro, 1954, p. 225). Cette « véritable nature » de Fogo est
pourtant omniprésente dans le paysage qui porte les cicatrices des éruptions passées, des coulées de lave
refroidies dévalant jusqu’a la mer, aux pentes hérissées de cones éruptifs. Méme le sable des plages, noir

comme la lave, évoque l'activité du volcan (figure 1.3).
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Figure 1.3. Traces du voleanisme a Fogo (photo 1 et 2- Chonraqui, 2014 et 2015 ; Photo 3 - Sanial, 2013).

L’endroit ou la nature volcanique de Iile est la plus saisissante est sans doute la caldera du volcan. 11
résulte des éruptions successives un paysage lunaire exceptionnel (figure 1.4) : des pentes
topographiques abruptes issues de la Bordeira brune et du Pico drapé de scories noires, un fond de
caldera tapissé de coulées de lave plus ou moins chaotiques de différentes couleurs, et les bouches
béantes du Petit Pico et du cratere de 2014-15, rougeoyantes et soufrées. S.C. de Deville a aussi été saisi
par ce paysage hors norme : « On citerait difficilement un spectacle plus imposant que celui de ce vaste cratére de
soulevement, qui, par la perfection et la conservation de ses lignes, surpasse la plupart de ceusc gu'on pourrait lni comparer ;
Je n'excepterai méme pas le grand cirgue de Ténériffe, dont certaines portions sont disloguées et ont disparu, et auguel sa
double bouche centrale, le Teyde et Chaborra, enleve un pen de sa régularité. Ici, an contraire, la ligne de ceinture est

presque continue sur plus de la moitié du pourtonr » (Sainte-Claire Deville, 1848, p. 96).
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Figure 1.4. Le paysage lnnaire de la caldera. (Texier, septembre 2010).
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% Le volcan de Fogo et ses éruptions : un aléa récurrent

« Volean : nom qu’on donne anx montagnes qui vomiffent des
Slammes. C'est encore le nom du dien des paiens qui préfidoit au feu,
gu’on appelle ordinairement 1V ulcain, en latin, Vnleanus. »
(Morers, 1732, p. 645)

Fogo est la seule ile de P'archipel capverdien dont les éruptions historiques ont été rapportées avec un
total de 27 éruptions, dont 11 a l'intérieur de la caldera. Ainsi, entre 'arrivée des premiers colons et la fin
du XXeme siecle, au minimum 26 éruptions ont été consignées : trois au XVIeme siecle, dix au XVIIeme
siecle, sept au XVIII¢me siecle, quatre au XIXeme siecle et seulement deux au XX¢me siecle, en 1951 et avril
1995 respectivement (figure 1.5). Avec l'inclusion de la derniere éruption du 23 novembre 2014, le total

des éruptions connues s’éleve au nombre de 27.

La documentation autour de cette activité est incomplete et inexacte pour les trois premiers siecles. Les
informations sur les éruptions de Fogo proviennent de descriptions issues de journaux de bord des
navigateurs® (Ribeiro, 1954 : Sainte-Claire Deville, 1848). Ce déficit d’informations, souvent lacunaires,
en particulier pour les éruptions les plus anciennes, empéche d’avoir une vision complete du phénomeéne
volcanique a Fogo. Parfois plus imaginatives qu’objectives, le contenu des mémoires permet néanmoins
de reconnaitre certaines caractéristiques de P'activité éruptive. Par exemple, treize descriptions antérieures
a 1785 décrivent le volcan comme étant constamment en éruption, dont celle du navigateur anglais
George Fenner : « dans cette ile (de “Fuego”), est une montagne merveillensement haute qui briile continuellement, et les
habitants racontaient qu'environ trois ans anparavant, l'ile entiére avait été comme briilée par 'abondance de fen qui en
sortit. » (Sainte-Claire Deville, 1848, p. 103). Le caractére continu de lactivité volcanique a pu étre
exagéré par I'épouvante des habitants de archipel « dont les anteurs se faisaient écho » (Ribeiro, 1954).
Néanmoins, I'analyse croisée des éruptions montre que celles-ci ne sont ni breves, ni exceptionnelles,
mais relativement fréquentes, méme si leur périodicité est irréguliere, comme on peut le voir sur la frise

chronologique (cf. figure 1.5).

De type effusif, le volcanisme de Fogo produit de nombreuses coulées de lave basaltique, souvent
contenues dans la caldera, mais s’écoulant parfois en dehors vers est et le sud (figure 1.7). Jusqu’au
milieu du XVIIIéme siecle, de nombreuses éruptions sommitales du Pico de Fogo ont été répertoriées
(dont le croquis de I'éruption de 1785, cf. figure 1.6), mais depuis, les éruptions ont eu lieu a partir de

fissures latérales sur les flancs du Pico et a I'intérieur de la caldera.

5> Sainte-Claire Deville a été le premier a collecter les narrations de voyage réunissant une importante
documentation sur les éruptions historiques de Fogo (Sainte-Claire Deville, 1848), qui font également I'objet d’une
¢tude par Orlando Ribeiro. Avant I’éruption de 1785, il n’y a aucune observation directe sur le terrain, a par celle
d’un dénommé Roberts, dont le récit d’une éruption survenue entre 1720 et 1725 (absence de date exacte) est
qualifi¢ de fantaisiste par Saint-Claire Delville et Orlando Ribeiro. Les autres écrits proviennent de témoins se
trouvant la plupart du temps sur des embarcations navigant au large de Ille de Fogo ou en escale a Santiago, et
leurs récits sont donc sont souvent imprécis et incomplets.
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Figure 1.5. Reperes géographigues et historigues antour du phénomene volcanique a Fogos (réalisation et conception :
Chonragui, 2017 ; aide a la réalisation : Atelier de Cartographie - Département de Géographie - UT2], 2017 ; sources :
données SIG transmises par le Parc Naturel de Fogo ; Ribeiro, 1954).

Depuis sa découverte, et d’apres les témoignages fragmentaires recueillis, le volcan de Fogo serait entré
en éruption en moyenne tous les 20 ans, mais I’écart entre deux éruptions varie fortement (figure 1.5),
entre un maximum de 10 éruptions au XVIIeme siecle, et un minimum de 2 éruptions au XX¢me siccle.
On observe trois périodes principales de repos (la premicre dans les années 1500-1564, la seconde en
1604-1664 et la derniére en 1857-1951), et une période de tres forte activité a la fin du XVII¢me siecle,

avec 7 a4 8 éruptions (incertitudes sur les éruptions de 1769 et/ou 1774) sur une durée de 35 ans

¢ Cette frise est a considérer avec réserve car comme l'indique Ribeiro, « rien ne garantit que ces témoignages soient an
complet » (Ribeiro, 1954).
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seulement. Les intervalles étant parfois trés réduits entre les éruptions, il s’agit peut-étre des mémes

événements.

Figure 1.6. Profil de I'ile de Fogo lors de I'éruption de 1785 réalisé par Jodo da Silva Fejjo (Ribeiro ; 1953 ; p.251).

La derniére éruption volcanique a Fogo a eu lieu entre la fin de 'année 2014 et le début de I'année 2015,
soit 19 ans apres celle de 1995, qui avait débuté 45 ans apres la précédente de 1951 (cf. chapitre 7).
Cette dernicre éruption correspond aux descriptions des éruptions de 1785, 1799, 1847, 1951, 1995,
toutes témoignant d’une activité globalement effusive et a faible indice d’explosivité, bien qu’explosive
en début d’éruption, et parfois assortie de projections violentes. Celles-ci s’opposent aux portraits de 5
¢éruptions anciennes (1500, 1664, 1596, 1689, 1721-1725), qui mettent en avant le caractere explosif de
celles-ci.

Le volcanisme de I'lle génere ainsi principalement des éruptions volcaniques effusives provoquant :

A - Des coulées de lave, qui menacent de recouvrir ou d’incendier les zones exploitées (champs)
et les habitations, mais sans réel danger pour les vies humaines : les habitants ont le temps de
voir arriver la lave et peuvent évacuer a temps. L’aspect des laves est décrit avec précision pour
plusieurs des éruptions (1785, 1847, 1951, 1995, 2014). A chaque fois, I'observateur différencie
deux principaux types de coulées de lave. Tout d’abord, plus fréquentes, les laves de type « aa » a
la superficie tres irréguliere « ressemblant a une éponge a cause de la libération des gaz » (Ribeiro, 1954,
p. 253), formées de blocs anguleux de plusieurs dimensions disposés de facon chaotique. Dans
sa description de Iéruption de 1951, Ribeiro note que le front de lave « aa » forme un mur haut
de plusieurs metres de haut (3 a 6 metres), ce qui a également été le cas lors des éruptions de
1995 et 2014. Deuxiemement, les laves de type « pahochoe », plus fluides, lisses, formant des
torsades ou encordées (figure 1.7). On retrouve la description de ce type de lave dans les
¢ruptions de 1951, 1995 et 2014, mais aussi dans la description détaillée de I’éruption de 1785,

que Feij6 dépeint comme « formant des grands banes, des vagnes» (Ribeiro, 1954).
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Figure 1.7. Carte géologique de la caldera de Fogo (réalisation : Atelier de Cartographie - Département de Géographie -
Université Toulouse Jean Jaures - 2017 ; sources : données SIG transmises par le Parc Naturel de Fogo ; Perez-Torrado

et al., 2015).

B - Des retombées de cendres et de scories appelées téphras, qui ont pour conséquence
principale de recouvrir le sol et ainsi d’asphyxier les cultures. Notons que les particules les plus

fines, si elles sont inhalées, peuvent provoquer des génes respiratoires, voire la mort en cas de

densité trop importante.
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Figure 1.8. Photographies de Iéruption de 2014-2015 (en haut a gauche Floriane Chouraqui ; en haut a droite, image satellite, en bas, vue de la

colonne éruptive dominant l'ile de Fogo depuis le batean en provenance de Praia, Chonragui, novembre 2014).

C - Des dégazages, qui sont un aléa parfois indétectable (inodore) donc tres dangereux, qui peut

contaminer les cultures, la mort du bétail et de la population.

D - 'aléa de chutes de blocs et glissements de terrain dans la caldera méme, lié aux pentes fortes
et a l'instabilité relative de la Bordeira, de méme que les crues-éclair et coulées de débris en
saison des pluies méme si la caldera est relativement épargnée comparativement aux versants
extérieurs tournés vers océan (figure 1.9). De plus, méme si des crues sont possibles, la zone
est bien plus marquée par une pluviosité limitée provoquant parfois des sécheresses, qu’une

abondance de précipitations et d’eaux de surface.
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@ La pluie, « maitresse volage » du Cap-Vert

% Le « risque sécheresse » au ceeur de Phistoire, de Iidentité et du développement de ces iles

«Ici on n'est pas an Cap-V'ert on est an Cap-Sec” » plaisante Lukinhas. Nous sommes au mois d’aott 2010, au
sud de Fogo vers Achada Furna, ou la couleur verte a disparu du paysage, avec une végétation clairsemée
devenue entierement jaune. Comme tous les ans vers le mois d’aott, « /e so/ des iles attend la visite de sa volage
maitresse la pluie pour offrir a ce cap atlantique le peu de vert que réclame son nom » (Loude, dans Nobre Monteiro,
1998, p.7)

Volcan ou pas volcan, une chose est stre : la vulnérabilité dominante, prioritaire au Cap-Vert (et donc a
Fogo), aussi bien a Péchelle locale que nationale, c’est la faim et la famine associée a la sécheresse
(Carreira, 1984 ; Rocha Nacimento, 2017, p.26). Pour les habitants de Fogo, et du reste de I'archipel,
qu’ils habitent en ville ou a la campagne, mais aussi pour les émigrés, la problématique au centre des
préoccupations n’est donc pas celle des éruptions volcaniques. En effet, le risque-éruption ne concerne
(historiquement) que I'lle de Fogo, la ou le « risque-sécheresse » a été et constitue toujours une menace
pour I'ensemble de I'archipel. Bruno Faria, employé de FINMG (Instituto Nacional de Meteorologia e Geofisica
— Institut National de Métérologie et Géophysique) en charge de la surveillance du volcan de Fogo est
catégorique sur la question : « /a vraie menace, celle qui a toujours pesé sur les gens, sur le Cap-1ert, ce n'est pas le

volean, ¢'est l'ean » (cf. entretien avec Bruno Faria, novembre 2013).

Depuis que P'archipel a été colonisé® et jusqu’au milieu du XXéme siecle, le duo « sécheresses-famines » a
régulicrement décimé les populations locales, avec plus de 25 épisodes de sécheresse entrainant des
famines (s’accompagnant parfois d’épidémies), causant la mort de milliers de personnes, affectant des
milliers de personnes (Carreira, 1983, p.15). Sur le graphique suivant qui porte uniquement sur la période
1840-1960 (figure 1.10), on distingue nettement trois principales périodes de chutes du nombre

d'habitants qui s’expliquent principalement par le nombre important de décés dus aux famines: la

T« Li du ka sta na Cabo-1"erde, di sta na Cabo-Seco » (conversation informelle avec Lucas Teixeira, dit Lukinhas, aout
2010).
8 Le premier épisode auquel il est fait référence a eu lieu entre 1579 et 1581.
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premiére aux alentours de 1860/1880 ; la seconde entre 1910/ 1930 et la troisiéme entre 1940,/1960.

Uniquement au XX¢me siecle, on peut estimer a environ 82 5239 le nombre de Capverdiens ayant trouvé

la. mort en raison d’une famine due a une sécheresse (Carreira, 1983). L’année 1940 a été

particuliecrement meurtriere avec environ 30 000 personnes décédées et presque tous les animaux

sauvages et domestiques des iles, principalement en raison du manque de pluie et de nourriture.
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Ces sécheresses cycliques sont liées a la position
géographique du Cap-Vert, dans la partie la plus
septentrionale de la zone sahélienne. Le climat de
Parchipel varie d’aride a semi-aride, tempéré par
linfluence océanique, on patle donc de climat
sahélien maritime. Celui-ci est caractérisé par une
irrégularité extréme des précipitations inter-annuelles
et intra-saisonnieres, avec des périodes de sécheresse
provoquées par la grande variabilit¢ des
précipitations annuelles (PNUD, 1999, p.9). Les
températures moyennes sont stables toute I'année
oscillant entre 20 et 26°C. C’est au moment le plus
chaud de l'année, de fin juillet 2 octobre (26°C en
moyenne), que se concentre la saison des pluies
(mousson affricaine), qui totalise en moyenne 200 a
300 mm par an. Cette moyenne doit étre relativisée,
car les précipitations sont loin d’étre uniformes, avec
une variabilit¢ temporelle forte. Par exemple, a
Fogo, l'année 2016 a connu des précipitations
inféricures a la normale avec un total de 114 mm de
précipitations sur année, dont 29 mm en aout, 53
mm en septembre et 17mm en octobre (cf. site
internet meteoblue weather).

Les précipitations présentent non seulement une
grande variabilité entre les mois mais aussi entre les
années : certaines sont marquées par une mousson
tardive ou tres faible qui entraine des sécheresses,
tandis que d’autres au contraire sont bien arrosées
(Annexe 1). Les précipitations sont non seulement
variables d’une année sur lautre mais aussi dans
Pespace. Les données recueillies a Santiago, Santo
Antiao et Fogo entre 1993 a 1998 montrent une
grande variabilité des précipitions annuelles, avec un
maximum de 1053,5 mm de pluie en 1996 a
Passagem (lle de Santo Antio) et un minimum de
seulement 8 mm de pluie en 1994 a Patim (lle de
Fogo). Dans les zones arides ou semi-arides des iles,
les précipitations moyennes annuelles sont parfois
inférieures a2 100 mm, comme pour Lagedos (ile de
Santo Antio) en 1993, 1994, 1005 et 1998 ou Patim
(ile de Fogo), sauf en 1997 et 1998.

La répartition des pluies au sein d’une saison
présente également une grande irrégularité
sporadiques, irrégulicres et a caractere torrentiel,
elles expliquent le caractere intermittent du réseau
hydrographique sur Fogo, qui n’est activé que lors
des averses orageuses de forte intensité, pouvant

9 Ce chiffre représente la somme du nombre de déces dus a la famine a différentes périodes selon les données
recueillies par Anténio Carreira avec 14 480 morts entre 1903 et 1904 ; 5192 entre 1919 et 1920 ; 17 575 en 1921 ;
24 463 entre 1941 et 1943 et enfin 20 813 déces entre 1947 et 1948. Au XX¢éme siecle.
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provoquer des crues-éclair. L'agtessivité des pluies
est d'autant plus grande que les pentes tres accusées
accélerent le ruissellement et par conséquent
I'"érosion des sols et le ravinement des terrains
(figure 1.11). Comme le souligne Januario Rocha
Nascimento, « /les précipitations orageuses du  régime
sabélien combinées a la violence des éconlements torventiels
disparaissant rapidement en mer, particulierement dans les tles
montagneuses » (Rocha Nacimento, 2017, p.24),
participant ainsi a la raret¢ de la ressource. Le
paysage de Fogo laisse deviner, par les entailles dans
le sol volcanique meuble, Pampleur des débits
atteints en saison humide dans les « rzbeiras »10.

En dehors de celles-ci, les eaux de surface sont tres
[’XQ///‘(/ 1.11. Une ribeira seche a lest de f’-/(Q// (Texier, 201 /). limitées a FOgO . quelques rares soutrces (dont la
principale a été bouchée lors de I’éruption de 1951 a
cause d'un mouvement de faille), aucun lac, aucun
ruisseau pérenne.

Les cycles fréquents de grandes sécheresses et de famines qui ont « flagellé » le Cap-Vert ont constitué
un facteur structurant de I'économie et de la société de l'archipel. Ils expliquent largement 'ancienneté
ainsi que 'importance du phénomene migratoire au Cap-Vert. Les chiffres parlent d’eux-mémes, avec
selon les sources, 700 000 a 750 000 Capverdiens résidant a Pétranger (dont la majorité aux Etats-Unis)
contre seulement 498 897 d’entre eux résidant au pays (Lesourd, dans Bret, 1989, p.269 ; Lesourd, 2005 ;
recensement national, 2013 ; Rocha Nascimento, 2017, p.24). Enfin, ces famines ont eu un impact direct
sur le foncier avec la vente de terres contre de la nourtiture : « est encore présente dans la mémoire de  ceuxc qui
vivaient déja a la fin des années 40, la vente de bonnes fermes et de terres irriguées pour une bonchée de pain afin de pouvoir
acheter de quoi nourrir la famille » (Rocha Nascimento, 2017, p.364 et 365). Ces ventes anarchiques de terre
au détriment des plus démunis, ont multiplié les « sans-terre » avec, a posteriori, des conséquences
incalculables sur la vulnérabilité de ces « sans terre » et de leur descendance (Barbe, 2003, pp. 47-52 et
267-268).

L’omniprésence du « risque sécheresse » - historiquement associé a celui de famine -
s’exprime notamment a travers les ceuvres musicales, anciennes comme actuelles.
Ainsi, « la musique pousse an Cap-Vert partont on le mais rechigne » (Loude, dans 1998, p.7)
et il existe un nombre impressionnant de chants cap-verdiens qui de maniere directe
ou indirecte - sont consacrés a l'eau celle de la mer ou des larmes, mais aussi et
surtout celle de la pluie. L’arrivée de la pluie ou son absence, question essentielle
pour tous les Capverdiens, constitue 2 ce titre une source intarissable d'inspiration
pour les artistes. A titre d’exemple!!, on cite ici la chanson « Fomi 47 » de Codé di
Dona (groupe Simentera'?) qui fait référence a la vague migratoire importante du
début des années 60 suite a la famine de 1947. Elle commence sur ces paroles :
« C’était en 59, la pluie n’est pas tombée, j'étais sans espérance pour ma vie, j'ai signé pour partir
@ Sao-Tome » « Era na 59, Txuba skorregadu Dezanima'm nha bida, N'djobe santa pa'n ba
Santomé ».

10 Le terme « ribeira », emprunté au portugais, sert a désigner une vallée creusée par un cours d’eau intermittent.

' Ta chanson « Xwuba dja bem »'! (en frangais, « La pluie est la») composée et interprétée par Camilo Montrond
Fontes (2013) patle quant a elle de arrivée de la pluie a Cha (un clip réalisé par la chercheuse est en ligne sur la
plateforme Youtube : https://www.youtube.com/watch?v=0k(]12nMajg).

12 Cette chanson fait partie des « classiques » capverdiens que tout le monde connait par cceur et a été interprétée
par de nombreux artistes (Zeca Di Nha Reinalda, les groupes Simentera et Finagon, entre autre).
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¢ Une agriculture encore largement soumise a la variabilité temporelle et spatiale des précipitations

Du fait de P'aridité qui caractérise Fogo et I'ensemble des iles de 'archipel, « /e développement d'une activité
agro-pastorale sédentaire a tonjours été précaire » (Lesourd, dans Bret, 1989, p.271). La production agricole est
fragilisée a la fois par le manque de précipitations et par la double irrégularité des pluies. On observe
ainsi :
¢ Une grande inégalité au niveau de la recharge des nappes phréatiques a cause des fluctuations
interannuelles (d’ou la politique des barrages menée a Santiago).
¢ Un développement des plantes soumis a irrégularité intra-saisonniére alors que la croissance

des plantes exige de I'eau a des moments précis!3.

Récemment, méme si on ne peut pas patler de sécheressel4, la saison des pluies de 'année 2017 a été
médiocre, provoquant des mauvaises récoltes et affectant de manicre directe et indirecte environ 70 000
personnes, soit 13% de la population du pays (journaux en lighe Observador, 09 novembre 201715 et
DN, 04 octobre 2017'6). En effet les « sequeiros » qui « occupent une place majenre dans l'espace et ['économie
agricole de [l'archipel » (Rocha Nacimento, 2017, p.26) constituent un systeme d’agriculture pluviale, qui
contrairement a P'agriculture irriguée, dépend enticrement des précipitations. Qu’il s’agisse de I'espace
urbain ou rural, la ressource en eau est donc un enjeu crucial au Cap-Vert, et en particulier 'eau agricole,
Pagriculture de type « sequeiro», la plus courante au Cap-Vert, étant particuliecrement vulnérable aux

variations climatiques (Ibid).

Cette rareté de P'eau est liée a la situation géographique du Cap-Vert qui se trouve dans une
zone d'influence mixte (figure 1.12) :

. Les Vents d’alizé du nord-est, dominants au Cap-Vert, possedent une teneur en
humidité relativement faible mais non négligeable, et soufflent pendant la majeure partie de
l'année. Cette humidité relative bénéficie surtout aux iles montagneuses (Santo Antdo, Sio
Nicolau, Santiago, Fogo et Brava) par rapport aux iles au relief peu marqué (Sal, Boa Vista,
Maio).

. L'Harmattan, vent du Sahara chaud et sec (venant de est), qui souffle d’octobre 2
juin, est a 'origine de la saison seche, qui s’étale sur 10 mois de 'année. Il augmente I'aridité a
Pest des iles, particulierement dans les iles orientales de I'archipel (Sal, Boa Vista, Maio).

. La Mousson dite « atlantique » en provenance de I'alizé issu de I'anticyclone de
Sainte-Hélene dans P’Atlantique Sud, souffle du sud-sud-ouest. Ce vent chargé d’humidité
apporte les pluies de la fin juillet a octobre, quand il n’est pas bloqué par la présence d’un front
intertropical (FIT). Le régime pluviométrique est extrémement variable, les précipitations
dépendant de la remontée vers le Nord du FIT. Quand elles surviennent, ces pluies sont
violentes et irrégulieres d'une année a l'autre et se concentrent principalement sur les zones de
relief.

13 Par exemple, si les pluies appelées « pluies utiles » manquent au moment du semis ou de la fructification, la
récolte est mauvaise.

14 Concernant les derniers épisodes de sécheresse, ils auraient eu lieu entre 1968 et 1982 et auraient été durement
ressentis par la population (Silva Andrade, p.148 ; Lesourd, dans Bret, 1989, p.271). Plus récemment, a deux
reprises, en 2014 et en 2017, on sait que I'UE a accordé au Cap-Vert des aides d’urgence afin de surmonter les
effets de ces sécheresses, mais la littérature scientifique manque pour analyser convenablement ces événements
récents.

I5URL : https://obsetvador.pt/2017/11/09/seca-em-cabo-verde-vai-afetar-70-mil-pessoas-governo-intensifica-
medidas/

16URL : http://www.inforptess.publ.cv/retrospectivaambiente-mau-ano-agricola-volta-assolat-pais-ensombrando-
petspectivas-dos-homens-do-campo/
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Cette triple influence (voir encadré) et impact spatial des masses d’air par rapport au relief et a
Iexposition des versants, nuancent la sécheresse générale de Iarchipel. Elle est visible au niveau de la

végétation :

e A Téchelle de Parchipel, les alizés de nord-est provoquent une opposition entre les iles
Barlavento ou « au vent », plus arrosées et donc présentant une végétation plus diversifiée toute
I'année et les iles Sotavento ou « sous le vent » plus seches donc a couverture végétale plus
restreinte.

* Le phénomene d’exposition se retrouve également a ’échelle d’une ile : les versants « au vent »
exposés par rapport aux flux humides (nord et nord-est) sont plus humides et donc plus verts
que les versants sud et sud-ouest « sous le vent ». Ainsi, a Fogo, on observe un étagement et une
opposition de versant (figure 1.12) entre d’une part la zone basse de llle et le sud (Patim,
Achada Furna, Sio Filipe) ; d’autre part la zone haute (la caldera) et le nord de I'lle (Mosteiros,
Monte Velha).

e Laltitude influence grandement le climat, comme a Fogo, ou l'on observe que l'altitude
conditionne les précipitations!7. Si Pamplitude thermique annuelle est faible, le gradient
thermique altitudinal joue également un role!s. 11 s’accompagne d’un gradient pluviométrique, se
traduisant par un phénoméne orographique : les reliefs imposent une ascendance des masses
d'air qui se traduit par un refroidissement, par la condensation de la vapeur d'eau et donc par la
création de nuages, apportant humidité et fraicheur et parfois précipitations, permettant un
développement des sols et de la végétation sur les versants au vent, principalement entre 600 et

les 1700 metres d'altitude, avec des précipitations déposées ou occultes!.

Surimposé a la différenciation de versants et d’iles, il en résulte un étagement de la végétation qui varie
selon la température, la pluviosité et exposition. Prés de la mer, sur les iles plates et les iles sous le vent,
la végétation est de type aride ou semi-aride, avec par exemple des plantes épineuses africaines telles que
le Zigyphus jujuba (jujubier) ou le Adansonia digitata (baobab). En altitude, sur les versants au vent des iles
montagneuses, on retrouve les plantes plus gourmandes en humidité (eucalyptus, yucca, figuier). Au
final, on observe trois principaux types de plantes : celles propres aux iles macaronésiennes comme les
plantes succulentes ou grasses (Ribeiro, 1951), mais aussi de plantes méditerranéennes, africaines et
américaines. Ainsi, malgré un contexte climatique globalement ingrat, de nombreuses especes végétales
de plantes comestibles domestiques ont été introduites :

*  Des especes méditerranéennes telles que le raisin, les figues, les oranges, les melons, les

haricots ;
*  Des especes africaines (mil, sorgho, café) ;

*  Des especes américaines (mais, manioc, coton).

17 En septembre, mois le plus pluvieux, les pluies atteignent des valeurs proches de 200 mm a Bangaeira, situé a
plus de 1500 metres d’altitude, au centre de Fogo, contre seulement 141 mm a Achada Furna (environ 1000 metres
d’altitude sur le versant sud) et 121 mm a Sio Filipe, situé sur la cote est de lile (figure 1.12).

18 Tandis que la zone basse des iles présente des températures toujours supérieures a 25°C, les zones supérieures a
1000m ont des températures plus fraiches oscillant autour de 19°C.

19 Ta rosée, les gelées blanches et le givre font partie d’'un méme ensemble de précipitations par condensation.
Elles sont difficilement mesurables mais peuvent jouer un rble fondamental pour « lalimentation des réserves
souterraines » (Edwars et a., 20, p.1998) et par conséquent pour les cultures.
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Figure 1.12. Opposition nord — sud de la végétation et variations climatigues sur l'ile de Fogo (Chonragui, 2017 ; photos :

Chonraqui, 2011, 2010 ; sources : carte en relief ombragée de 'ile de Fogo, Bagnardi et al., 2016 ; données climatigues sur
Sao Filipe, Achada Furna, et Bangaeira issues du site en.climate-data.org, consulté le 05 janvier 2014).

Le territoire de I'lle de Fogo est donc marqué a la fois par des menaces d’ordre volcanique et par la
sécheresse, qui induit une fragilité du milieu écologique en lien avec le climat. Cette aridité conditionne la
survie des populations qui se sont progressivement installées a Fogo et qui dépendent de ses ressources ;
le duo élevage et agriculture ayant pendant longtemps constitué la base quasi exclusive de '’économie et
Pactivité locale principale. Face a tant d’hostilité naturelle, nous proposons de comprendre le processus
qui a permis aux victimes du vent de 'Est — « o5 Flagelados do VV'ento Leste » (Manuel Lopes, 1960) - la
progressive appropriation de ce territoire et quels en ont été les moteurs et les freins, en nous focalisant
sur 'un des trés rares endroits « hauts » des iles ou I'on peut cultiver toute 'année, a savoir Chi das
Caldeiras?,. En effet, ce territoire tire son originalité de la récurrence des éruptions en son sein, mais il
fait aussi partie des rares terroirs présentant une combinaison de facteurs tel que Ialtitude, 'exposition
des pentes et les précipitations occultes (rosée, condensation des brouillards, etc.) qui favorisent a la fois

le développement de diverses plantes endémiques et celui de 'agriculture.

20 On trouve des situations similaires a Santo Antao a Cova de Paul, un cratere volcanique situé dans les zones les
plus élevées (altitude supérieure a 1000 metres) du Parc Naturel de Cova, Paul et Ribeira da Torre (PNCPRT),
reconnu comme I'un des écosystemes agricoles les plus importants du Cap-Vert par TUNESCO (cf. site internet de
PUNESCO), et dans tout le secteur voisin de Pico da Cruz (1585 m).
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1.1.2. De la conquéte du volcan a la création d’une fle dans I’ile
@ Se rendre « maitre » : peuplement des iles et esclavage

Aujourd’hui encore, on continue de patler de la « découverte » du Cap-Vert par les portugais au milieu
du XVeme siecle. Pourtant, 'archipel aurait été « découvert » bien avant, comme I'indique un ensemble de
preuves historiques attestant le passage de populations issues du continent africain, des Grecs ainsi que
des géographes arabes (Silva Andrade, 2008, p.32). Les guillemets concernant la « découverte » des iles
sont donc de rigueur. Toutefois, de nombreux chercheurs, comme Luis de Albuquerque et Maria Amilia
Madeira Santos, défendent que les indices sur une découverte antérieure a celle des portugais sont trop
vagues (Albuquerque & Madeira Santo, 1991, p. 32). Ils ajoutent que méme si des navigateurs ont visité
les iles, il n’y a jamais eu de fixation humaine, s’appuyant sur des documents anciens, comme ce rapport
écrit a la suite d’une des premieres expéditions de repérage a Santiago, ou il est dit que I'lle de Santiago
(comme par la suite pour les autres iles) était totalement inhabitée et comptait « wn grand nombre de
colombes, qui se laissaient prendre dans les mains, ne sachant pas ce qu’était un homme » (Albuquerque & Madeira
Santo, 1991, p. 23 et 32). Encore une fois, le débat sur la présence de groupes humains avant la
colonisation déchire les auteurs, et ils sont plusieurs a affirmer que certaines des iles, en particulier
Santiago, n’étaient vraisemblablement pas entiérement « vides ». Or, au moment de la conquéte, il est
plus facile de s’autoproclamer maitre d’un territoire si celui-ci est vierge et n’a jamais été exploré, ce qui
peut expliquer le discours de I’époque?!. Aujourd’hui, le refus d’admettre que la puissance portugaise n’a
peut-étre pas été la premicre a découvrir ce territoire peut étre considéré comme une forme de néo-
colonialisme, consistant a prétendre que les territoires autochtones sont « vides et « inexplorés » pour
perpétuer une vision du monde reposant sur la suprématie de la civilisation européenne. Qu’il y ait eu
découverte, redécouverte ou invasion, I’histoire officielle de I'archipel commence avec sa colonisation et
§'il y a eu une période précoloniale ou des peuples autochtones au Cap-Vert, ceux-ci n’ont pas été en

capacité de résister a I'installation orchestrée par les colons portugais (Silva Andrade, 2008, p.34).

A Porigine, le projet était de faire du Cap-Vert une colonie de peuplement uniquement constituée de
colons blancs originaires d’Europe. Néanmoins, constatant la réserve des Portugais a venir s’installer au
Cap-Vert, Alfonso V accorda aux habitants du Cap-Vert « ke droit perpétuel de commerce et de traite d’esclaves
sur toutes les régions de Guinée |[a 'époque, du fleuve Sénégal au Sierra Leone| a /lexception de la factorerie
d’Arguin [l'ile d’Arguin], dont lexploitation était réservée a la Couronne » (Silva Andrade, 2008, p.38). L’octroi de
la Charte des privileges du 12 juin 1466 marque le début de I'arrivée en masse d’esclaves depuis les cotes
les plus proches d’Afrique de 'Ouest?2. Le Cap-Vert sert alors de relais entre Afrique et 'Amérique
pendant toute la période du commerce triangulaire, a la fois comme lieu d’escale et d’entrep6t de denrées
et d’esclaves (Lesourd, 1995). Des le début du XVIeme siecle, Papprovisionnement de ’Amérique en
esclaves africains était en effet « /la principale ressonrce commerciale des habitants de Santiago. (...) De Santiago
partait chaque année, d'abord, en direction de I'lle de Saint Domingue, puis vers d'antres ports de la « terre ferme », un
nombre considérable d'esclaves originaires des flenves Guinéde» (Madeira Santos, 1995, p. 18). En plus d’étre
destinés a la revente sur le marché américain, les esclaves étaient également exploités pour travailler dans
les champs des colons blancs installés dans 'archipel. En effet, les cultures (coton, canne a sucre et
oseille) se développent sur Santiago avant de se généraliser sur le reste de I'archipel, I'lle de Fogo se

spécialisant dans les cultures du coton puis de la vigne, qui vont décroitre par la suite (Andrade, 1996).

21 On trouve le méme type de discours pour larrivée des colons européens en Amériques ou en Australie,
prétendue zerra nullins.

22 Anténio Carreira explique que « ke pen de blancs qu’y s’y tromvaient [an Cap-vert] dut recruter de la main d'wnvre sur le
continent d'en face, parce qu’eux méme ne résistaient pas suffisamment au climat pour cultiver les champs, faire paitre le bétail et faire
tout ce que la colonisation exigeait d'enx » (Carreira, 1983, p.286-287, cité dans Silva Andrade, 2008, p.37-38).
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Ce contexte colonial et esclavagiste a été a origine de contacts culturels fournissant les conditions pour
la formation d'une société capverdienne basée sur le métissage (Albuquerque & Madeira Santo, 1991;
Andrade, 1996 ; Madeira Santos ¢ al., 2007). Ainsi, en 1582, soit un peu plus de 50 ans apres le début de
la colonisation, Francisco de Andrade écrit qu’a Santiago, « i/ doit y avoir dans ses huit paroisses 600 honmes
blanes et muldtres [désignés sous le nom de “pardos”|, et 400 noirs libres et mariés qui ont lenr domaine, 5000
esclaves ... » (Andrade, 1967, p.75). Ces données révelent clairement que des les premiers temps de la
colonisation du Cap-Vert, les relations sexuelles entre les maitres et leurs esclaves constituaient une
pratique courante qui s’explique en partie par le nombre restreint de femmes européennes, les colons
venant souvent sans leur famille. En 1512, sur 162 habitants non esclaves recensés a Santiago, on ne
comptait que quatre femmes blanches célibataires?3. De plus, méme si les colons blancs étaient
accompagnés de leurs épouses, rien ne les empéchait d'avoir une ou plusieurs « amasias» de la tetre
(Lopes Filhoe, 2011, p130; Silva Andrade, 2008, p.46). Ainsi, comme l'explique Joao Lopes Filhoe
(2011, p129), « le processus et les stratégies pensées pour la fixation humaine sur les iles, lenr exploitation économique et
lenr stabilisation sociale dans larchipel du Cap-1ert ont conduit a une liaison entre I'bomme blanc (maitre) et la femme

noire (esclave) qui a fait surgir le muldtre ».

Ce rapport de concubinage auquel les femmes noires ou métisses étaient soumises (qui étaient
majoritairement des esclaves et n’avaient a ce titre aucun droit), a en partie déterminé la place et la
fonction de la femme dans la société capverdienne (Silva Andrade, 2008, p.51). D’autre part, le métissage
apparaissant comme un moyen de s'élever sur l'échelle sociale, les enfants issus des unions entre les
hommes blancs et esclaves pouvant étre libérés. Au XVIeme siecle, les métis se sont vus accorder le droit
de pratiquer le commerce et la traite des noirs (Silva Andrade, 2008, p.140). L’essor démographique de
cette classe intermédiaire, n’avait pas manqué d'inquiéter la puissance coloniale portugaise qui a cherché
a en limiter la portée, comme l'atteste une lettre royale datant du 29 octobre 1620 qui ordonne l'exil
au Cap Vert « des femmes |européennes| qui sont d'habitude exilées an Brésil, afin que la race des mulatres puisse
s'éteindre » (Madeira Santos, 1995, p.256 ; Silva Andrade, 2008, p.46). Ce décret ne stoppe pas pour autant
le développement de la population métisse. En 1731, elle est évaluée a 29,1% de la population totale, et
représente déja une importante minorité au sein de la société esclavagiste. Au cours du XVIIIeme siecle, le
groupe augmente de maniére significative, et en 1807, il représente 41,5% de la population capverdienne.
Un siecle plus tard, en 1900, les métis sont majoritaires avec 64,2% de la population. En 1950, alors que
les métis représentaient 69,6% de la population capverdienne, ils constituaient 97% de la population
totale de I'lle de Fogo (les noirs 2% et les blancs 1%), ou le métissage a été particuliecrement important
(Gourou, 1958, p.18 ; Estevio, 1998, p. 193 ; Silva Andrade, 2008, p.52).

Une quinzaine d’années avant I'indépendance du Cap-Vert, les clivages sociaux et raciaux étaient
toujours extrémement forts a Fogo, comme le montre ce témoignage d’Arturo Cardoso, habitant de I'lle,
conseiller aux affaires culturelles de Sao Filipe : « La société de Fogo, jusque dans les années soixante, qu'est-ce que
cétait ¢ Un parfait modéle colonial. Le blanc dans le “sobrado”, an premier étage, de la demenre, le “nulato” an magasin
dn rez-de-chaussée, et le négre dans le funco, la case dans les champs. Voila ce que ¢'était, voila comment était organisée la
société de Fogo» (Arturo Cardoso, habitant de Fogo, conseiller aux affaires culturelles de Sao Filipe, cité
dans Trillard, 1996, p.68). Alors que dans le reste de Iarchipel, les relations hiérarchiques socio-raciales
¢taient moins figées des le XIX¢me siecle, la mentalité ségrégationniste a perduré a Fogo (et Brava)

jusqu’a la fin de la période coloniale (Carreira, 1983 ; Meintel, 1984). A Fogo, la société était caractérisée

23 Dans les premiers siécles de peuplement, parmi les femmes blanches, seules les célibataires était consignées, les
femmes mariées ou veuves n’étant pas mentionnées (a moins d’étre hériticres de biens). Cette invisibilité des
femmes blanches mariées est révélatrice de la position subalterne qu’elles occupaient dans la société insulaire
coloniale (Madeira Santos, 1995, p.252 ; Gomes, 2009, p.76).
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par une étanchéité totale entre les groupes d’individus sans qu’il y ait reconnaissance de la place
grandissante occupée par les métis, pourtant largement majoritaires et dont certains avaient fait fortune
aux Etats-Unis. Ainsi, jusqu’a tres tardivement a Fogo, on ne mariait par ses filles avec les métis, méme
s’ils avaient de I'argent. Cette hiérarchisation forte se lit en particulier dans les inégalités foncieres. Ainsi ;
juste apres I'indépendance a Fogo (Lesourd, 1995, p. 251), le pourcentage de « sans terre » dans cette
ile est de 36 % (recensement de 1978), ce qui en fait I'lle ayant le taux de sans terre le plus élevé apres
Santiago (51 %)+,

Ces chiffres traduisent une vulnérabilité d’une frange considérable de la population de Fogo, contrainte

de louer ou de prendre la terre en métayage.
@ Conquéte d’une ile volcan

Comme le souligne Elisa Silva Andrade, « [organisation de 'espace n’apparait pas comme le résultat d’un processus
spontané obéissant @ une dynamigue endogene. (...) 1 organisation de l'espace démarre sous impulsion extérienre et a un
moment donné de I'bistoire de 'humanité : celui de l'accumulation primitive du capital. Ainsi dés le départ, l'organisation

de l'espace capverdien sera une résultante de son utilisation spéculative » (Silva Andrade, 2008, p.49).

Dans cette logique, le processus de peuplement de Fogo et de Santiago, les deux premieres iles a avoir
été colonisées?® , repose sur le méme modele économique de plantation, basé sur 'exploitation de grands
domaines fonciers fonctionnant grace au travail d’une main-d’ceuvre esclave. Cette occupation de
I'archipel a commencé peu de temps apres sa découverte, entre 1461 et 1462, avec I’établissement d’une
premiére colonie sur I'lle de Santiago a Riberia Grande (actuelle Cidade Velha). Avant le début du XVeme
siecle, Fogo devient la deuxieme ile de Iarchipel a étre colonisée, des témoignages datant de 1493
signalant P'existence d’une église a Sdo Filipe (Baleno, dir. Albuquerque & Madeira Santo, 1991, p.143).
Profitant de la faible distance entre les deux iles, séparées par seulement 50 km de mer, de grands
propriétaires de Santiago, accompagnés de serviteurs blancs et d’esclaves, auraient décidé d’y introduire

la culture du coton sous forme de grandes plantations (Silva Andrade, 2008, p.45).

Le processus de peuplement s’étale de la fin du XVéme siecle avec le peuplement de Sdo Filipe, situé en
bord de mer, suivi par S2o Lourencgo do Pico au XVéme siecle, de Mosteiros au XVII¢me siecle, pour finir
au XIXeme siecle avec le peuplement de Santa Catarina (Nunes, 2015, p.45). Ce rappel des étapes de la
conquéte de I'fle Fogo indique une différenciation importante de espace insulaire basé sur la dichotomie
intérieur/extérieur, traduisant une organisation de 'espace tourné vers la mer et I'extérieut et non vers
les hauteurs de llle, dans un contexte de commerce international et d’ouverture. La présence du volcan
actif de Fogo semble avoir joué un role dans cette structure territoriale de Ille. Ainsi, au XVI¢me siecle, la
limite haute de la culture des terres se trouvait a 1000 metres d’altitude, a une distance prudente du Pico
do Fogo (Nascimento ez al., 2016, p.331). Le témoignage du Pére Baltasar Barreira (1606) va dans le sens
de cette hypothese : « La deuxiéme ile apres celle de Santiago, qui est visible de celle-ci, et celle de San Filipe, également
connu sous le nom de Fogo, ainsi appelée ponr son tres hant sommet qui a, dans le passé, craché du fen. 1] y a 5 ans,

pendant de nombrenx jours, il a produit de grandes quantités de cendres et de tremblements de terre, et tous les habitants de

24 Une poignée de grands propriétaires seulement jouissait de domaines de culture importants, tandis que 40 % des
chefs de famille propriétaires disposaient en moyenne d’une exploitation de 1,94 ha uniquement en « sequeiro » donc
sans irrigation (p. 252 et 253). Il a fallu attendte la politique gouvernementale du PAIGC/PAICV (en particulier de
I'Indépendance au début des années 90) pout que le nombre de « sans terre » (ayant un statut de fermiers et/ou
métayers) diminue (grace a Iattribution de terres en « posse zitil » par 'Etat).

25 Pendant les deux premiers siécles de la colonisation, Fogo et Santiago étaient au cceur de la dynamique de mise
en valeur du territoire, les autres iles de I’archipel étant a I'origine destinées a ’élevage (Madeira Santos, 2007, p.75 ;

Silva Andrade, 2008, p.52).
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'tle ont beancoup souffert et se sont crus finis. Cette ile a cette fournaise, que nous ponvons appeler enfer, parce que dans ses
Seusc on entend sonvent les démons parler, et certaines personnes sont attrapées. Pourtant, elle [lle] a ses avantages car il
$’y produit beancoup de coton et des vignes avec lesquelles on fait beauconp de bon vin, et toutes sortes d’antres fruits y
poussent en quantité. Cette abondance fait qu'on y trouve des hommes trés riches avec beancoup d'esclaves, avec lesquels ils
travaillent la terre?s » (Pereira 2005, p. 32—-33). Le volcan est donc resté isolé du reste du territoire ou se
sont concentrés les hommes pendant longtemps. Puis, les générations successives ont peu a peu colonisé

les pentes abruptes du volcan, faisant remonter la limite des cultures de plus en plus haut.

¢ Transformer la bouche de ’enfer en bouche nourriciére

% Les moteurs du peuplement de la caldera

Orlando Ribero explique que « pendant longtemps, le Pico de Fogo est resté inaccessible, défendu par sa propre nature
volcanique de la curiosité des habitants on des visitenrs de I'tle » (Riberio, 1954, p.257). 1l aurait pu ajouter : « et sa
caldera », considérée pendant des siecles comme inadéquate au peuplement humain. Celle-ci, enserrée
dans ’hémicycle de la Bordeira et gardée a est par le Pico de Fogo, constituait une véritable enclave par
rapport au reste de llle. La fréquence importante des éruptions dans son enceinte et la beauté
inqui¢tante de son paysage avaient contribué a faconner une image effrayante et répulsive de ce
territoire. Cet « enfer inutile » est pourtant devenu en moins d un siecle « l moteur du développement de l'ile de
Fogo et de la municipalité de Santa Catarina » (Augusto Mendes, cité dans Nunes, 2015).

Ce n’est qu’a partir de 1914-191727, que le processus de peuplement de la caldera a débuté. Pendant des
siecles, la caldera et le Pico do Fogo restent encore le territoire incontesté du volcan. Bien que les terres
de la caldera soient particulicrement fertiles, elles sont restées en dehors des espaces habités et cultivés,
avec un usage des ressources naturelles se limitant au paturage du bétail ou a I'extraction de matériaux

volcaniques a partir du XVIIIeme siecle (Ribeiro, 1954).

Fausto Rosario (professeur au lycée de Sao Filipe et conseiller du Parc Naturel de Fogo) raconte un peu
comme dans une fable : « Jusgu'en 1917 Cha das Caldeiras était completement vide. La majorité des personnes avait
peur de vivre la-haut. Jusqu'an moment oir denx fils d’Armand Mont-Rond, Manuel et Mignel, décidérent de réaliser des
semis dans cet endroit. Ayant pu constater lors de lenrs allées et venues la fertilité et I'bumidité du terrain dans la caldera,
ils déciderent d’y faire des semences, quelques cultures et un pen délevage. Et trés vite, ils se sont rendu compte que les
plantes avaient une vigueur extraordinaire. Les graines semées et les plantations poussérent en dépit du pen de soins
apportés et commencerent a donner les premiers fruits. Aprés avoir observé le développement de ces graines, des plantes et la
Sertilité du sol, ils déciderent de s'installer dans un endroit appelé Bangacira et de créer la premiére maison a Cha, qui fut

détruite par la lave en 1951 » (entretien avec Fausto Rosario, 2013).

1l s’agit de replacer cette conquéte de la caldera dans le contexte historique de I'époque. On sait

notamment qu’au début du XX¢me siecle, la pratique a outrance de l'agriculture et du pastoralisme,

%0 « A segunda ilha depois desta de Santiago, que esti a vista dela, é a de San Filipe ¢ por outro nome a do Fogo, chamada assim por
um pico mui alto que tem, o qual nos tempos passados langava de si ordinariamente fogo, e haverd obra de cinco anos, lancon muitos
dias com tdo grandes sinzeiros e terramotos, que todos os moradores da ilha padeceram muito ¢ se deram por acabados. Esta ilha ainda
que tem em si esta fornalba, gue podemos chamar de inferno, porque muitas vezes nestes incendios se onvem falar neles os demdnios, e
sdo deles avexadas algumas pessoas, no mais leva vantagem as outras, porque nela se colhe muito algoddo, e vinbas de que se faz, muito
e bom vinho, e dd todas as frutas que hd nas outras mais perfeitas e em mais quantidade. A abundancia fazg com que haja ali homens
mi ricos e de muitos escravos, com que lavram a terra » (Pereira 2005, p. 32-33).

27 La date exacte du premier peuplement ne fait pas I'unanimité : tandis qu’Antoninho Teixeira et Fausto Rosario la
situent en juin/aott 1914, alors que Manuel Socorro Montrond et les auteurs Nunes (2015), Nacimento e 4/.
(2016), évoquent les mois de juin/aout 1917.
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conjuguée a des épisodes de sécheresse, ont provoqué une série de famines au Cap-Vert (« Fome grande »).
Dans ce contexte de crise, la possibilité de mettre en valeur des terres nouvelles, disponibles et arables,
constituait une réelle opportunité, a laquelle venait s’ajouter I'existence dans la caldera de deux sources

d’eau (bouchées depuis éruption de 1951).

En plus de la disponibilité des terres et de la présence d’eau en abondance a cette époque, la caldera de
Fogo possede un ensemble de caractéristiques qui ont également dG participer a motiver cette
installation :

* Premicrement, les terres sont tres fertiles, comme le suggere le témoignage de Fausto Rosario
sur les fils d’Armand Mont-Rond. En effet, Ioriginalité des sols de la caldera est liée a leur
origine volcanique. lls se composent essentiellement de matériaux pyroclastiques poreux, qui
retiennent ’humidité, et de cendres, qui en augmentent la fertilité2s.

*  Deuxiemement, le microclimat est un atout majeur de la zone, avec une saisonnalité différente
du reste du Cap-Vert, alliant des températures plus fraiches et des pluies précoces. Ces
conditions climatiques spécifiques (en particulier les précipitations occultes) permettent aux
agriculteurs de pratiquer deux récoltes de haricots par an (aliment de base au Cap-Vert) et de
cultiver des especes comme le raisin, les grenades, les coings et les figues, inhabituelles pour le
Cap-Vert situé en zone aride tropicale.

* Enfin, dans un contexte d’isolement important, la présence de plantes médicinales fait

¢galement partie des atouts de la zone. En effet, la caldera de Fogo est particuliecrement riche en

especes endémiques, dont certaines sont utilisées a des fins médicinales (figure 1.13).29

Figure 1.13. Mostardinha (nom scientifigne « Diplotaxis birtaplante »), espéce endémique de I'ile de Fogo et de Santiago
(Sanial, juiller 2013).

28 Doriginalité de ces sols tient a leur formation du haut vers le bas, le volcan émettant des matériaux. Partout
ailleurs dans le monde, quand les sols ne sont pas volcaniques, c’est le contraire : c’est la roche mere qui se dégrade
avec leffet de I'eau, des racines... du bas vers le haut. Cette spécificité change totalement le concept de fertilité et
les propriétés du sol et son utilisation agricole. Comme le matériel volcanique se forme trés rapidement, ces sols
sont anamorphiques. De ce fait, ils sont particulierement sensibles aux pratiques agricoles. Cette caractéristique est
a double tranchant. Il est facile d'améliorer les sols, par lutilisation du fumier par exemple. Mais ils peuvent aussi se
dégrader tres rapidement (en moins de deux générations).

2 Au total, 600 especes de plantes (dont 82 endémiques) ont été dénombrées au Cap-Vert. Parmi ces 82 especes,
37 sont présentes sur I'lle de Fogo. Parmi ces espeéces, 5 existent uniquement a Fogo.
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Par ailleurs, ce premier peuplement a sans doute également été encouragé par 'absence d’éruptions
pendant toute la seconde moitié du XIXéme siecle (Nacimento e a/, 2016 ; Santos, 2015). Toutefois,
Orlando Ribeiro indique que le souvenir des éruptions antérieures ne s’était pas éteint. Selon lauteur,
«les gens instruits de lile savaient que le volcan inerte depuis 1857, pouvait, d'un moment a l'autre, manifester un
renouvean d'activité » (Ribeiro, 1954, p.268).

% Genése d’une communauté

Bien que le conte Armand Mont-Rond?, issu d’une famille de la noblesse francaise, soit souvent
considéré comme le pere fondateur du village, celui-ci n’a vraisemblablement rien a voir avec le
peuplement de Cha, étant donné qu’il est mort le 12 juin 1900. Par contre, Miguel Montrond et Manuel
da Cruz Montrond, ses fils, eux furent bien a origine de cette conquéte tardive. Issus d’une famille aisée
et tous deux originaires de Tinteira, ils possédaient des terres a Campana, ce qui explique pourquoi ils
passaient régulierement par Cha lors de leurs allers et retours entre Tinteira et Campana. Dans la foulée,
d’autres propriétaires terriens, amis des deux freres, ont suivi leur exemple : « Un pen plus tard dans la méme
année, un propriétaire de Cova Figueira, Manuel Francisco Fontes, appelé Nene Denti di Oro de Cova Figueira, et un
antre homme de Relva, Domingos Fernandes, plus connu sous le nom de Dimingn Dijtechi, ont rejoint les denx fils
d" Armand Monrond. C'est enx qui ont formé le premier noyau humain’' qui pen a pen, a angmenté avec des personnes
venues des zones voisines ; Campanas, Estancia Roque, Relva, Achada Grande ; constituant la base de la population de

Cha das Caldeiras » » (entretien avec Fausto Rosario, 2013).

D’évidence, les pionniers de Cha appartenaient a la classe
possédante de I’ile de Fogo, et n’étaient en rien des
« petites gens », comme [’atteste la photo de Manuel
Francisco Fontes, Nene Denti di Oro, ou celui-ci pose
avec les signes distinctifs de la bourgeoisie (figure 1.14).
Son nom « Nene aux dents d’or » symbolise son aisance, &
une époque ou cet attribut dentaire était exceptionnel a
Fogo. D’aprés les descendants de Nene, celui-ci serait le
fils ou le petit-fils d’un marchand d’esclave d’origine
indienne.

Figure 1.14. Nene denti di Oro, lun des 4 fondatenrs du village de Cha das Caldeiras (source : Marta Fontes,
surnommeée Joakina, petite fille de Nene denti di Oro).

Nunes affirme que ce premier peuplement n’était pas pérenne mais saisonnier (Nunes, 2015, p.73), avec

des circulations entre la caldera et les localités d’origine des quatre hommes cités, ou ceux-ci possédaient

30 A Fogo, on obsetve lexistence de plusicurs groupes de parenté, tels que les Barbosa, les Teixeira, mais le plus
connu est celui des Montrond, descendants du francais Armand de Fourcheut de Mont-Rond (1844-1900) dont le
lighage compterait plus de 3000 individus répartis sur 3 continents (Afrique, Amérique du Nord, Europe). Voir le
documentaire en deux parties sur ce personnage emblématique : Odjo Branco, une enquéte au Cap-Vert (Frangois
Xavier Noulens, 2 x 52 minutes, 2011).

31 Dautre personnes sont évoquées dans des sources éctites, comme par exemple Manuel dos Santos connu sous
le nom de Djedje Santana, de Monte Grande, et Maria Andrade Veiga, surnommée Mamazinha, originaire de Relva
(Nunes, 2015, p. 77-78). Toutefois, ces personnes n’étant mentionnées ni par Fausto Rosario, ni par les deux
anciens du village consultés par la chercheuse (Manuel Socorro Montrond et Antoninho Teixeira), et en I'absence
données complémentaires les concernant, le choix a été fait de ne pas les citer dans le corps du texte.
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leurs familles et domaines fonciers respectifs. Ainsi, comme le fait remarquer Fausto Rosario, les
premiers habitants de Cha das Caldeiras étaient majoritairement des hommes32 qui laissaient leurs

épouses dans les localités ou se trouvait leur résidence principale.

Les fondateurs de Chi venaient vivre dans la caldera sur des durées et des fréquences plus ou moins
importantes, et se faisaient accompagner par des femmes venant de Tintera, Rubera Dieu, Campana, etc.
En effet, en plus de leurs épouses officielles, les propriétaires terriens de I'époque avaient coutume
d’entretenir des relations extraconjugales avec d’autres femmes. Cette pratique provient de I’héritage
colonial portugais, évoqué plus haut, I’habitude des colons d’avoir plusieurs « maitresses esclaves »

continuant a se perpétuer apres ’abolition de 'esclavage suite au décret du 25 février 1869.

Selon Fausto Rosario, celles-ci étaient souvent des domestiques employées dans les maisons de ces
propriétaires terriens, elles cotoyaient de pres I'univers du « maitre » ou elles exercaient les fonctions de
nourrices, de cuisinieres, qui touchent au domaine de I'intime. Par exemple, Txitxa, la mere d’Antoninho
Teixeira (aussi connu sous le nom de Nho Ntonim Txitxa ou Brasa Txitxa) était chargée de s’occuper
des enfants de Manuel da Cruz Montrond. Txitxa tomba enceinte de celui-ci, qui 'emmena par la suite a

Cha ainsi que ses enfants, quand Antoninho avec quatre ans.

A Porigine de la communauté actuelle, on trouve donc quatre amis appartenant a la bourgeoisie terrienne
de I'lle de Fogo, ainsi que leurs femmes illégitimes et leurs enfants. Dans ce contexte, les hommes étaient
libres d’avoir plusieurs compagnes, puisqu’aucune d’entre elles n’était I'épouse légitime. De plus, ces
hommes n’étaient pas seulement leur compagnon ou le pere de leurs enfants, mais aussi leur maitre, ce
qui explique sans doute pourquoi Socorro insiste pour dire qu’a cette époque, les femmes travaillaient
plus que les hommes : « S occuper des champs, s'occuper des animanx;, s’occuper des enfants, tout ¢a, ¢'était les méres »
(Socorro, juillet 2010).

% Lavie dans la caldera au temps des pionniers

A quoi ressemblait la vie quotidienne dans la caldera de Fogo au temps des premiers arrivants ?

On peut réellement parler de la « prise de la caldera » par les premiers arrivants, puisque ce territoire
marqué par Pactivité volcanique a longtemps été percu — et au niveau légal, le reste encore — comme
une zone «a éviter ». Comme le suggere Fausto Rosario?, cette premiere fixation humaine a Cha en
1917 rappelle le modeéle du pionnier américain : « Ils vivaient loin des autorités et done loin de ce que l'on appelle
les lois normales régissant la société, surtont en ce qui concerne la propriété de la terre. C'était a celui qui arvivait en
premier. Ca rappelle un pen ['histoire de la conguéte de I'Onest américain » (entretien avec Fausto Rosario, 2014).
En effet, le peuplement dans la caldera a été marqué par un processus d’appropriation spatiale
(exploration et distribution des terres) mais aussi technique (aménagement et modification du territoire
pour le rendre adéquat a la fixation des activités et des hommes). Pendant cette premiere période
d'occupation, les habitants ont développé un ensemble d’activités agricoles, en particulier Iélevage

pratiqué de maniere extensive. En juillet 2010, lors d’un entretien avec Verta d’Ana, ancienne du village,

32 Os primeiros habitantes de Cha-de-Caldeiras foram, na maioria homens. Esses bomens ao optarem por fixar em Bangaeira
deixaram suas esposas no local da primeira residéncia e por conseguinte resolyeram envolver-se com outras mulheres criando, deste modo,
amantes como também filhos fora da unido de jure ou de facto. Hoje, passado quase um século nota-se ainda o comportamento poligamo
em algnns homens de Cha-de-Caldeiras » (Nunes, 2015)

33 Alberto Nunes, le maire actuel de Santa Catarina, développe le méme argument que Fausto Rosatio dans son
livre « Cha das Caldeiras - Historia, cultura & potencialidades - 1912-2014 » (2015).
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celle-ci raconte que quand elle était petite (elle est née dans les années 30), les animaux (chévres, anes,
vaches) étaient plus nombreux a Cha que les humains. Fausto Rosario se montre admiratif : « Personne ne
lenr a montré comment cultiver cette terre. 1ls sont venus avec lenrs savoirs et lenrs pratiques traditionnels. 1/ existe done un
monde extraordinaire créé par les personnes de Cha antour de leur localité. Ils ont appris entre eux: a respecter la nature,
clest-a-dire a n'utiliser que le strict minimum pour survivre ou pour en tirer profit» (entretien avec Fausto Rosario,
2014).

Concernant cette utilisation parcimonieuse des ressources, il s’agit de rappeler qu’au début de ce
peuplement, les ressources étaient présentes en abondance. Comme 'explique Verta d’Ana (cf. lors du
méme entretien réalisé en 2010), « 7/ suffisait « d’explorer la lave ». Aux endroits oir poussaient la lorna et le
tortolho®* [plantes endémiques], il fallait arracher ces plantes, faire un trou, pour essayer de planter d'autres plantes
[comestibles] a la place ». Les pratiques agricoles des premiers habitants n’étaient donc pas particulierement
parcimonieuses, mais la pression sur 'environnement était mineure étant donné leur faible nombre.
Ainsi, il leur était facile de se répartir ces ressources sans en remettre en cause la disponibilité, mais aussi
sans créer de tensions au sein de la petite communauté. En effet, I'ensemble des témoignages indique
que la vie dans la caldera était marquée par une grande solidarité et une absence de conflits entre les

habitants, ce qui s’est traduit dans la maniére de se répartir le territoire :

* Concernant I'espace résidentiel et domestique, les habitants se sont installés a proximité les uns
des autres. Les deux freres Manuel da Cruz Montrond et Miguel Montrond ont choisi de vivre a
Bangaeira, alors que Nene Denti di Oro et Dimingu Dijtechi ont, eux, fait de choix de vivre a
Portela. A I’époque, toute la population participait a la construction des maisons des uns et des
autres, réalisées uniquement avec les ressources disponibles sur place. Cest ce qu’on appelle au
Cap-Vert « djunta mon » (« joindre les mains » littéralement). Les repas se prenaient souvent de
maniére communautaire, parfois dans le méme plat, comme ’évoque Socorro dans son entretien
réalisé en juillet 2010.

* Concernant les terrains agricoles, les quatre amis se sont simplement répartis la caldera en quatre
principaux blocs : toute la partie s’étalant de Boca Fonte a l'entrée de la caldera étant du
domaine de Nene et Dimingu, et toute celle de Boca Fonte 4 Fernand Gomes de celui des deux
fils Montrond. On retrouve des traces de cette répartition initiale des terrains dans la localisation
actuelle des terrains agricoles, mais aussi des habitations. Par la suite, les descendants de Nene
ont été a lorigine de la construction des premicres maisons a Dje de Lorna (Nunes date ce
premier peuplement de Dje de Lorna aux années 30, en méme temps que Boca Fonte). La
encore, lentraide était courante entre les familles, et les gros travaux agricoles réunissaient
souvent les habitants qui passaient d’'un champ a lautre, dans un systeme d’entraide et de

solidarité intra-communautaire.

L’importante de cette entraide entre les habitants s’explique non seulement par les rapports amicaux
entre les fondateurs, mais aussi par la distance et I'isolement du village par rapport au reste de I'lle, qui ne
manquent pas de marquer Orlando Ribeiro lors de sa visite au début des années 50. 11 dénombre deux
douzaines de maisons et parle d’une cinquantaine d’habitants a propos desquels il écrit : « la population vit
dans un grand isolement, enfermée dans I'hémicycligne formé par la Bordeira » (Ribeiro, 1953, p.148). En effet, les

lieux habités les plus proches de Cha se trouvaient dans les années 50 a 600 ou 700 m plus bas, a

3 Ces deux plantes endémiques ont pour nom scientifique « Artemisia gorgonum » (en crioulo, lorna ou losna) et

« Euphorbia tuckeyana » (en crioulo, fortolho).

311 a fallu attendre 1995 pour que la famille de David Gomes Monteiro (Neves de Nene de Julia) s’installe a Cova
Tina.
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quelques heures de marche a pied ou a dos d’ane (pour se rendre a Sao Felipe, la capitale de I'ile, il fallait
trois jours de marche aller-retour), contribuant au développement autarcique de Cha. Cette période de
fort isolement a perduré jusqu’aux années 70, comme en témoigne Danilo Fontes : « Je suis né a la moitié
de cette caldera, en 1974, a une épogue on I'état du Cap-1ert n’existait méme pas, pendant I'époque coloniale. A cette
époque, les gens vivaient isolés de tout. C'est en empruntant les petits chemins des chévres que les gens allaient chercher leurs
marchandises. Elles n’étaient méme pas achetées, mais troquées contre d’auntres marchandises. Mon pére Seti a é1é traité
d’ane (burro), parce gu’il vivait a Cha » (entretien avec Danilo Fontes, mars 2010).

En termes d’alimentation, le village était entierement autonome. Comme évoqué précédemment, la
fertilité des sols et le microclimat favorable ont permis aux habitants de développer une agriculture
vivriere comprenant plusieurs types de cultures (voir la figure 1.26). Avec les chevres (domestiques et
sauvages), les vaches et les poules, la petite communauté possédait de quoi subvenir aux besoins en
viande, ceufs, lait, autres produits laitiers. Comme en témoignent les plats traditionnels du village, le riz
et la farine de blé, produits issus de 'importation aujourd’hui trés présents dans 'alimentation, étaient
alors absents de la dicte quotidienne. Ainsi, Pedrinho Monteiro raconte qu’avant la construction de la
route en 1976, le riz était un plat de jour de féte, qu’il fallait obligatoirement aller le chercher a pied ou a

dos d’ane, de mule ou de cheval jusqu’a Sio Filipe ou a Mosteiros.

Selon les témoignages de plusieurs personnes agées du village (Antoninho, Vriato, Pedrinho, Socorro), la
vie quotidienne a Cha das Caldeiras était particuliecrement dure. Les seules rémunérations des habitants
¢taient issues de la vente de bois en ville, le plus souvent échangé contre d’autres produits (huile, sel,
sucre). On peut donc dire que globalement, le village fonctionnait en autosuffisance économique, dans

une organisation basée sur la récupération, 'entraide et la débrouille :

* Comme évoqué précédemment, les habitations étaient construites avec I'aide de la famille et de
la communauté. Contrairement a aujourd’hui, elles étaient enticrement réalisées a partir de
matériaux disponibles sur place (pierre volcanique et bouse de vache pour cimenter les pierres
entre elles). 1l s’agissait soit de maisons rectangulaires comme sur la figure 1.15 (avec une cour
intérieure appelée quintal), soit de maisons rondes appelées funcos?7 aux toits coniques
originellement faits de tiges de mais, de pailles et de bouts de tissus (aujourd’hui, ceux-ci sont en
béton).

* Les ustensiles pour la cuisine étaient fabriqués a la main. Avec les buli, plantes potageres de la
famille des cucurbitacées cultivées pour leurs fruits, ils réalisaient toute forme de récipients
(gourdes, plat, verres) mais aussi des couverts. Pour cuire le pain au four a bois, les habitants
récupéraient des bidons en fer, qu’ils découpaient et aplatissaient pour en faire des plaques de
cuisson.

*  Pour transporter I'eau, ils fabriquaient de grandes besaces appelées barguinbo réalisées a partir de
peaux d’animaux préparées afin de les rendre imperméables, ou encore des cambradal, chambres
a air de roues de voiture.

*  Pour séclairer, en plus des feux de bois, les habitants fabriquaient des lanternes avec des
conserves, du tissu (comme meche) et de la graisse animale.

* Pour se soigner, ils avaient recours a des ramedi di terra, remedes médicinaux faits maison. Ceux-
ci étaient réalisés a partir d’éléments les plus divers : feuilles séchées, écorces de fruit, graines,

racines, séve d’arbuste, huiles végétales, sel, sucre, produits d’origine animale et minérale (soufre

3 Les plats traditionnels sont a base de haricots, de mais, de manioc, de patate douce, de viande et de produits
laitiers (djagacida, subida, bataguinha, chorizo de animal, xeren, rolon, papa ku leite, etc.).
37 Les funcos sont des habitations traditionnelles propres a I'lle de Fogo, que 'on trouve surtout a Cha das Caldeiras.
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et seontra®® issu du cratere du Pico do Fogo). Ces remedes étaient administrés sous forme de tisane
ou d’infusion, cataplasme, bain, fumigation. Pour donner quelques exemples, la /orna® était
utilisée pour guérir la grippe et réduire la toux (infusion et bains), mais aussi pour lutter contre
les moustiques (fumigation). L’huile de ricin était administrée contre la constipation (effet
laxatif), et la bouse de vache en cas d’hémotragies survenues lors d'un accouchement. La peau
de babosa (aloe vera) servait a soulager les crampes d’estomac et les maux gastriques (usage
interne), tandis que sa pulpe était utilisée en usage externe, en particulier par les femmes, pour
embellir les cheveux. Le ricin, les ceufs, le romarin, étaient également employés a des fins
cosmétiques, en plus les femmes utilisaient des ustensiles de beauté « fait-maison » comme des
bigoudis (rolo cabels) confectionnés a partir de bouts de bambous ou de petites conserves en
métal.

*  Méme les matelas étaient « fait-maison », a partir de grands sacs de haricots cousus entre eux

puis remplis de cosses de haricot préalablement séchées, ou des feuilles également séchées

recouvrant les épis de mais.

Figure 1.15. Des photos de

Cha prises par Orlando Ribeiro dans les années 50 (source : Ribeiro, 1954).

3 En capverdien, le mot scontra désigne des résidus blancs issus de activité volcanique (figure 1.16)
3 Espece endémique du Cap-Vert aussi connu sous le nom de /sna (Fogo, Santo Antdo, Santiago), nom
scientifique : Artemisia gorgonum.
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Figure 1.16. Scontra et soufre s’échappant du cratére du Pico de Fogo (Texier, 20117).

@ Des conquérants « au-dessus » ou «en dehors» des lois (géographiquement et
socialement)

Isolés de la société, les habitants se sont peu a peu approprié cet espace situé « au-dessus » et pour ainsi
dire « en dehors » du reste de I'lle, sans se déclarer aupres des autorités administratives. S’agissant d’un
peuplement spontané, il n’y a pas eu d’accompagnement institutionnel ni de régulation de I’habitat ou de
I'espace agricole. 1ls ont ainsi vécu ignorants et ignorés des gouvernements - centraux et locaux, « dans
une ignorance presque totale des lois et des régles, ainsi que dans une inhabitude de payer les impits » (Nunes, 2015,
p.86). L’année 1933 marque le premier rapport des habitants de la caldera avec la réalité politique et

administrative, mais aussi leur premier conflit.

Tout d’abord, rappelons que le Cap-Vert faisait partie des colonies portugaises et que cette révolte a eu
lieu un an a peine apres la nomination au Conseil des ministres d’Oliviera Salazar (de 1932 a 1968),
inspirateur et figure centrale du régime autoritaire portugais connu sous le nom d’Estado Novo (1933-
1974). Le conflit a donc éclaté au moment ou « Salazar a institué un ensemble de mécanismes répressifs a travers
lesquels ils controlaient les initiatives des populations » (Nunes, 2015, p.85). Ce contexte historique et politique
n’est pas anodin. Il faut s’imaginer un systeme colonial de type pyramidal, avec en haut de la pyramide, le
Gouverneur du Cap-Vert*], placé au sommet d'une hiérarchie administrative bureaucratique, au-dessous
duquel se trouvaient les administrateurs des iles ('administrateur de Fogo était alors Agnelo Adolfo
Avelino Henrique) et tout en bas, les chefs de village (les cabo chefe), qui appartenaient aux communautés
locales (pour Chi, il s’agissait de Semeano Montrond). Le gouverneur était chargé d'exécuter les
exigences coloniales, basées sur des mesures répressives qui étaient imposées aux populations, obligées
de se soumettre. Toute agitation anticoloniale était alors punie par les moyens les plus extrémes, allant de
la torture, a emprisonnement ou la déportation dans des camps de concentration, comme celui de

Tarrafal créé en 1936 sur I'lle de Santiago (Accornero, 2013).

1l semblerait que I'augmentation des activités agricoles et pastorales dans la caldera (en lien avec la

4 Amadeu Gomes de Figueirado a gouverné le Cap-Vert entre 1931 et 1941.
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croissance démographique du village) ont attiré I'attention de Padministrateur de Fogo. Afin de
régulariser la pratique de I’élevage dans la caldera et d’augmenter la recette publique, celui-ci décida de
faire payer une taxe a 'ensemble des éleveurs de bétail présent dans la caldera. La valeur de celle-ci était
considérée comme tres élevée, mais aussi injustifiée, les habitants n’ayant jusqu’alors pas eu a s’intéresser
aux lois régissant llle de Fogo et se considérant «au-dessus » ou «en dehors» de celles-ci. Le
témoignage de Tito Montrond cité dans Nunes est particulierement révélateur de cet état d’esprit, il
explique que les habitants ne comprenaient pas pourquoi les éleveurs de chevres devaient payer une taxe
alors que les animaux, le fourrage, les enclos, les terrains ou ils étaient construits n’étaient pas au
gouvernement qui n’avait aidé en rien cet élevage (témoignage de Tito Montrond réalisé en 2007 par
lauteur, cité dans Nunes, 2015, p.88). Cette mesure a donc été mal accueillie par les habitants, y compris

par leur cabo-chefe, Semeano Montrond, qui était pourtant censé se ranger du c6té des autorités.

Plusieurs versions coexistent quant aux suites de ce premier conflit opposant les habitants de Cha a
I'administration. Dans la version de Socorro, celui-ci explique que les habitants n’avaient pas pay¢ la taxe
sur les animaux parce que 3 jours de marche étaient nécessaires pour se rendre a Sao Filipe. Il raconte
que trois hommes de 'administration sont arrivés a Cha pour prélever la taxe, en menagant d’emmener
les animaux a Sao Filipe. Le pere de Socorro leur aurait répondu : « Mes animaux sont a moi et mon enclos
aussi. 87 je vous laisse rentrer dedans pour partir avec mes bétes, il ne me reste plus qu’a enlever mon pantalon et me mettre
une robe de femme » (entretien avec Socorro Montrond, juillet 2010). Devant le refus d’obtempérer, le
gouvernement central fut prévenu et en conséquence, des militaires armés furent déployés pour faire
prisonniers tous les hommes du village, qui furent tous emmenés a Santiago pour une durée de 6 mois.

Nunes lui, parle d’'une déclaration de guerre des habitants envers administration, ce qui ne ressort pas
du témoignage de Socorro, ni de celui de Fausto Rosario. D’autre part, d’apres ces sources, si tous les
hommes ont été faits prisonniers et emmenés a Sio Filipe ot on peut les voir défiler dans la rue sous le
regard des habitants de Sdo Filipe (figure 1.17), seuls neuf d’entre cux ont été emmenés a Santiago (a
Sdo Gorge dos Orgaos), ou ils ont exécuté des travaux forcés pendant 6 mois, tandis que les seize autres

sont retournés au village apres seulement trois jours passés a Sao Filipe.
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Figure 1.17. Les habitants de Cha défilent dans les rues de Sao Filipe, escortés par des militaires a Sao Filipe
(sonrce : Facebook de Danilo Montrond Fontes, septembre 2017).
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Quels que soient les détails de cet épisode, celui-ci présente une valeur exemplaire pour comprendre le
rapport conflictuel des habitants de Cha a I'administration centrale ou locale, et plus largement les
relations entre le peuple et I’Etat capverdien. En effet, ces résistances des habitants de la caldera Fogo ne

sont pas des cas isolés, et s’inserent dans une longue suite de révoltes :

* De la conquéte des iles jusqu’a ’abolition de Pesclavage, les révoltes se sont notamment
traduites par la fuite d’esclaves partant se réfugier dans les « hauts » et lintérieur des iles, a
I'instar des esclaves « marrons « ou « negmarrons » en Amérique, aux Antilles. Toutefois, au
Cap-Vert, les révoltes de type « marronnage » ont été bien moins importantes, les propriétaires
portugais ayant commencé plus tot a affranchir massivement les esclaves*2.

* De la fin de la période esclavagiste (1869) a la premiére République du Portugal, on
observe la encore des révoltes contre les grands propriétaires connus sous le nom de « worgado »,
véritables maitres sur leurs terres, appelées les « morgadio » (Andrade, 1996 ; Rocha Nascimento,
2017, p.19). 1l ne s’agissait pas de révoltes politiques a ’échelle de 'archipel ou d’une ile entiere,
mais davantage de soulévements locaux contre Iinjustice ressentie, la violence policiere et les
abus des planteurs concernant le travail imposé (tres lourd), ou encore les conditions des
contrats de fermage (renda) imposés aux fermiers (rendeiros). Dans sa these, Eduardo Adilson
Camilo Pereira (2010) évoque ainsi deux révoltes de « rendeiros » ayant eu lieu pendant cette
période (en 1822 et 1841).

* Apres la création de la toute nouvelle République portugaise (1910), face a la mauvaise
volonté manifeste des grands propriétaires et de "administration des campagnes, a appliquer les
nouvelles lois plus favorables aux paysans et travailleurs, la résistance contre l'injustice fonciere
s’est maintenue. Les paysans « rendeiros » et les micro-propriétaires et petits propriétaires (conta
prdpria) ont continué a lutter contre les abus conjoints de la police et des « morgadios » contre les

ouvriers agricoles journaliers et les « rendeiros ».

Eduardo Adilson Camilo Pereira accorde beaucoup d’importance a « 'esprit de révolte » des habitants de
Santiago et au role de la « culture populaire et religieuse » de cette ile (Pereira, 2010, p.24, p.300 et 303).
L’auteur insiste notamment sur « le pouvoir symbolique des manifestations culturelles comme le batnk [anssi appelé
« batneco »] ou la tabanka [ou « tabanca »] pour gagner l'adbésion des rendeiros » (Pereira, 2010, p.80). D’apres lui,
ces manifestations apportent une légitimité et servent de « modele » pour déclencher les révoltes : révolte
¢économique et fonciére contre 'appropriation des terres, mais révolte aussi contre un ordre social percu
comme racialement injuste (branco/mestico/negro), et pas seulement (Semedo & Turano, 1997).

Ces observations font écho aux propos d’Amilcar Cabral® qui explique « gu’%/ y a toujours en de la résistance
a cette force coloniale. Si la force coloniale agit d'une certaine maniére, il y a toujours eu une force contraire qui nous est
propre, et gui a souvent pris d'autres formes : résistance passive, mensonges, tirer son chapean, donner du « oui monsieur »,
utiliser toutes les astuces possibles et imaginables pour berner les « fugas » [terme dépréciatif utilisé pour désigner
les Portugais|. Parce gue nous ne pouvions pas les affronter face a face, nous avons di les duper** » (Cabral, 1978, p.

4 En lien avec le déclin économique de I'archipel, provoquant une diminution des revenus matériels et financiers
des colons, les rendant incapables de nourrir les esclaves.

4> Amilcar Lopes da Costa Cabral (1924-1973), héros de l'indépendance ces deux Etats colonisés par le Portugal,
meurt assassiné en janvier 1973. 1l est le fondateur du PAIGC, Parti africain pour l'indépendance de la Guinée-
Bissau et du Cap-Vert, devenu, apres scission avec le parti de Guinée Bissau, le PAICV.

¥ «Se a forca colonial age duma forma, sempre honve uma forca nossa, gue agin contra. Essa forca contrdria muitas vezes tomon
outras formas: resisténcia passiva, mentiras, tirar o chapén, “sim, senhor”, utilizar todas as artimanhas possiveis e imagindrias, para
enganar os tugas. Porgue nao podiamos enfrenti-los cara a cara, tinbhamos que os enganar, (...) » (Cabral, 1978, p. 121).
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121). Si au Cap-Vert, les membres des groupes dominés et en particulier les « rendeiros » de Santiago ont
gagné une certaine réputation de finesse et d’habilité dans I'expression de leur opposition (qualifiée de
«ruse » et de « tromperie » par les groupes dominants), « ¢'est probablement parce que leur vulnérabilité leur a
rarement offert le luxe d'un affrontement direct» (Scott, 2008, p.153). En effet, le systeme répressif
particuliérement vigoureux a empéché tout discours directement politique (Pereira, 2010, p.80 a 82), ce
pour quoi les individus se sont tournés vers des modes d’expression voilés, symboliques ou obliques
(Scott, 2008, p.155). La violence des persécutions a lencontre des rebelles (qui ont transgressé
verbalement ou physiquement les régles instaurées) permet de comprendre les raisons pour lesquelles ces
derniers avaient tout intérét a « porter un masque en présence du pouvoir» (Scott, 2008, p.23). On saisit mieux
des lors, pourquoi « Pesprit de révolte » est décrit comme trés minoritaire.

Pour survivre, les « rendeiros » devaient dissimuler leur colere en feignant la déférence et le consentement,
ce déguisement des petites gens a souvent été associé par le pouvoir a de la « passivité » ou de la
« soumission ». Il ne faut pas en conclure que les détenteurs du pouvoir étaient dupes, « / jeu induit par les
Sitnations de domination engendre généralement un texte public étroitement conforme a lordre des choses telles que les
dominants voudraient le voir apparaitre » ((Scott, 2008, p.18). Ainsi, faire passer le silence des dominés pour
un manque d’initiative inhérent aux gens du peuple a toujours été présenté comme une justification du
dirigisme fort du pouvoir politique, qui n’a donc d’autre choix que celui de «guider» le peuple, y
comptis dans la philosophie et le comportement du PAIGC/PAICV dans la période ayant suivi
I'indépendance.

En effet, que I'Etat soit basé sur le modéle colonial, communiste ou libéral, on observe des relations
difficiles entre le pouvoir et les populations. Les nouvelles formes de pouvoir, celles qui ont succédé a la
« force coloniale » dont patle Amilcar Cabral, ont, clles aussi, rencontré des résistances au sein des
populations locales. C’est particulicrement vrai a Fogo et Brava, ou les grands propriétaires ont voulu
garder la structure d’essence raciste ségrégationniste a composante raciale jusqu’a la fin de la période

coloniale.

Pour conclure, on souligne ici la prégnance toujours actuelle des hiérarchies sociales au Cap-Vert et a
Fogo-Brava en particulier, comme héritage historique, notamment de la période esclavagiste (Carreira,
1983, Meintel, 1984). Des références littéraires témoignent aussi de ces questions sociales, comme le
roman « Ilbéu de contenda» d’Henrique de Teixeira de Sousa (1978). Cette hiérarchisation repose sur des
rapports entre dominants et dominés qui se caractérisent a la fois par une « obsession » du pouvoir
politique (tant colonial que celui de I'Etat souverain actuel) de tout controler, et a la fois, par une

résistance.

Ainsi, méme si historiquement les mécontentements et I'indignation des membres des classes dominées
ont le plus souvent été cachés, le concept de « résistance » apparait comme parfaitement justifié pour
qualifier les actes et les discours visant a faire valoir leurs droits sur le territoire. Les révoltes paysannes
peu politisées ou les manifestations culturelles opaques et en apparence déconnectées des revendications
économiques, sociales et politiques sont bien des formes de résistance. Elles sont indissociables de la
forte directivité « par le haut » des dominants. Les initiatives individuelles et collectives « par le bas » -
comme l'installation des trois pionniers en 1917 a Cha das Caldeiras - mais aussi, comme il va en étre
question dans la suite du texte, les diverses initiatives de cette communauté jusqu’a l'actuel retour
informel apres la crise éruptive de 2014-2015, sont autant de résistances effectivement opposées aux

discours et aux pouvoirs dominants.
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1.1.3. Cha das Caldeiras: entre désenclavement inachevé et émigration: s’adapter aux
contraintes

L’histoire de Cha das Caldeiras s’inscrit dans une triple insularité : celle du village par rapport a Ille de
Fogo ; celle de I'lle par rapport au Cap-Vert ; celle du Cap-Vert par rapport a « ’Ailleurs ». Au cours du
temps, cette insularité en poupée russe a eu tendance a s’atténuer, et la caldera a peu a peu perdu en
insularité, se connectant de plus en plus au reste du monde*>. Ce phénomene, assez récent, cache
cependant des permanences en termes d’isolement social et culturel, mais aussi politique, qu’il s’agit

maintenant de révéler.

@ Une ouverture acctue sur Pextérieur en plusieurs étapes

Pendant plusieurs décennies et jusqu’a I'aube du désenclavement du village, vivre dans la caldera était
considéré comme vivre de maniere primitive, barbare, sauvage. En effet, dans une société convaincue de
la suprématie de la culture portugaise, le mode de vie de cette communauté ne pouvait étre jugé que
comme inférieur et non civilisé, en ce qu’il se trouvait a 'opposé du modele culturel portugais, assimilé a

la modernité et au raffinement.

Différentes dates marquent un désenclavement du mode de vie et des activités des habitants de Cha das
Caldeiras :

* La construction de la premiere école en 1971-1972, qui donne acces a 'éducation élémentaire, a
fait date dans le processus d’ouverture. En effet, jusqu’a cette date, les écoles les plus proches se
trouvaient a Cova Figueria et Mosteiros (Nunes, 2015, p.93), et peu d’enfants étaient envoyés
par leurs parents a I’école, ces derniers les faisant travailler tres jeunes a leurs cotés. Cela
explique pourquoi a Cha, on observe une opposition entre les habitants 4gés qui n’ont pas pu
apprendre a lire et écrire, et les générations post-1971, dont les enfants ont pu aller a ’école au
village, puis poursuivre leur scolarisation jusqu’au lycée en ville, voire a 'Université a Praia, la
capitale du Cap-Vert (ile de Santiago) ou a I’étranger. Ainsi, Carla Myriam Teixeira, 35 ans, fille
d’Antoninho Teixeira, 90 ans, analphabete, agriculteur a Cha, a été juge au Portugal pendant
plusieurs années.

* La construction de la route a également désenclavé le village. L’unique route pavée qui méne a
Cha n’a été achevée par le gouvernement colonial portugais qu’en 1974, soit juste avant
I'indépendance du Cap-Vert (figure 1.18).

*  Apres plusieurs siecles de colonisation portugaise, 'indépendance du Cap-Vert du 5 juillet 1975,
marque P'arrivée d’une nouvelle ¢re de liberté et d’ouverture pour I'archipel, comme le défend
Antoninho Teixeira : « Awu temps des Portugais, on n’avait rien. Alors quand Amilcar Cabralt® a libéré le
Cap-1ert, on a enfin eu nos droits. On a mis nos enfants a l'école. 11y a I'école. 11y a ['église. 11y a la route qui
vient depuis Achada Furna a Cha. 1]y a tout ici la vie est donce » (Na Boca de Fogo, 09:22:05 a 09:44:01).
L’indépendance, c’est aussi, apres des siecles d’endoctrinement pendant lequel les Capverdiens
ont ¢été amenés a voir leur culture comme dépassée ou inférieure par rapport au modele

portugais, Iaffirmation de la « caboverdianidade », c’est-a-dire la reconnaissance et la valorisation

# Ainsi, au Cap-Vert, on trouve aujourd’hui des lieux plus enclavés, plus isolés encore que Cha, comme Carrigal
sur Ille de Sio Nicolau, accessible uniquement par la mer. A Santo Antdo, selon " Agéncia Cabo-Verdiana de Noticias
(26 avril 2018), plusieurs projets seraient en cours afin de désenclaver la vallée d’Alto Mira et le village Cha de
Branquinho, inaccessible en voiture, ou encore le village isolé de Tarrafal de Monte Trigo (pour Iinstant, celui-ci
n’est relié au reste de lle que par une piste de terre).
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des influences culturelles propres a ce peuple. Cette affirmation identitaire est fondatrice de
I'idéologie défendue par Amilcar Cabral pour qui « la libération d'un peuple doit signifier la reconguéte
de la personnalité historique de ce peuple, le retour a son histoire a travers la destruction de la domination
impérialiste » (Cabral, 1978, p. 63). L’Indépendance, c’est aussi le début d’une réflexion sur la
place de la femme dans la société capverdienne, basée sur I'idée que la libération du peuple passe
aussi par la libération des femmes, celles-ci ayant non pas un mais «deux colonialismes a vainere :
celni des Portugais et celui des hommes » (Cabral, 1978, p. 152).

Figure 1.18. Route reliant Cha an reste de l'ile (Sanial, juillet 2013).

L’indépendance marque donc un bond en avant évident pour le Cap-Vert et donc, automatiquement,

pour le village : en terme de droit, de reconnaissance sociale, pour les hommes comme pour les femmes.

Toutefois, il s’agit ici de nuancer ce propos, dans la mesure ou le pouvoir central postcolonial (comme le

pouvoir colonial), a entretenu des rapports durs avec la population :

Apres son indépendance en 1975, le Cap-Vert a connu 15 ans de régime de parti unique.
L’aspect positif de cette période est un développement économique et social significatif du pays.
Néanmoins cette période a aussi été marquée par un dirigisme étatique sur I'ensemble des
relations sociales et économiques. Par exemple, la réquisition et la nationalisation des hautes
terres de Santo Antdo dans le cadre de programmes de reforestation ont entrainé la spoliation
de nombreux petits paysans, a origine de luttes paysannes (Lesourd, 1995).

A partir des années 90, malgré des lois de décentralisation mises en place des 1992 a 1996, le
systeme politique capverdien demeure dirigiste et centralisateur. Avec l'avenement d’une
démocratie pluraliste lors des premieres élections législatives en janvier 1991 remportées par
Popposition (MpD), on assiste au passage d’une économie planifiée a une économie de marché,
mais méme si le systeme politique semble s’enraciner dans la démocratie, la voix du peuple face
au pouvoir a toujours du mal a se faire entendre. D’apres Michel Lesourd, le systeme politique
est multipartiste, certes, mais il « méprise » fondamentalement le peuple, le considére comme
ignare, incapable de se gouverner lui- méme. Celui-ci résume sa pensée par : « on décide a Praia,

et les autres n'ont qu'a se taire » (conversation informelle avec Michel Lesourd, 2018).
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De plus, a I’échelle locale, d’apres plusieurs témoignages, le grand isolement du village a réellement pris
fin apres 1995 (éruption). En effet, malgré la construction de la route qui vient d’étre mentionnée,
personne au village n’ayant de véhicule, la communication avec lextérieur était encore tres réduite
pendant toute la période comprise entre le début des années 70 et le milieu des années 90. L’aspect de

Bangaeira quelques années apres 'indépendance du Cap-Vert ne doit pas étre tres éloigné de celui que le

village avait dans les années 50 ou 60 (figure 1.19).

Figure 1.19. Bangaceira quelques années apres Uindépendance méme si la date exacte n’est pas précisée (source : n/d,
antenr inconni).

Camilo Montrond Fontes raconte avec émerveillement sa toute premiére arrivée a Sao Filipe suite a
Iéruption volcanique. Agé de 11 ou 12 ans, il n’a pas fermé I'ceil de la nuit devant le spectacle de
Iélectricité et des lampadaires dans la rue, demandant a ses grands-parents §’il s’agissait d’un jour de féte.
Cette expérience individuelle semble avoir été partagée par les autres enfants du village, comme le laisse
supposer la chanson Era 95 (en francais, « c’était 1995 ») écrite par Alcindo Joao Pedro da Silva, qui
explique qu’alors que les adultes étaient préoccupés pour leurs champs et leurs maisons, les enfants eux

étalent ravis, « fout contents parce qu'ils ne connaissaient pas la ville » (Na Boca de Fogo, 15:41:12 a 15:46:00).

€ L’isolement persiste, sous 1’égide de la débrouille et du collectif

Entre 1995 et 2014-2015, le village a connu un vrai processus de désenclavement associé a un fort
développement du bati en lien avec une croissance démographique importante (figure 1.20), tout en
conservant un fonctionnement en marge, en lien avec sa situation excentrée, au plus haut de Ille, mais
aussi avec des restrictions de développement volontaires, émanant des autorités locales (voir le chapitre

1.3).
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Figure 1.20. Le centre de "Portela depuis les pentes du Monte Amarello (Chonraqui, 2011).

Le village n'est plus extérieur au systeme territorial, comme il a pu I’étre, notamment entre sa création et
les années 70, mais il reste en marge de celui-ci, ce qui se traduit notamment par la rareté des services

publics :

Tout d’abord, 'absence de réseau d’adduction d’eau limite les familles dans leur consommation a usage
domestique et a fortiori agricole?’. Face a la pénurie d’eau renforcée par la rareté des précipitations, la
population a mis en place une stratégie assez efficace de récupération de I'eau de pluie, basée sur la
construction de surfaces bétonnées en forme de bassin sur les pentes et piémont de la caldera,
connectées a des citernes en pierre de lave, familiales plus que collectives*. Notons que cette pratique
est généralisée au Cap-Vert, mis a part dans les centres urbains (n’incluant pas les périphéries pauvres)
équipés d’un réseau d’adduction d’eau. Par ailleurs, et en particulier a Cha, les toits des maisons et
particulicrement des funcos a la forme conique propice, multiplient les surfaces de collecte d’eau de pluie,
ensuite emmagasinée dans des citernes. Au niveau des foyers, il existe des inégalités quant a I'acces a la
construction de citernes (par manque de ressources financieres), 15,5% des familles ne possédant pas de

citerne (figure 1.21).

84,50%
53,40%
10,30% 15,50%
1,70%
Citerne publique Source de Boca  Citerne d'un proche  Camion citerne Citerne privée
Fonte payant

Figure 1.21. Accés a lean domestigne par foyer (questionnaire MLA-VTT A, 2011).

47 Ces ¢éléments représentent un surcroit de travail, tant au niveau de la durée des taches domestiques que de I'effort
a fournir, en particulier pour les femmes, comme il en sera question dans le chapitre 6.

4 Par exemple, la seule citerne communautaire située a Portela servait surtout pour la production viticole de la
coopérative.
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C’est a la fin de la saison seche (fin juin et juillet) que les familles sont confrontées a la pénurie d’eau une
fois leur stock utilisé. Elles peuvent, si elles en ont les moyens, faire venir un camion-citerne (en partie
subventionné par la municipalité) pour tenir jusqu’a Parrivée des pluies (figure 1.22). Ces problémes de
gestion des ressources en eau sont courants au Cap-Vert, ou « #ne part importante de la population (45 %) n'a

pas acces @ l'eau potable a une distance raisonnable, ni a l'assainissement » Januario Rocha Nacimento (2017, p.27).

Figure 1.22. Récupération de l'ean de pinie avec les toits des maisons et approvisionnement par camion-citerne (Chouraqut,

2011).

Par ailleurs, la quasi-absence de police, l'arrivée tardive de ’école primaire, ouverture par intermittence
du centre de soins, qui n’a été construit qu’en 2013, localisé a Portela, font de Cha un village reculé
«d’en haut», en marge de 'effervescence du monde « d’en bas ». Il existe bien quelques /djas, bars-
épiceries dans lesquels se vendent des produits de base, en plus de sodas et d’alcool. Ceux qui tiennent
ces épiceries sont ceux qui ont suffisamment de ressources pour investir dans ’achat des produits dans
les grandes surfaces en ville. Des vendeurs ambulants originaires du Sénégal viennent aussi vendre leurs
marchandises au village, participant a Papprovisionnement. Ils proposent casseroles, élastiques pour les
cheveux, cahiers, radios, teintures de chaussures, dentifrices et bonbons. Enfin certaines familles
montent des stands le dimanche pour vendre des vétements rapportés ou envoyés des Etats-Unis (voir
paragraphe suivant sur la diaspora) et autres marchandises dont la qualité est préférée a celle des produits
disponibles au Cap-Vert (vendus dans des magasins asiatiques en ville). Ils s’installent a Portela, dans la

rue centrale, et discutent de la qualité du produit, de la santé d’un proche ou de l'arrivée de la pluie.

La mobilité quotidienne reste également difficile. Seule une minorité des habitants possede des véhicules
privés (17% des foyers enquétés en 2011 disent avoir une voiture, une moto ou un mini-bus). De rares
transports en commun (a/uguer) permettent de désenclaver la caldera et de relier le village a la mairie ou
aux facilités présentes a Sao Felipe, a plus d’une heure de voiture : deux aluguers partent le matin pour

Sao Felipe, et reviennent en début d’apres-midi (figure 1.23).
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Fignre 1.23. L'un des alugners assurant le transport collectif a Cha (Sanial, juiller 2013).

A Tlisolement physique, matérialisé par la Bordeira, s’ajoute un isolement culturel en lien direct avec
I'absence d’électricité : ici, ni journaux, ni télévision, ni ordinateur pour distraire et tenir les gens
informés. Les téléphones portables sont relativement nombreux, mais les recharger s’avere
problématique. On note lutilisation de générateurs pour les familles les plus aisées, les autres ayant
recours a la bougie. Mise a part la Bible, les livres sont pour ainsi dire absents du paysage culturel. Les
communautés religieuses (Eglises Adventiste du 7éme jour, Catholique et Nova Apostolica) jouent un
role essentiel dans le village. Les églises, qui se font face a Portela, rythment les activités hebdomadaires
et constituent des lieux centraux de sociabilité (y compris pour les femmes, qui sont souvent exclues des

autres espaces publics de rencontre, comme il en sera question en chapitre 0).

Ce relatif isolement culturel, social et géographique du village explique sa physionomie rustique, et
contribue au maintien d'un mode de vie rural, traditionnel et autarcique en lien avec la limitation des
services publics, loin de Sio Filipe, la capitale de I'ile, qui vit 2 'heutre de la modernité. Ainsi, le fait que le
village soit situé a distance de I'agitation et du remue-ménage urbain, méme s’il bénéficie de l'influence
du désenclavement récent, modele le quotidien et les pratiques collectives et participe a la construction
d’'une communauté en apparence soudée (ce qui n’empéche ou ne contrarie en rien la vitalité et les

mutations constantes du territoire).

La vie collective s’organise ainsi autour des réseaux familiaux élargis qui s’appuient sur diverses
ressources et sur les interactions entre les membres de la communauté, et se structure autour de divers
espaces collectifs et ou de socialisation. Elle se déroule principalement a 'intérieur des maisons, dans les
kintals (ou quintals, cours intérieure privée), mais aussi devant les maisons, ou les membres des familles
¢largies s’installent souvent pendant de longues heures pour écosser les haricots. Les voisins qui passent
par-la s’arrétent pour saluer, et quand ils ont du temps, viennent discuter et se joindre a la tiche. En
effet, cultiver les liens amicaux et familiaux est important dans les vies quotidiennes des habitants du
village, avec des solidarités familiales sans cesse réactivées, qui structurent et régissent le quotidien. Ces
liens interfamiliaux sont cruciaux en termes de vie sociale. En cas de coup dur (déces, conflit opposant
un habitant aux acteurs externes a la communauté), la communauté joue un réle de soutien moral et

prend part a la douleur, aux désagréments et a la défense de celui qu’elle considére comme I'un des siens.
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Le déficit important de produits nécessaires a la vie quotidienne favorise tous les systemes possibles de
débrouille et contribue a la construction du lien social et de Ientraide : on troque, on se préte, on
¢échange, on prend beaucoup aussi. La limite entre la propriété individuelle et familiale est floue.
Impossible de refuser ses chaussures toutes neuves a un cousin, sa radio a une tante, sa lampe de poche
a son beau-frére. A travers ces liens circulent non seulement des denrées, mais des échanges sur les
informations, les événements, tout ce qui soutient le quotidien, tout ce qui fonde la vie dans I'espace de
la caldera, s’étendant également a I'espace immense de la diaspora, au moyen d’un réseau relationnel trés

¢tendu, a 'image des familles.

€ Une construction sociale sous le signe de ’adaptation 2 la pénibilité

% Quitter Ille et nourrir la diaspora : migrer pour prospérer

Le phénomene migratoire des habitants de Cha est en lien avec les opportunités économiques réduites a
Fogo et plus généralement au Cap-Vert, qui impliquent des mobilités fortes. Peuple de I’Atlantique,
Iémigration apparait comme une donnée structurelle, inhérente a la constitution de la société
capverdienne, en lien avec les terribles sécheresses qui ont frappé Iarchipel, comme mentionné
précédemment. Les principaux foyers de I’émigration capverdienne se répartissent sur les quatre
continents en bordure de cet océan (Amérique du Nord, Amérique du Sud, Afrique et Europe), de
préférence dans les villes portuaires plutdt que dans les capitales des pays d’accueil (J.Catling and L.
Batalha, 2008, cités dans Lesourd, 2005). Les destinations choisies différent d’une ile a 'autre, avec une
prédilection particuliére des habitants de Fogo pour les Etats-Unis. Une plaisanterie sur le compte des
habitants de Fogo (appelé sampadjudn par les habitants de Praia) illustre bien ce phénomene : « 57 un
sampadiudn n’est pas an Massachusetts, alors on est-il ? » La réponse est : « au cimetiere ». La chanson de Michel
Montrond, « E mi 50 ke fika li » (2011), en francais, « i n’y a que moi qui suis resté ici », se réfere également au

départ massif des habitants de Fogo a I’étranger.

En conformité avec le reste de l'archipel, les structures familiales de Cha das Caldeiras sont donc
marquées par ces dynamiques migratoires importantes en rapport avec le contexte global de contraintes
et difficultés d’acces aux ressources (naturelles, foncieres, économiques). Parmi les personnes enquétées
en 2011 (questionnaire MIA-VITA), 24,1% des habitants déclarent avoir déja émigré et 60,3% possedent
un ou plusieurs membres de leur famille a Pétranger : 69% des migrants sont aux Etats-Unis, suivis par le
Portugal avec 27,6% des migrants. Toutefois, cette émigration n’empéche pas une croissance
démographique dans le village, comme en témoigne la figure 1.24, qui en montre I’évolution entre 1951
et 2014. On observe que Cha das Caldeiras possede une croissance démographique forte, avec seulement
71 habitants en 1951 contre 964 en 2014, répartis en 249 foyers, cette croissance a tendance a ralentir

aux alentours de I’éruption de 1995.
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Figure 1.24. Croissance démographigue forte du village a partir de plusienrs sources : Ribeiro, 1954 ; recensement de la
matrie de Santa Catarina en 2010 ; Rapport officiel d’évaluation Post-désastre de I'éruption volcanigne 2014-2015 du
gonvernement du Cap-1'ert — PND.A, 2015, p.24).

Ainsi, si on compare les évolutions respectives du nombre d’individus aux échelles nationales, régionales
et locales entre 1990 et 2010, on observe alors que la population de Fogo augmente peu (elle passe de 33
902 habitants a 37 051 en 20 ans malgré un accroissement naturel important), mais que globalement,
celle de Cha ne cesse d’augmenter. Au niveau du Cap-Vert également, la population augmente, mais de
fagon moins importante qu’a Cha, mis a part pour la période comprise entre 1990 et 2000 (seule période
de relative stabilisation démographique du village). Cette croissance démographique du village est
d’autant plus frappante qu’il a été le seul lieu de Fogo directement touché par Iéruption de 1995 (figure
1.25).

1970 1980 1990 2000 2010 2014
Nombre d'individus
Chi das Caldeiras 93 302 486 533 697 964
Fogo 29 412 30978 33902 37 421 37 051 36 068*
Cap-Vert 270 999 295 703 341 491 434 625 491575 | 518 467*
Taux d'évolution (en %)
Chi das Caldeiras - 22473 60,93 9,67 3321 38,31
Fogo - 5,32 9,44 10,38 -0,99 -2,65
Cap-Vert - 9,12 15,48 27,27 13,10 5,47%

Figure 1.25. Fvolution de la population de Cha das Caldeiras par rapport a I'évolution locale et nationale entre 1970 et
2014 (source : Mairie de Santa Catarina, 2012 ; World Bank, données par pays ; * INE, projections démographiques
2010 — 2030 ; rapport officiel d'évalnation post-désastre de ['éruption volcaniqgue 2014-2015 du gonvernement du Cap-
Vert, 2015, p.24).

L’influence déterminante de la diaspora sur la construction politique, économique et identitaire de
Parchipel est étudiée par Michel Lesourd. 11 explique que « /a contribution de la diaspora capverdienne an
développement socio-économique est multiple et complexe : envois de fonds on de produits a la famille ou la communanté
(vétements, nourriture, médicaments) ; les investissements financiers d'abord concentrés dans la construction civile ont peu a
peu touché tous les sectenrs, avec le développement de petites entreprises (bar-commerce type loja, sectenr des transports pour
les taxcis et les bus collectifs, petite hitellerie appelée « poussada »). 11 existe aussi des transferts sociaux non
quantifiables a savoir « les pratiques, les valeurs, les attitudes, les normes et le capital social (connaissances, expériences
et competences) » (Tolentino ez al, 2008). De leur coté, les communautés émigrées sont prises dans un
« transnationalisme identitaire et culturel » facilité par le développement des NTIC qui permettent « aux
migrants de maintenir et de développer des liens intenses a distance avec leur pays d’origine, tout en valorisant celui-ci et lenr

propre identité » (Lesourd, 2005).
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Avec un siecle et demi d’émigration, c’est toute I’histoire nationale, insulaire, familiale et individuelle qui
est influencée par cette question du départ, inhérent a I'identité insulaire. Il est ainsi en partie a origine
d’impacts sociaux importants, notamment l'existence de familles transnationales dont les membres
vivent en partie ou la plupart du temps séparés, mais maintiennent une unité affective, émotionnelle,
¢économique et une entraide suffisante pour se définir eux-mémes comme formant une famille (Bryceson
& Vourela 2002, p. 3-7). Ce phénomeéne migratoire important provoque pourtant au sein des familles
des séparations sur de longues durées, voire définitives, ayant davantage touché les hommes que les
femmes, méme si cette proportion s’est aujourd’hui inversée. En effet, les données de 'INECV attestent
de la féminisation des flux migratoires capverdiens: en 2010, sur un total de 18 897 individus, les
femmes représentaient 54% de Pémigration internationale et 59% en 2015, cette fois pour 16 420
individus (Instituto Nacional de Estatistica - Cabo-1"erde, 2015, p.37).

% Multipartenariat hétérosexuel masculin exacerbé et polygynie marquée

Malgré la récente féminisation de ’émigration internationale au Cap-Vert, la femme demeure le noyau de
la famille, comme le montre le nombre non négligeable de familles monoparentales, majoritairement
dirigées par des femmes, en constante augmentation. En se basant sur des données statistiques de 2015,
55,9% des enfants mineurs vivaient sans la présence de leur pere, 39,8% avec leurs deux parents et
seulement 4,3% vivaient uniquement avec leur pere (Instituto National de Estatistica - Cabo-1erde, 2015, p.
1). En effet, il est fréquent que les hommes aient plusieurs femmes* (sans forcément vivre avec), avec
lesquelles ils ont plusieurs enfants, ce que Michel Lesourd désigne sous le nom de « polygamie de fait »
de ’'homme dans son livre « Le Cap-Vert aujourd’hui » (Lesourd, 20006, p.46-47).

Toutefois, méme si cette tendance des hommes capverdiens a maintenir plusieurs foyers rappelle la
polygamie (qui signifie « plusieurs mariages »), il semble plus juste de parler de polygynie (« plusieurs
femmes »), la loi capverdienne interdisant aux hommes d’étre mariés a plusieurs personnes. De fait,
historiquement le multipartenariat hétérosexuel capverdien est toléré socialement, affiché publiquement,
tout en étant dénoncé moralement et condamné par Iéglise (le christianisme est la principale religion).
Un autre élément qui distingue la polygynie de la polygamie tient au fait que les femmes qui partagent le
méme partenaire ne vivent pas sous le méme toit (a quelques exceptions pres) et que c’est clairement la

femme, et non pas ’homme, qui est le pilier central du foyer.

« Dans ce pays [on], pour avoir un statut, une femme doit étre lide a un homme, pere on concubin » (Lesourd, 2000,
p.47), la polygynie apparait comme « #n acte de violence psychologique contre les femmes » (Gomes, 2009, p. 96).
En effet, « nombreuses sont celles qui, d’échec en échec dans la recherche d’un homme, se retrouvent meres d’enfants,
sonvent de peres différents » (Lesourd, 2006, p.47). Elles sont donc fréquemment contraintes de vivre seules
(le plus souvent avec un ou plusieurs enfants). D’autres encore préférent vivre seules qu’en couple, trop

souvent synonyme d’étre battue, en raison d’une violence masculine légitimée par la mentalité patriarcale.

Comme pour les Antilles, ce type d’organisation familiale est hérité du processus de « créolisation » qu'a

connu le Cap-Vert depuis sa colonisation par les Portugais. Le multipartenariat actuel des hommes

4 L’inverse, par contre, n’est pas accepté socialement, et ne doit pas étre montré.

50 Méme si la plupart des habitants sont croyants et pratiquants, paradoxalement, les unions ne sont que rarement
contractées officiellement par le mariage, ce qui peut étre lié a la maniere complexe dont la cellule familiale (le
foyer) est structurée, a la fragilité des unions, voire éventuellement, a la distance physique et psychique avec ce qui
releve de I’Etat et de officiel.
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capverdiens est généralement attribué au fait que les « maitres » pratiquaient la polygynie, manifestant
ainsi leur pouvoir sur leurs esclaves et plus tard leurs servantes, comme il en a été question concernant
les processus de peuplement du Cap-Vert et de la caldera. Il peut également étre expliqué comme étant
la persistance de pratiques polygames fréquentes en Afrique occidentale. Les commentaires et réflexions
entendus lors de discussions informelles, reproduisent les mémes discours stéréotypés sur les hommes
que ceux que 'on peut entendre en Europe ou aux Antilles, véhiculant des représentations enfouies : « ce
serait dans la "nature" des hommes d'avoir besoin de rapports sexuels fréquents, done avec plusienrs partenaires, et dans la
nature des femmes de rester a domicile pour s'occuper des enfants. Une explication qui jone avec le mythe de I'hyperactivité
sexcuelle masculine et celui de l'instinct maternel » (Mulot, 2000, p. 489).

Pour d’autres, ce phénomene serait « avant tout le résultat de problemes économiques dus a la précarité financiére
des peres » (Mulot, 2000, p. 20), comme le défendent certains hommes du village : « ['az 50 ans et 11 fils. ['ai
denx femmes que je fais vivre grice a l'agriculture et 'élevage. Mes denx: femmes, je ne les ai pas conquises grice an ponvoir.
Parce gue les hommes qui ont du pouvoir, ce sont les hommes qui ont de 'argent, qui sont beanx, aventuriers, grace a ce
pouvoir, ils penvent avoir 2 ou 3 femmes. Nous, nos femmes, on les a eues grace a la misére et an froid. Clest pour ¢a qu'on
a plusieurs femmes. Pour nous aider sur le terrain. D'aillenrs, si je n'avais pas ces deux: femmes, ancun de mes enfants ne
serait an lycée. Sans aide de la mairie, du gonvernement, de personne. Donc mes femmes je les oriente dans la vie, et on se
débronille » (témoignage d’Amadeu Viera Fontes surnommé Tuka, dans le film Fika na Casa, 12:42:06 a
13:39:23). Pourtant, le multipartenariat des hommes, en soi, ne constitue pas un moyen de pourvoir aux
besoins des familles (au contraire, puisqu’il induit souvent une multiplication des enfants, et le plus
souvent des foyers, donc des dépenses). De plus, il masque les autres types d’organisations familiales
corolaires, comme les femmes vivant seules avec leurs enfants, ou les femmes vivant chez leurs parents
(ou chez leur mere) avec leurs enfants, qui font parte du méme phénomene, et sont des foyers

clairement plus vulnérables économiquement.

Enfin, le multipartenariat peut aussi en partie s’expliquer par la diaspora des hommes 5!,
traditionnellement plus nombreux a quitter leurs foyers, souvent définitivement, que les femmes. Les
femmes restées derricre se retrouvent seules sans pouvoir nécessairement se remarier et acceptent donc

de vivre en couple informel avec des hommes en ménage, par ailleurs.

La question importante n’est pourtant pas vraiment celle de I'origine de ce phénomene : ni la précarité,
ni une soi-disant « nature » insatiable des hommes ou encore 'esclavage, ne peuvent étre retenus en tant
que tels comme criteres explicatifs du multipartenariat des hommes capverdiens ou des hommes de
Cha. La question pertinente est davantage de voir comment ce systeme familial influencé par un passé
colonial marqué par P'esclavage peut étre vu, au niveau local, comme 'une des stratégies d’adaptation a
un territoire marqué par de fortes contraintes en termes d’isolement, et ce sur plusieurs générations. 11
s’agit donc de reprendre et valider argumentaire de Tuka, en faisant le pendant avec le point de vue de
femmes du village, et en dépassant la simple question économique, dans la mesure ou la pénibilité de la

vie a Cha est liée au contexte historique, géographique et politique spécifique du village.

Par ailleurs, si la polygynie est ordinaire au Cap-Vert, elle est particulicrement courante a Cha das

51 On note que le livre « Amours pragmatiques. Familles, migrations et sexualité an Cap-Vert aujonrd’bui » (Laurent, 2018)
apporte une analyse approfondie des stratégies et comportements des femmes, des familles et des peres en relation
avec I’émigration et la sécurisation matérielle des enfants. I’auteur propose les notions nouvelles de « famille machi-
matricentrée » et de « famille a distance », ainsi que « d'alliances confinées et a visites », et de « déliaison de la sexualité et de
Lalliance » 2 propos des relations homme-femme.
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Caldeirass2. Selon les statistiques du PNF, on compte en moyenne 6 personnes par foyer, certaines
cellules familiales pouvant contenir plus de 20 personnes. En lien avec cette circulation des hommes
entre les foyers, les femmes sont souvent les chefs de la famille : 27,6% des foyers interrogés sont des
femmes seules avec des enfants a charge (cf. questionnaire réalis¢ dans le cadre du programme de
recherche Européen MIA-VITA, mars-avril 2011). Les enfants sont en général nombreux dans chaque
famille, avec une moyenne de 4,55 enfants par foyer>? (source : questionnaire réalisé¢ en 2014 dans le
cadre de la these).

Ces données quantitatives, basées sur une logique occidentale de la famille, doivent étre analysées avec
précaution. En effet, elles sont en partie biaisées par le fonctionnement familial polygynique qui
complexifie la structure des foyers et les généalogies locales. 11 s’agit donc de les remettre en question, et
de s’intéresser a la maniére dont les foyers entretiennent des réseaux de parenté étendus, qui ne rentrent
pas dans les lignes des données officielles. Partant de ce contexte social spécifique, 'objectif est de
comprendre les formes d’organisation sociale et la maniere dont elles interagissent avec 'analyse des

formes d’adaptation, de résistance aux milieux et aux contraintes politiques.

Par exemple, un homme et une femme peuvent étre en couple dans une maison, mais vivre en
interdépendance avec le foyer voisin de la deuxieme femme, et celui de la grand-mere, élargissant la
famille au-dela du simple noyau parents-enfants. Ce fonctionnement repose sur une grande solidarité
familiale (qui releve des capacités), dans laquelle les femmes tiennent le role de pilier, aussi bien les
grands-meres (voro), que les tantes (#a), les cousines (prima), que les marraines (madrinha). 11 arrive
souvent que les enfants soient élevés par leur grand-mere, comme Camilo Montrond Fontes, qui dit :
« moi j'ai denxc méres, ma grand-mere et ma meérex - « yii fens dos mar, nha vovo ki nha mai». Depuis ses quatre
ans, Camilo a vécu la plupart du temps chez sa grand-mere, avec 'une de ses sceurs, et avec ses oncles et
ses tantes quand ceux-ci étaient encore enfants. En effet, dans ce systeme, la circulation des enfants
participe a renforcer les liens entre les différentes branches de la famille. La structure familiale du foyer
monoparental de Miria (agricultrice, 48 ans), est représentative de ce phénomene. Miria a 9 enfants, dont
le plus jeune a 8 ans et I'ainée 27 ans. Ses deux filles plus dgées vivent chez elle avec leurs deux enfants
de 2 et 3 ans. Elle apparait ainsi comme la colonne vertébrale de la famille autour de laquelle s’organise la
vie du foyer. Cette circulation familiale fait donc partie intégrante des stratégies de moyens d’existence,
qui impliquent que les individus sont capables d’améliorer leur sécurité et leur bien-étre en accumulant et
en investissant dans les différents types de ressources. Elle facilite notamment 'accés aux études

supérieures, a un emploi, etc.

Fausto Rosario et Maria Goncealves (directrice de TOMCV - Organizacio das Mulberes de Cabo 1 erde, en
francais, Organisation des Femmes du Cap-Vert) a Fogo) indiquent que les relations hommes/femmes
et entre les familles a Cha different de celles du reste de Fogo et du Cap-Vert : « i/ y a moins de rivalité entre
les femmes, la polygynie est plus fréquente, et il y a une complicité forte entre les familles ... an fond ils sont tous parents les
uns des auntres» (Fausto Rosario, novembre 2013). Ainsi, la polygynie présente a Cha est non seulement
présentée comme plus fréquente, mais aussi, ne provoquerait pas ou moins, semble-t-il de conflits ou de
jalousie féminine. En effet, dans plusieurs foyers du village, les compagnes d’'un méme homme vivent
sous le méme toit, ce qui n’est pas courant au Cap-Vert. Cette absence de rivalité entre les femmes de

Cha serait liée a la proximité généalogique. En effet, celle-ci joue un role fédérateur entre les familles du

53 On note que ce nombre moyen d’enfants par femme est supérieur a la moyenne nationale, qui est passé de 3,98
en 2000, a 2,26 en 2016 (recensement capvetrdien 2000 et site internet http://populationsdumonde.com/fiches-
pays/cap-vert ).
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village, toutes issues des pionniers des origines. Elle est au fondement de leur sentiment d’appartenance,
de leur quotidien et de P'organisation de I'espace dans la caldera. Faire partie d’une des trois familles
initiales est synonyme de fietté - « je suis un fils Montrond, de la famille Montrond, de France» -

- mais occasionne aussi une certaine géne, en lien avec des cas de

consanguinité d’enfants nés d’union entre cousins, ou entre un neveu et sa tante.

Est-ce pour autant que cette apparente stratégie d’adaptation a la pénibilité des taches quotidiennes est
une solution permettant a tous de s’en sortir mieux face a l'adversité ? On se trouve ici face a un
paradoxe : malgré la reconnaissance de leur solidarité et en dépit de la reconnaissance sociale de leur
importance dans la famille, on observe que les femmes ont plus de difficultés que les hommes du village
a s'organiser de fagon solidaire, a se mobiliser en tant que femmes, et a prendre la parole pour défendre
publiquement leurs positions et leurs droits. Cette question des inégalités d’accés aux ressources est
reprise et développée en chapitre 6 de la these. De plus, si la littérature autour des questions de genre
est sollicitée dans la these, celle-ci n’a aucune prétention en la matiere. Cette approche est simplement

mobilisée pour analyser des rapports de pouvoir a Pceuvre sur le terrain et 'impact différencié de la crise.

La construction sociale de cette « communauté» particulicre, marquée tant par une croissance
démographique forte que par des caractéristiques pouvant étre interprétées comme des stratégies
d’adaptation a la rudesse du milieu (systeme D, migration, polygynie), est a mettre en lien avec I'essor

économique du village.
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1.2. Une « communauté » qui a su tirer parti des ressources volcaniques : un trésor
convoité

Bien que le volcan puisse étre considéré comme une menace pour la communauté, Pouverture et le
développement agricole et touristique - qui ont caractérisé la période de dix-neuf années séparant les
deux dernieres éruptions de Fogo - découlent directement de la présence du volcan et de son activité.
Ainsi, dans ce laps de temps relativement court, le volcan de Fogo a représenté une réelle opportunité
économique, encourageant les investissements sur le territoire. Cette observation vient faire écho a la
réflexion menée par Komorowski e7 a/. (2015) qui soutiennent que le volcan constitue souvent « #zne base
de moyens de subsistance robustes, comme ['agriculture et le tourisme » des petits tertitoires insulaires, également en

lien avec le développement récent d’un tourisme spécialisé sur le volcanisme.

Assemblées les unes aux autres, agriculture, viticulture et tourisme, permettent de comprendre les bases
du «systeme d’activités » sur lequel repose les moyens d’existence des individus qui vivent dans la
bouche du volcan de Fogo. C’est donc dans cette perspective qu’il s’agit maintenant de les détailler, ces

descriptions ayant pour role de montrer les atouts — hérités et récents — mobilisés par les habitants.
1.2.1. Une agriculture florissante, vivriére et commerciale, avant la crise éruptive de 2014 -2015
@ Différents types de production et modes de productions

Bien qu’apparaissant au premier abord comme une menace, le volcan propose des atouts qui ont
largement justifiés 'implantation des habitants dans la caldera. Les éruptions successives ont nourri la
terre de cendres volcaniques et favorisé la fertilité, offrant un fort potentiel agricole qui a rendu possible
I'implantation d’une population et sa croissance. Avant I’éruption de 2014-2015, I'agriculture constitue
ainsi lactivité principale dans la caldera pour la grande majorité des familles. Le terrain volcanique* et le
climat, sont les deux atouts majeurs de la zone pour 'agriculture, qui, rappelons-le, a été le facteur décisif
d’arrivée des premiers habitants en 1917. A Fogo, Pagriculture continue a occuper une place
prépondérante dans les activités et les ressources des iliens méme s’il s’agit d’activités difficilement
quantifiables et donc plus difficilement représentables au niveau des statistiques, surtout a I’échelle du
pays®>. C’est d’ailleurs a Cha qu’elle est la plus florissante (a Pexception des quelques villages du nord-est

autour de Mosteiros, et contrairement aux villages du sud de I'lle, davantage exposés a la sécheresse).
> g > g

Comme souvent au Cap-Vert, 'agriculture a Cha n’est pas irriguée. Elle dépend donc fortement des
apportts en eau, qui sont a cette altitude plutot favorables®. La saisonnalité, alliant des températures plus
fraiches et des pluies précoces, permet d’avoir deux récoltes de mais et de haricots par an ainsi qu’une
grande diversité de cultures (haricots, manioc, légumes, figues, raisin, mais, etc.), comme on peut le voir
sur la figure 1.26. Les haricots de Cha en particulier sont appréciés dans tout Fogo et méme exportés
sur ille voisine de Santiago. 1l s’agit d’une agriculture traditionnelle, non motorisée et mixte : a la fois

vivriere (chaque famille cultive pour sa propre consommation un petit lopin de terres) et marchande

5% Matériel pyroclastique poreux qui retient ’humidité, cendres qui augmentent la fertilité.

55 Si de nos jours, le secteur agricole capverdien dépend lourdement de ses importations (qui couvrent pres de 90%
des besoins en produits végétaux, en augmentation plus rapide que la production locale) et ne représente plus que
9,2% du PIB (CIA, 2009), ce recul ne doit pas étre interprété comme une disparition des pratiques agricoles. Loin
d’étre négligeable, la production agricole nationale permet de couvrir environ 10% des besoins céréaliers et 30%
des besoins en haricots (FAO, 2005).

% Les températures moins élevées limitent I’évaporation (en hiver, elles peuvent étre inférieures a zéro), la
condensation des nuages lorsqu’ils s’élévent contre la Bordeira entraine des pluies « occultes » ainsi que parfois des
précipitations courtes et intenses en dehors de la saison des pluies (qui commence souvent plus tot).
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(mais toutes les familles n’ont pas assez de terrain pour produire une quantité suffisante a la vente).

L’élevage’’, bien que moins présent que par le passé®®, compléte encore souvent lagriculture. Les
habitants descendent régulicrement a Sao Felipe pour vendre la production familiale (fruits, légumes,
figeons), tandis que les agriculteurs (hommes et femmes confondus) qui possedent des vignes peuvent,
au moment des vendanges fin juillet, vendre directement leur raisin a la coopérative ou aux « /lgjas »

(épicerie-bar) de Chi, ou encore a Sio Felipe, et/ou le garder pour leur consommation personnelle.

Légumes Plantation pieds (tomates)
(tomates,
poivrons, Semi (courges)
patates
douces, etc.) Récolte

Epandage du fumier

Manioc Planter les pieds
Récolte
Semi
Haricots Désherbage
Récolte

Epandage du fumier

Planter les pieds

Epandage du souffre
Taille des plantes
Fruits Vendanges
Ff(r)il:;:;, Récolte des mangues

figues .
igues, etc.) Récoltes des grenades

Récoltes des pommes

Récolte des figues

Production du vin

Séchage des fruits

Saison des pluies

57 Principalement de chevres, pour faire du fromage ou vendre les cabris, mais aussi parfois de vaches, cochons
(seulement pour les familles non adventistes), lapins et surtout volailles.

58 Cette baisse de lactivité pastorale est en lien direct avec les luttes de territoires et conflits dans la gestion des
ressources et des risques (3™ sous-partie de chapitre), en particulier la création du Parc Naturel de Fogo au début
du XXI¢me siecle. Les conséquences de ces luttes sont étudiées de maniére approfondie en chapitre 6 de la thése.
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€ Héritage et mutation de la viticulture 2 Fogo

Le paysage de Cha das Caldeiras est modelé par la culture de la vigne, qui remonte les flancs du volcan,
s'insinuant partout ou la terre est disponible, sillonnant entre les coulées de lave stériles, contribuant a
l'originalité de ce tetritoire, qui étonne le voyageur surpris de voir des vignes en Afrique subsaharienne

de Pouest.

Pourtant, son introduction au Cap-Vert remonte au XVIeme siecle, ou elle a été implantée par les
Portugais, en particulier sur les iles de Santo Antdo, Sao Nicolau, Santiago, Brava et également Fogo, ou
sa culture a eu le plus de succes. Si au départ, la vigne constituait une culture d’autoconsommation,
principalement pour les résidents portugais, la production viticole s’est développée et a prospéré
principalement a Santo Antao et Fogo. Au cours du XVIIere siecle et au début du XVIIIme siecle, elle a
été exportée, principalement vers la Guinée et le Brésil, méme si elle n'a jamais connu un grand renom
(Ribeiro, 1954 ; Fonseca, 1967). Au milieu du XVIII¢me siecle, pour éviter de concurrencer le vin
provenant de la métropole portugaise, une mesure protectionniste a interdit l'exportation de vin de Fogo
et a contraint a la destruction des pieds de vigne. Cependant, au début du XIX¢me siecle, des agriculteurs
du Cap-Vert ont repris la culture de la vigne a partir des plantes restantes pour produire un vin rouge
traditionnel baptisé « Manecon » (Ribeiro, 1960 ; Rodrigues & Fattori, 2008). Deés la premiere implantation
des hommes en 1917, la vigne a été cultivée a Cha das Caldeiras, auréolée par le prestige du francais
Armand Mont-Rond, originaire du pays de la viticulture, I'histoire du vin de Cha a ainsi sa part de
légende. Orlando Ribeiro a lui-méme observé la présence de vignes a Cha, et évoque la fabrication d’un
vin de maison, qu’il nomme « vinho de casa». 1’histoire de lorigine francaise contribue a la valeur
symbolique de la culture du vin a Cha, considérée comme un héritage du « Casanova frangais », et vendu
comme tel aux touristes.

Presque toutes les familles possedent des vignes et se livre, au sein du foyer, a une fabrication artisanale
du vin, le « Manecon », vin a la robe opaque, sucré ou apre a la saveur minérale et atypique. Les savoirs et

les techniques variant beaucoup d'une famille a l'autre, les vins ont des gotts trés variés. Le sol, riche en

soufre est particulierement propice a cette culture.

s -

I ‘{gﬂ)/‘e 1.27. Culture de la vigne a Cha (Sanial, juillet 2013).

La viticulture est en lien avec l'environnement volcanique de la caldera, la pouzzolane étant poreuse, elle
permet de drainer les sols et de retenir I'humidité. La vigne pousse sans tuteur, et les grappes sont

récoltées a méme la pouzzolane (figure 1.27). Les techniques agricoles sont les mémes que celles
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employées pour les cultures vivriéres, soit de grands trous remplis de fumier en prévision d’une nouvelle
plantation. Cette culture est respectucuse de environnement, les agriculteurs n’utilisant que du purin

pour enrichir la terre et du soufre, afin de prévenir les plants de certaines maladies.

Cette viticulture peut donc étre considérée comme biologique (méme si elle ne possede pas de label), les
intrants étant trop gourmands en eau et peu nécessaires dans un contexte ou le sol présente des
caractéristiques propices a la viticulture. De plus, les vignerons peuvent se fournir en souffre directement
dans le cratere du volcan. Ce sont souvent les enfants qui sont assignés a cette tache : ils grimpent dans
le cratere, y récuperent des blocs de soufre qu’ils font ensuite briler dans les champs. Toutefois cette
pratique n'est pas la plus courante, d'autres viticulteurs achetent le soufre.

La production viticole constitue 'une des principales sources de revenus pour une grande partie des
habitants du village. Les vendanges ont lieu de fin juin a fin juillet. Lorsqu’une parcelle est vendangée par
une famille, d’autres membres du village peuvent venir aider et recevoir en échange un repas ou une

petite rémunération (on retrouve ici le principe du djunta mon).

Une fois vendangée, en dehors de la vente de raisin de table (au village mais aussi a Sdo Filipe), et de son
exportation par bateaux (Praia notamment, sur I'lle de Santiago, capitale du cap Vert), cette production
de raisin sert a la fabrication de vin. Elle se divise alors en deux catégories, avec d’un coté, la partie du
raisin qui servira a faire le vin traditionnel local de maison, et de l'autre, la partie du raisin qui sera

vendue dans une coopérative pour produire le vin de Fogo destiné a la vente.
> Le Manecon, vin des fanilles

Les viticulteurs du village gardent souvent une partie de leur récolte afin de la vinifier a la maison (figure
1.28). Chaque vigneron possede ainsi sa propre technique, et la qualité des vins varie beaucoup d’une
maison a l'autre. La viticulture a Cha est un savoir qui se partage entre les hommes et les femmes et se
transmet de génération en génération, indépendamment du sexe des individus. Le vin produit porte le
nom de Manecon, du nom d’un ancien du village, Manuel, qui était (selon I’histoire), en état constant
d’ébriété. 11 existe plusieurs sortes de Manecon, rouge ou blanc, sec ou doux, mais le Manecon dog, rouge et
sucré, est de loin le plus connu. Les touristes a la recherche d’authenticité et de rusticité apprécient ce vin
a la robe opaque, au gout fort et sucré. Le Manecon pouvait étre acheté directement au producteur ou
dans les bars du village, et chaque année, son prix augmentait au moment de « soudure », quand la
nouvelle vinification n’est pas encore préte. Ce vin ne contient aucun conservateur (il ne peut pas étre
conservé longtemps), supporte mal les transports (surtout en avion), ce qui limite d’entrée de jeu sa

commercialisation.

% Les agriculteurs du village distribuent leur raisin entre plusieurs coopératives viticoles : /’Associagao de Agricultores
de Cha das Caldeiras produit le vin de marque Cha, la coopérative d’Achada Grande produit le vin Sodade et
U Associagio de Solidariedade e Desenvolvimento produit le vin Maria Chaves 2 Monte Barro. L’analyse porte ici
uniquement sur la coopérative située a I'intérieur de la caldera, parce qu’elle est la plus importante en termes de
production, mais aussi parce qu’elle est située dans la caldera (un nouvel édifice a été construit a Cova Tina apres la
toute derniere éruption).
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Pour réaliser le manecon, 1a récolte a lieu de maniére tardive, au moment ou les raisins ont atteint un stade

de pleine maturité et ou certains sont déja séchés par le soleil. La récolte a également lieu en famille. Par
exemple pour telle famille, les hommes sont a la cueillette, les femmes au tri. On cueille tout, mais en
priorité le pinot noir, le moscatel, et seulement un peu de raisin blanc (pour 'eau qu’il contient). Pendant
que les hommes cueillent, les femmes sélectionnent le raisin en enlevant uniquement les grains touchés
par la moisissure et les feuilles. Les grappes sont ensuite écrasées et équeutées dans un méme temps par

un écraseur-équeuteur a manivelle, prété par un proche parent.

=> Le « Cha, vinho do Fogo », vin de Coopérative

L’essor de la production viticole 2 Cha a vraiment commencé avec la mise en place de la coopérative,
soutenue par une ONG italienne, COSPE (Coopération internationale a I'Education au Développement
présente a Fogo depuis la fin des années 90). C’est pendant cette période que les agriculteurs ont tous
commencé a arracher les plantes de ricins pour les remplacer par des vignes, opérant ainsi la premiére
¢tape de la reconversion agricole dans la caldera. Le vin produit par la coopérative est tres différent du
manecon, sa fabrication étant basée sur un modéle exogene de vinification a Iitalienne. Toutefois,
Iinitiative lancée par COSPE a bénéficié des savoirs et des savoir-faire locaux en termes de vino-

viticulture ainsi que des moyens de production préexistants.

En effet, les habitants avaient déja expérimenté une premiére tentative de modernisation dans les années
80 (a partir de 1984), avec la création d’une premiere coopérative viticole soutenue par la coopération

allemande a Boca Fonte®. Le matériel de cette premicre coopérative détruite par la lave a été transporté

% Le projet allemand, ancré dans une idéologie socialiste visait a produire du vin en utilisant une technologie
moderne. Dans un entretien réalisé en 2013, Franz Hegger (cenologue italien membre de TONG COSPE) précise
que le vin était produit en tres petite quantité et vendu sous la forme de bouteilles de 5 litres tres peu cher et de
qualité douteuse.®” Franz Hegger explique que les acteurs associatifs allemands étaient en effet des spécialistes en
maticre de fruiticulture mais pas de viticulture.
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a Bangaeira, ou était située I’école maternelle, qui a provisoirement assuré les premieres productions®!.
Ce n’est que par la suite que le systéme s’est modernisé avec ’achat d’une nouvelle machine de pressage,

de nouvelles cuves, d’une machine d’étiquetage et d’embouteillage du vin.

Encore aujourd’hui, et malgré la récente destruction de la coopérative en 2014 par I’éruption volcanique
(une partiec du matériel a pu étre sauvé et transféré a Cova Tina, ou une «adega» provisoire en
préfabriqué a été montée, avec des équipements permettant de produire cent mille litres en 2016, et cent
soixante mille litres en 2017. La majeure partie du raisin récolté dans la caldera est donc vendue a cette
coopérative, qui fabrique du vin (rouge, blanc, rosé et du vin liquoreux, le « passito »), des liqueurs et
d’autres produits transformés a base de fruits locaux (figure 1.29). Le vin est vendu sous I'appellation
controlée « Cha, vinho do Fogo », dans tout le Cap-Vert, mais principalement localement. L.a demande est
telle que tous les ans, le vin produit par la coopérative est consommé dans I'année méme de production.
En 2010, la coopérative a ainsi produit 75 000 litres de vin a partir de la transformation de 126 tonnes de
raisins. Depuis 2012, la